
ABB-frekvensomformere til generelle formål

Hardwaremanual
ACS580-01-frekvensomformere
(0,75 til 250 kW, 1,0 til 350 hk)

      

JUSSMARJ
Sticky Note
This manual applies to Frame R0-R3 types ACS580-01-:02A6-4, 03A3-4, 04A0-4, 05A6-4, 07A2-4, 09A4-4, 12A6-4, 017A-4, 025A-4, 032A-4, 038A-4, 045A-4.For all other ACS580-01 types, see ACS580-01 (0.75 to 250 kW, 1.0 to 350 hp) hardware manual, for frames R1 to R9 (3AXD50000044795 [Danish]): http://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=3AXD50000044795&LanguageCode=da&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect



Liste over relaterede manualer

Du kan finde manualer og andre produktdokumenter i PDF-format på internettet. Se afsnittet Dokumentbibliotek på 
internettet på den indvendige side af bagsiden. For manualer, som ikke er tilgængelige i dokumentbiblioteket, skal du 
kontakte din lokale ABB-repræsentant.     

Frekvensomformermanualer og -vejledninger Kode (engelsk) Kode (dansk)
ACS580 standard control program firmware manual 3AXD50000016097 3AXD50000019825
ACS580-01 (0.75 to 250 kW, 1.0 to 350 hp) hardware 
manual

3AXD50000018826 3AXD50000019800

ACS580-01 quick installation and start-up guide for 
frames R0 to R5

3AUA0000076332 3AUA0000076332

ACS580-01 quick installation and start-up guide for 
frames R6 to R9

3AXD50000009286 3AXD50000009286

ACS-AP-x assistant control panels user’s manual 3AUA0000085685

Manualer og vejledninger for ekstraudstyr
CPTC-02 ATEX-certified thermistor protection module, 
Ex II (2) GD (+L537+Q971) user's manual

3AXD50000032016

CDPI-01 communication adapter module user's manual 3AXD50000009929
DPMP-01 mounting platform for ACS-AP control panel 3AUA0000100140
DPMP-02/03 mounting platform for ACS-AP control panel 3AUA0000136205
FCAN-01 CANopen adapter module user's manual 3AFE68615500
FCNA-01 ControlNet adapter module user's manual 3AUA0000141650
FDNA-01 DeviceNet™ adapter module user's manual 3AFE68573360
FECA-01 EtherCAT adapter module user's manual 3AUA0000068940
FENA-01/-11/-21 Ethernet adapter module user's 
manual

3AUA0000093568

FEPL-02 Ethernet POWERLINK adapter module user's 
manual

3AUA0000123527

FPBA-01 PROFIBUS DP adapter module user's manual 3AFE68573271
FSCA-01 RS-485 adapter module user's manual 3AUA0000109533
Flange mounting kit installation supplement 3AXD50000019100
Flange mounting kit quick installation guide for 
ACX580-01 frames R0 to R5

3AXD50000036610

Flange mounting kit quick installation guide for 
ACS880-01 and ACX580-01 frames R6 to R9

3AXD50000019099

Værktøj, vedligeholdelsesmanualer og -vejledninger
Drive composer PC tool user's manual 3AUA0000094606
Converter module capacitor reforming instructions 3BFE64059629
NETA-21 remote monitoring tool user's manual 3AUA00000969391
NETA-21 remote monitoring tool installation and start-up 
guide 

3AUA0000096881

ACS580-01-manualer

http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AXD50000016097&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect 
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AXD50000018826&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AUA0000076332&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect 
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AXD50000009286&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect 
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AUA0000085685&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect 
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AXD50000032016&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AUA0000085685&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=Launch
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AXD50000032016&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AXD50000009929&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect 
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AUA0000100140&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect 
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AUA0000136205&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect 
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AFE68615500&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect 
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AUA0000141650&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect 
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AFE68573360&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect 
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AUA0000068940&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect 
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AUA0000093568&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect 
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AUA0000123527&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect 
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AFE68573271&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect 
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AUA0000109533&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect 
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AXD50000019100&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AXD50000036610&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AXD50000019099&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AUA0000094606&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect 
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3BFE64059629&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect 
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AUA0000096939&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect 
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AUA0000109533&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect 
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=9AKK105713A3721&DocumentPartId=1&Action=LaunchDirect


Hardwaremanual

ACS580-01-frekvensomformere
(0,75 til 250 kW, 1,0 til 350 hk)

3AXD50000019800 Rev E
DA

         GÆLDENDE FRA: 14-04-2016

 2016 ABB Oy. Alle rettigheder forbeholdes.

1. Sikkerhedsinstruktioner

Indholdsfortegnelse

4. Mekanisk installation 

6. Elektrisk installation





Indholdsfortegnelse   5
Indholdsfortegnelse
Liste over relaterede manualer  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2

1. Sikkerhedsinstruktioner

Indholdet af dette kapitel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  13
Brug af advarsler og bemærkninger i denne manual  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  13
Generel sikkerhed ved installation, opstart og vedligeholdelse . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  14
Elektrisk sikkerhed ved installation, opstart og vedligeholdelse  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  16

Forholdsregler inden elektrisk arbejde  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  16
Yderligere instruktioner og bemærkninger  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  17
Jording  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  18

Yderligere instruktioner til frekvensomformere med permanent magnetmotor  . . . . . . . . . . . .  19
Sikkerhed ved installation, opstart og vedligeholdelse  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  19

Generel driftssikkerhed  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  20

2. Introduktion til manualen

Indholdet af dette kapitel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  21
Anvendelighed . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  21
Hvem bør læse denne manual?  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  21
Formål med manualen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  21
Indholdet af denne manual  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  22
Relaterede dokumenter . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  23
Kategorisering efter modul (størrelse) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  23
Flowchart til hurtig installation og idriftsættelse . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  24

3. Beskrivelse af driftsprincip og hardware

Indholdet af dette kapitel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  27
Driftsprincip  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  28
Layout  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  29
Oversigt over net- og styretilslutninger  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  31

Eksterne styretilslutningsklemmer, modul R0…R5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  32
Eksterne styretilslutningsklemmer, modul R6…R9 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  33

Betjeningspanel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  34
Typebetegnelsesmærkat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  35

Placering af mærkater på frekvensomformeren  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  36
Typebetegnelseskode . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  37

4. Mekanisk installation

Indholdet af dette kapitel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  39
Sikkerhed . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  39
Kontrol af installationsstedet  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  40
Nødvendigt værktøj . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  42
Flytning af frekvensomformeren  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  42
Udpakning og kontrol af leverance, modul R0…R4  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  43

Safety



6   Indholdsfortegnelse
Udpakning og kontrol af leverance, modul R5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  44
Kabelkasse til modul R5 (IP21, UL-type 1)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  45

Udpakning og kontrol af leverance, modul R6…R9 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  46
Kabelkasse til modul R6 (IP21, UL-type 1)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  47
Kabelkasse til modul R7 (IP21, UL-type 1)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  48
Kabelkasse til modul R8 (IP21, UL-type 1)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  49
Kabelkasse til modul R9 (IP21, UL-type 1)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  50

Installation af frekvensomformeren  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  51
Lodret installation af frekvensomformeren, modul R0…R4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  51
Lodret installation af frekvensomformeren, modul R5  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  52
Lodret installation af frekvensomformeren, modul R6…R9 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  56
Lodret installation af frekvensomformeren ved siden af hinanden . . . . . . . . . . . . . . . . . .  58
Vandret installation af frekvensomformeren, modul R0…R3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  58

Flangemontering  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  58

5. Planlægning af elektrisk installation

Indholdet af dette kapitel  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  59
Valg af forsyningsadskiller  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  59

Den Europæiske Union  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  59
Øvrige områder  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  60

Kontrol af kompatibilitet for motor og frekvensomformer  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  60
Valg af effektkabler . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  60

Generelle regler . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  60
Typiske størrelser på netkabler  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  61
Alternative effektkabeltyper  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  62
Motorkabelskærm  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  63
Yderligere krav gældende i USA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  63

Valg af styrekabler  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  64
Afskærmning  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  64
Signaler i separate kabler  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  65
Signaler, som må løbe i de samme kabler . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  65
Relækabel  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  65
Kabel til betjeningspanel  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  65
Kabel til pc-værktøjet Drive composer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  65
FPBA-01 PROFIBUS DP-adaptermodulkonnektorer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  66

Kabelføring . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  66
Generelle regler . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  66
Separate styrekabelkanaler . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  67
Kontinuerlig motorkabelafskærmning eller -indkapsling for udstyr på motorkablet  . . . . .  68

Implementering af termisk overlast- og kortslutningsbeskyttelse . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  68
Beskyttelse af frekvensomformer og netkabel ved kortslutning . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  68
Beskyttelse af motor og motorkabel ved kortslutning . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  68
Beskyttelse af frekvensomformer, netstrøms- og motorkabler mod termisk overbelastning 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  69
Beskyttelse af motoren mod termisk overbelastning  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  69

Beskyttelse af frekvensomformeren mod jordfejl  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  69
Kompatibilitet med fejlstrømsrelæ  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  69

Implementering af nødstopfunktionen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  70
Implementering af Safe Torque Off-funktionen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  70
Implementering af underspændingsstyring ("ride-through"-funktion ved strømtab) . . . . . . . .  70



Indholdsfortegnelse   7
Brug af sikkerhedsafbryder mellem frekvensomformer og motor  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  70
Brug af en kontaktor mellem frekvensomformer og motor  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  70
Implementering af en bypasstilslutning . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  71

Eksempel på bypasstilslutning  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  72
Beskyttelse af relækontakter . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  73
Begrænsning af maks. spændinger for relæudgange ved installation i stor højde  . . . . . . . . .  74

6. Elektrisk installation

Indholdet af dette kapitel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  75
Advarsler . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  75
Nødvendigt værktøj . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  75
Isolationstest  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  76

Frekvensomformer  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  76
Indgangseffektkabel  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  76
Motor og motorkabel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  76
Bremsemodstandstilslutning til R0…R3  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  77

Kontrol af kompatibilitet med IT-net (ujordede) og hjørnejordede TN-net . . . . . . . . . . . . . . . .  77
EMC-filter  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  77
Jord til fase-varistor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  78
Modul R0…R3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  79
Modul R4…R9 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  80

Tilslutning af effektkabler . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  82
Tilslutningsdiagram . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  82
Tilslutningsprocedure, modul R0…R4  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  83
Tilslutningsprocedure, modul R5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  91
Tilslutningsprocedure, modul R6…R9  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  97

DC-tilslutning . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  101
Tilslutning af styrekabler  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  101

Diagram over I/O-standardtilslutninger (ABB-standardmakro)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  102
Kontrolprocedure for kabelforbindelse R0…R9  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  112

Installation af ekstraudstyrsmoduler  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  118
Mekanisk installation af ekstra moduler  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  118
Kabling af modulerne  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  123

Geninstallation af dæksler . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  124
Geninstallation af dæksel, modul R0…R4  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  124
Geninstallation af dæksler, modul R5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  125
Geninstallation af sideplader og dæksler, modul R6…R9  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  126

Tilslutning til en pc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  127

7. Installationstjekliste

Indholdet af dette kapitel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  129
Advarsler . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  129
Tjekliste . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  129

8. Vedligeholdelse og hardwarediagnose

Indholdet af dette kapitel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  131
Vedligeholdelsesintervaller  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  131

Beskrivelse af symboler  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  132



8   Indholdsfortegnelse
Anbefalede årlige vedligeholdelsesopgaver, der skal foretages af brugeren . . . . . . . . .  132
Anbefalede vedligeholdelsesopgaver, der skal foretages af brugeren  . . . . . . . . . . . . .  132

Køleplade . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  133
Ventilatorer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  134

Udskiftning af hovedventilatoren, modul R0...R4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  134
Udskiftning af hovedventilatoren, modul R5…R8  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  136
Udskiftning af hovedventilatorerne, modul R9 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  137
Udskiftning af den ekstra ventilator, modul R5…R9  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  138
Udskiftning af ekstra køleventilator, IP55 (UL-type 12) modul R0…R2 . . . . . . . . . . . . .  139
Udskiftning af ekstra køleventilator, IP55 (UL-type 12) modul R3 . . . . . . . . . . . . . . . . .  140
Udskiftning af ekstra køleventilator, IP55 (UL-type 12) modul R4 . . . . . . . . . . . . . . . . .  141
Udskiftning af ekstra køleventilator, IP55 (UL-type 12) modul R8...R9  . . . . . . . . . . . . .  142

 Kondensatorer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  143
Reformering af kondensatorerne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  143

Betjeningspanel  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  144
Rengøring af betjeningspanelet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  144
Udskiftning af batteri i betjeningspanelet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  144

LED'er . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  144
Frekvensomformer-LED'er . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  144
Betjeningspaneler med LED  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  146

9. Tekniske data

Indholdet af dette kapitel  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  147
Mærkedata . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  148

IEC-klassificeringer  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  148
NEMA-klassificeringer  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  149
Definitioner . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  149
Dimensionering  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  150

Lastreduktion  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  150
Omgivelsestemperatur reduceres, IP21 (UL-type 1)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  151
Omgivelsestemperatur reduceres, IP55 (UL-type 12)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  152
Reduktion af koblingsfrekvens . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  154
Reduktion pga. højde over havet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  154

Sikringer (IEC)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  155
gG-sikringer  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  156
uR- og aR-sikringer  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  157

Sikringer (UL) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  158
Maksimalafbrydere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  159
Dimensioner, vægt og krav til fri plads . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  161
Tab, køledata og støj  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  164

Køleluftstrøm og varmeafledning for flangemontering (ekstraudstyr +C135)  . . . . . . . .  165
Terminal- og gennemføringsdata for effektkabler . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  166

IEC . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  166
US  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  168

Terminal- og gennemføringsdata for styrekabler  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  170
IEC . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  170
US  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  170

Specifikation for nettilslutning . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  171
Spænding (U1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  171
Motortilslutningsdata  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  171



Indholdsfortegnelse   9
Data om tilslutning af bremsemodstand for modul R0…R3  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  174
Data for styreforbindelse . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  174
Virkningsgrad . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  181
Kapslingsklasse . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  181
Omgivelsesforhold . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  181
Materialer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  183
Anvendte standarder . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  183
CE-mærkning  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  185

Overholdelse af bestemmelser i det europæiske lavspændingsdirektiv . . . . . . . . . . . . .  185
Overholdelse af det europæiske EMC-direktiv  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  185
Overholdelse af bestemmelser i det europæiske ROHS II-direktiv 2011/65/EU . . . . . . .  185
Overensstemmelse med det europæiske maskindirektiv 2006/42/EF 2. udgave – 
Juni 2010 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  185

Overensstemmelse med EN 61800-3:2004 +A1:2012  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  186
Definitioner  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  186
Kategori C1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  186
Kategori C2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  187
Kategori C3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  187
Kategori C4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  188

UL-mærkning . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  189
UL-tjekliste  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  189

RCM-mærkning . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  190
EAC-mærkning  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  190
Ansvarfraskrivelse . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  190
Ansvarsfraskrivelser for cybersikkerhed  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  190

10. Måltegninger

Indholdet af dette kapitel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  191
Modul R0, IP21 (UL-type 1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  192
Modul R0, IP55 (UL-type 12) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  193
Modul R1, IP21 (UL-type 1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  194
Modul R1, IP55 (UL-type 12) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  195
Modul R2, IP21 (UL-type 1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  196
Modul R2, IP55 (UL-type 12) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  197
Modul R3, IP21 (UL-type 1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  198
Modul R3, IP55 (UL-type 12) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  199
Modul R4, IP21 (UL-type 1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  200
Modul R4, IP55 (UL-type 12) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  201
Modul R5, IP21 (UL-type 1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  202
Modul R5, IP55 (UL-type 12) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  203
Modul R6, IP21 (UL-type 1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  204
Modul R6, IP55 (UL-type 12) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  205
Modul R7, IP21 (UL-type 1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  206
Modul R7, IP55 (UL-type 12) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  207
Modul R8, IP21 (UL-type 1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  208
Modul R8, IP55 (UL-type 12) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  209
Modul R9, IP21 (UL-type 1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  210
Modul R9, IP55 (UL-type 12) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  211



10   Indholdsfortegnelse
11. Modstandsbremsning

Indholdet af dette kapitel  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  213
Beskrivelse af driftsprincip og hardware . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  213
Modstandsbremsning, modul R0…R3  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  214

Planlægning af bremsesystemet  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  214
Mekanisk installation  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  217
Elektrisk installation  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  218
Opstart . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  218

Modstandsbremsning, modul R4…R9  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  219
Planlægning af bremsesystemet  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  219

12. Safe torque off-funktion

Oversigt  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  221
Beskrivelse . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  221

Overensstemmelse med det europæiske maskindirektiv . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  222
Tilslutningsprincip . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  223

Tilslutning til intern +24 V DC-strømforsyning  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  223
Tilslutning til ekstern +24 V DC-strømforsyning . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  223

Fortrådningseksempel  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  224
Aktiveringsafbryder  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  224
Kabeltyper og -længder  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  225
Jording af beskyttelsesskærme  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  225

Driftsprincip  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  225
Opstart inklusive godkendelsestest  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  226

Autoriseret person  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  226
Godkendelsestestrapporter  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  226
Procedure for godkendelsestest  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  227

Anvendelse . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  228
Vedligeholdelse  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  229
Fejlsøgning . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  229
Sikkerhedsdata . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  230

Forkortelser  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  232
Overensstemmelseserklæring . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  232
Certifikat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  232

13. Moduler til digital I/O-udvidelse som ekstraudstyr

Oversigt  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  233
CHDI-01-udvidelsesmodul til 115/230 V-digitalindgang . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  233

Sikkerhedsinstruktioner  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  233
Hardwarebeskrivelse  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  233
Mekanisk installation  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  234
Elektrisk installation  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  235
Opstart . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  237
Diagnostik  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  237
Tekniske data . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  238

Multifunktionelt CMOD-01-udvidelsesmodul (ekstern 24 V AC/DC og digital I/O) . . . . . . . .  240
Sikkerhedsinstruktioner  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  240
Hardwarebeskrivelse  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  240



Indholdsfortegnelse   11
Mekanisk installation . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  241
Elektrisk installation . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  242
Opstart  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  244
Diagnose . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  245
Tekniske data  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  246

Multifunktionelt CMOD-02-udvidelsesmodul (ekstern 24 V AC/DC og isoleret PTC-interface) 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  248

Sikkerhedsinstruktioner . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  248
Hardwarebeskrivelse . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  248
Mekanisk installation . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  249
Elektrisk installation . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  250
Opstart  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  252
Diagnostik . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  253
Tekniske data  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  254

Yderligere oplysninger

Forespørgsler vedrørende produktet og service . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  257
Produktuddannelse  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  257
Dit feedback vedr. ABB-frekvensomformermanualer  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  257
Dokumentbibliotek på internettet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  257



12   Indholdsfortegnelse



Sikkerhedsinstruktioner   13
1
Sikkerhedsinstruktioner

Indholdet af dette kapitel

Dette kapitel indeholder de sikkerhedsinstruktioner, der skal følges ved installation, 
drift og service af frekvensomformeren. Hvis sikkerhedsinstruktionerne ignoreres, 
kan det resultere i kvæstelser, dødsfald eller skade på udstyret.

Brug af advarsler og bemærkninger i denne manual

Advarslerne fortæller om forhold, som kan resultere i personskader, dødsfald eller 
skade på udstyret. Der gives også information om, hvordan farer undgås. 
Bemærkninger henleder opmærksomheden på et bestemt forhold eller kendsgerning 
eller giver oplysninger om et emne.

Manualen anvender følgende advarselssymboler:    

Elektricitetsadvarsel signalerer fare på grund af elektricitet, som kan 
forårsage personskader, dødsfald eller skade på udstyret. 

Generel advarsel advarer om andre årsager end elektriske, som kan 
forårsage personskader, dødsfald eller skade på udstyret.

Advarsel for enheder, som er følsomme over for elektrostatiske 
udladninger advarer om situationer, hvor en elektrostatisk udladning kan 
ødelægge udstyret.
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Generel sikkerhed ved installation, opstart og vedligeholdelse

Disse instruktioner gælder for alle, der installerer frekvensomformeren og foretager 
service på den.

ADVARSEL! Følg disse instruktioner. Hvis de ignoreres, kan det resultere i 
personskader, dødsfald eller skade på udstyret.

• Brug sikkerhedssko med en tåkappe i metal, så du undgår skader på foden. Sørg 
for, at have beskyttelseshandsker og lange ærmer på. Nogle dele har skarpe 
kanter.

• Håndter frekvensomformeren forsigtigt.

• Modul R5…R9: Løft frekvensomformeren op med en løfteanordning. Brug 
frekvensomformerens løfteøjer.

• Modul R5…R9: Frekvensomformeren må ikke vippes. Frekvensomformeren 
er tung og har et højt tyngdepunkt. En frekvensomformer, der vælter, kan 
forårsage fysisk skade. 

• Vær opmærksom på varme overflader. Nogle dele, f.eks. køleplader til 
halvledere, bliver ved med at være varme i et stykke tid efter frakobling fra 
strømforsyningen.

• Opbevar frekvensomformeren i pakken eller beskyt den på anden måde mod støv 
og grater fra boring og slibning, indtil du installerer den.

• Beskyt også den installerede frekvensomformer mod støv og grater. Elektrisk 
ledende støv inden i frekvensomformeren kan medføre beskadigelse eller 
fejlfunktion.

• Støvsug området under frekvensomformeren inden opstart for at forhindre, at 
frekvensomformerens køleventilator trækker støv ind i frekvensomformeren.

• Luftindtaget og -udgangen må ikke være dækkede, når frekvensomformeren 
kører.

• Sørg for tilstrækkelig køling. Se afsnittet Kontrol af installationsstedet på side 40 
og Tab, køledata og støj på side 164 for yderligere oplysninger.

• Inden du sætter spænding til frekvensomformeren, skal du sikre dig, at 
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frekvensomformerens dæksler er sat på. Lad dækslerne sidde på under driften.

• Inden driftsgrænser for frekvensomformeren justeres, skal det kontrolleres, at 
motoren og alt frekvensomformerudstyret kan betjenes i alle de angivne 
driftsgrænser. 

• Sørg for, at der ikke kan opstå farlige situationer, inden du aktiverer funktionerne 
til automatisk fejlnulstilling eller genstart i frekvensomformerens styreprogram. 
Disse funktioner nulstiller frekvensomformeren automatisk og genoptager driften 
efter en fejl eller strømsvigt. 

• Det maksimale antal opstarter af frekvensomformeren er fem på ti minutter. For 
hyppige opstarter kan beskadige jævnstrømskondensatorernes 
opladningskredsløb.

• Hvis du har tilsluttet sikkerhedskredsløb på frekvensomformeren (f.eks. nødstop 
og Safe torque off), skal de valideres ved opstart. Se ACS580 
standardstyreprogramfirmware manual (3AXD50000016097 [på engelsk] 
vedrørende validering af Safe torque off. Se de instruktioner, der følger med 
andre sikkerhedskredsløb, vedrørende disses validering.

Bemærk!

• Hvis du vælger en ekstern kilde til startkommandoen, og den er aktiveret, og 
startkommandoen er niveauudløst, starter frekvensomformeren omgående efter 
fejlnulstilling. Se parametre 20.02 Ext1 start trigger type og 20.07Ext2 start trigger 
type i ACS580 standardstyreprogram firmware manual (3AXD50000016097 [på 
engelsk]).

• Hvis styrestedet ikke er indstillet til lokal (teksten Lokal vises ikke på den øverste 
række i panelet, og parameter 19.17 Deaktiver lokal styring er sat til Deaktiveret), 
vil stoptasten på betjeningspanelet ikke stoppe frekvensomformeren.

• Modul R0…R5 kan ikke repareres i på stedet. Forsøg ikke at reparere en 
frekvensomformer, der ikke fungerer, men kontakt din lokale ABB-repræsentant 
med henblik på udskiftning. 

Modul R6…R9 kan repareres af autoriserede personer.
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Elektrisk sikkerhed ved installation, opstart og 
vedligeholdelse

 Forholdsregler inden elektrisk arbejde

Disse advarsler gælder for alt arbejde, der udføres på frekvensomformeren, 
motorkablerne og motoren. 

ADVARSEL! Følg disse instruktioner. Hvis de ignoreres, kan det resultere i 
personskader, dødsfald eller skade på udstyret. Elektrisk installations- eller 

vedligeholdelsesarbejde må kun udføres af uddannede elektrikere. Følg disse trin, 
inden installations- eller vedligeholdelsesarbejde påbegyndes.

1. Identificér arbejdsstedet tydeligt.

2. Frakobl alle strømkilder.

• Åbn hovedafbryder ved frekvensomformerens strømforsyning.

• Sørg for, at gentilkobling ikke er mulig. Lås afbryderen i åben position, og 
fastgør en advarsel på afbryderen. 

• Frakobl eventuelle eksterne strømkilder fra styrekredsene, inden der 
foretages arbejde på styrekablerne. 

• Efter at strømmen til frekvensomformeren er afbrudt, skal du altid vente i 5 
minutter på, at kondensatorerne i mellemkredsen aflades, inden du fortsætter 

3. Beskyt eventuelle andre strømførende dele i arbejdsområdet mod kontakt.

4. Tag særlige forholdsregler, når der arbejdes i nærheden af ikke-isolerede ledere.

5. Kontroller, at installationen ikke er strømførende. 

• Brug et multimeter med en impedans på mindst 1 Mohm. 

• Sørg for, at spændingen mellem frekvensomformerens 
indgangseffektterminaler (L1, L2, L3) og jordingsterminalen (PE) er tæt på 0 V.

• Sørg for, at spændingen mellem frekvensomformerens DC-terminaler (UDC+ 
og UDC-) og jordingsterminalen (PE) er tæt på 0 V.

6. Installer midlertidig jordforbindelse som påkrævet i henhold til lokale 
bestemmelser. 

7. Bed om tilladelse til at arbejde fra den person, der er ansvarlig for det elektriske 
installationsarbejde.
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 Yderligere instruktioner og bemærkninger

ADVARSEL! Følg disse instruktioner. Hvis de ignoreres, kan det resultere i 
personskader, dødsfald eller skade på udstyret.

• Hvis du installerer frekvensomformeren på et IT system (et ikke-jordet net eller et 
højimpedansjordet net [mere end 30 ohm]), skal du afbryde jord-til-fase-
varistoren. Ellers kan varistorkredsløbet tage skade. Se side 78.

• Hvis du installerer frekvensomformeren på et IT-net (et ujordet net eller et 
højmodstandsjordet [over 30 ohm] net), skal du frakoble det interne EMC-filter. 
Hvis ikke, forbindes nettet til jordpotentialet via EMC-filterkondensatorerne. Dette 
kan medføre fare eller ødelægge frekvensomformeren. Se side 77. 
Bemærk! Udkobling af det interne EMC-filter forøger den ledende emission og 
reducerer væsentligt frekvensomformerens EMC-kompatibilitet.Se afsnittet EMC-
kompatibilitet og motorkabellængde på side 172.

• Hvis du installerer frekvensomformeren i et hjørnejordet TN-system, skal du 
frakoble det interne EMC-filter. Ellers vil systemet blive forbundet til jord via EMC-
filterkondensatorerne. Dette vil ødelægge frekvensomformeren. Se side 79. 
Bemærk! Udkobling af det interne EMC-filter forøger den ledende emission og 
reducerer væsentligt frekvensomformerens EMC-kompatibilitet.Se afsnittet EMC-
kompatibilitet og motorkabellængde på side 172.

• Brug alle ELV-kredse (extra low voltage), der er sluttet til frekvensomformeren, 
inden for en zone med udligningsforbindelse, dvs. inden for en zone, hvor alle 
ledende dele, der er adgang til samtidig, er elektrisk forbundne for at forhindre, at 
der opstår farlig spænding imellem dem. Du kan opnå dette med en korrekt 
jording fra fabrikkens side, dvs. sørge for, at alle ledende dele, der er adgang til 
samtidig, er forbundet til bygningens beskyttelsesjordbus (PE).

• Der må ikke udføres isolationstest eller spændingsmodstandstest på 
frekvensomformeren eller frekvensomformermodulerne.

Bemærk!

• Frekvensomformerens motorkabelterminaler har en farlig højspænding, når 
netspændingen er tilsluttet, uanset om motoren kører eller ej.

• DC- og bremsemodstandsterminalerne (UDC+, UDC-, R+ og R-) har en farlig 
spænding.

• Ekstern fortrådning kan forsyne farlige spændingsniveauer til terminalerne i 
relæudgange (RO1, RO2 and RO3).

• Safe Torque off-funktionen fjerner ikke spændingen fra hoved- og 
hjælpekredsløbet. Funktionen er ikke effektiv mod forsætlig sabotage eller 
misbrug.
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ADVARSEL! Benyt et jordet håndledsbånd, når du håndterer printkortene. 
Undgå at berøre kortene, hvis det ikke er nødvendigt. Kortene indeholder 
komponenter, som er følsomme over for elektrostatisk udladning.

 Jording

Disse instruktioner er beregnet til alle, der er ansvarlige for den elektriske installation, 
herunder jording af frekvensomformeren.

ADVARSEL! Følg disse instruktioner. Hvis du ignorerer dem, kan det 
forårsage personskade, dødsfald eller beskadigelse af udstyr samt forøget 

elektromagnetisk interferens.

• Jordingsarbejde må kun udføres af uddannede elektrikere.

• Frekvensomformeren, motoren og tilstødende udstyr skal altid jordes med 
strømforsyningens beskyttelsesjordbus (PE). Dette er nødvendigt for at beskytte 
brugerne. Korrekt jordforbindelse reducerer også elektromagnetisk emission og 
interferens. 

• Ved installation af flere frekvensomformere tilsluttes de enkelte 
frekvensomformere separat til strømforsyningens beskyttelsesjordbus (PE).

• Sørg for, at beskyttelsesjordens (PE) ledere har tilstrækkelig ledeevne. Se 
afsnittet Valg af effektkabler på side 60. Overhold de lokale bestemmelser.

• Slut netkabelskærmene til de beskyttende jordterminaler (PE) på 
frekvensomformeren.

• Foretag en 360 °-jording af effekt- og styrekabelskærmene ved kabelindgangene 
for at dæmpe elektromagnetiske forstyrrelser.

Bemærk!

• Effektkabelskærme kan kun anvendes som jordledere, hvis de har tilstrækkelig 
ledeevne.

• Da frekvensomformerens normale lækstrøm er højere end 3,5 mA AC eller 10 mA 
kræver DC Standard IEC/EN 61800-5-1(afsnit 4.3.5.5.2.), at du benytter en fast 
beskyttende jordledning (PE). Desuden skal der 

• – installeres en ekstra terminal til en anden beskyttelsesjordleder med samme 
tværsnit som den oprindelige beskyttelsesjordleder,

eller

• – installeres en beskyttelsesjordleder med et tværsnit på mindst 10 mm2 Cu 
eller 16 mm2 Al, eller 

eller

• – installeres en enhed, som automatisk frakobler forsyningen, hvis 
beskyttelsesjordlederen går i stykker.
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Yderligere instruktioner til frekvensomformere med 
permanent magnetmotor

 Sikkerhed ved installation, opstart og vedligeholdelse

Disse advarsler vedrører brugen af frekvensomformere med permamagnetmotor. De 
øvrige sikkerhedsanvisninger i dette kapitel gælder også her.

ADVARSEL! Følg disse instruktioner. Hvis de ignoreres, kan det resultere i 
personskader, dødsfald eller skade på udstyret.

• Der må ikke arbejdes med en frekvensomformer, når permamagnetmotoren er 
tilsluttet. En roterende motor med permanent magnet forsyner 
frekvensomformeren med strøm, herunder dens indgangseffektterminaler.

Inden installation, opstart af og vedligeholdelse på frekvensomformeren:

• Stop motoren.

• Frakobl motoren fra frekvensomformeren via sikkerhedsafbryderen eller på 
anden vis.

• Hvis motoren ikke kan frakobles, skal det sikres, at den ikke kan rotere under 
arbejdet. Sørg for at sikre dig, at intet andet system, f.eks. hydrauliske krybedrev, 
kan få motoren til at rotere direkte eller igennem enhver mekanisk forbindelse 
f.eks. filt, valseåbning, tov, m.m.

• Kontroller, at installationen ikke er strømførende. 

• Brug et multimeter med en impedans på mindst 1 Mohm. 

• Sørg for, at spændingen mellem frekvensomformerens udgangsterminaler 
(T1/U, T2/V, T3/W) og jordskinnen (PE) er tæt på 0 V.

• Sørg for, at spændingen mellem frekvensomformerens 
indgangseffektterminaler (L1, L2, L3) og jordskinnen (PE) er tæt på 0 V.

• Sørg for, at spændingen mellem frekvensomformerens DC-terminaler (UDC+ 
og UDC-) og jordingsterminalen (PE) er tæt på 0 V.

• Installer midlertidig jordforbindelse til frekvensomformerens udgangsterminaler 
(T1/U, T2/V, T3/W). Kobl udgangsterminalerne sammen samt til jordskinnen (PE).

Opstart og drift:

• Sørg for, at operatøren ikke kan få motoren til at køre hurtigere end den nominelle 
hastighed. Overhastigheder fører til overspænding, som kan beskadige eller 
ødelægge kondensatorerne i frekvensomformerens mellemkreds.
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Generel driftssikkerhed

Disse instruktioner gælder for alle, der betjener frekvensomformeren.

ADVARSEL! Følg disse instruktioner. Hvis de ignoreres, kan det resultere i 
personskader, dødsfald eller skade på udstyret.

• Motoren må ikke styres med afbryderen ved frekvensomformerens 
strømforsyning. I stedet skal start- og stoptasten på betjeningspanelet anvendes, 
eller styring skal ske med kommandoer via frekvensomformerens I/O-terminaler.

• Giv en stopkommando til frekvensomformeren, før du nulstiller en fejl. Hvis du har 
en ekstern kilde til startkommandoen, og starten er aktiveret, starter 
frekvensomformeren omgående efter fejlnulstilling, medmindre 
frekvensomformeren er konfigureret til puls-start. Se firmwaremanualen.

• Sørg for, at der ikke kan opstå farlige situationer, inden automatiske 
fejlnulstillingsfunktioner i frekvensomformerens styreprogram aktiveres. Disse 
funktioner nulstiller frekvensomformeren automatisk og genoptager driften efter 
en fejl.

Bemærk!Når styrestedet ikke er indstillet til Lokalt, stoppes frekvensomformeren 
ikke, når der trykkes på stoptasten på betjeningspanelet.
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2
Introduktion til manualen

Indholdet af dette kapitel

Dette kapitel beskriver anvendelighed, målgruppe og formålet med denne manual. 
Det beskriver indholdet i manualen og henviser til en liste over relaterede manualer, 
hvor man kan finde flere oplysninger. Kapitlet indeholder også et flowchart, som trin 
for trin beskriver, hvordan leverancen kontrolleres ved modtagelse, og hvordan 
frekvensomformeren installeres og tages i brug. Flowchartet henviser til kapitler/afsnit 
i denne manual.

Anvendelighed

Manualen gælder for ACS580-01-frekvensomformerne.

Hvem bør læse denne manual?

Det forventes, at læseren har et grundlæggende kendskab til elektricitet, trådføring, 
elektriske komponenter og de elektriske symboler.

Denne manual er skrevet til læsere over hele verden. Der vises både SI- og imperiale 
enheder. Der findes specielle US-instruktioner, der vedrører installation i USA. 

Formål med manualen

Denne manual indeholder de nødvendige oplysninger i forbindelse med planlægning 
af installation og servicering af frekvensomformeren.
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Indholdet af denne manual

Manualen indeholder følgende kapitler:

• Sikkerhedsinstruktioner (side 13) indeholder de sikkerhedsinstruktioner, der skal 
følges ved installation, idriftsættelse, drift og servicering af frekvensomformeren.

• Introduktion til manualen (dette kapitel, side 21) beskriver anvendelighed, 
målgruppe, formålet med og indholdet i denne manual. Her findes også et 
flowchart til hurtig installation og ibrugtagning. Til sidst vises udtryk og 
forkortelser. 

• Beskrivelse af driftsprincip og hardware (side 27) beskriver kort driftsprincippet, 
opsætning, nettilslutning og styreinterfaces, typebetegnelsesmærkaten og 
typebetegnelsesoplysningerne. 

• Mekanisk installation (side 39) beskriver, hvordan du kontrollerer 
installationsstedet, udpakker og kontroller leverancen samt installerer 
frekvensomformeren mekanisk.

• Planlægning af elektrisk installation (side 59) beskriver, hvordan den elektriske 
installation af frekvensomformeren planlægges, f.eks. kontrol af motoren og 
frekvensomformerens kompatibilitet og valg af kabler, beskyttelse og kabelføring.

• Elektrisk installation (side 75) beskriver, hvordan du kontrollerer kapslingens 
isolation og kompatibiliteten med IT-net (ujordet) og hjørnejordede TN-net. 
Derefter viser det, hvordan du tilslutter net- og styrekabler, installerer ekstra 
moduler og tilslutter en pc. 

• Installationstjekliste (side 129) indeholder en tjekliste til kontrol af den mekaniske 
og elektriske installation af frekvensomformeren inden opstart. 

• Vedligeholdelse og hardwarediagnose (side 131) indeholder instruktioner vedr. 
forebyggende vedligeholdelse og beskrivelse af LED-indikatorer.

• Tekniske data (side 147) indeholder frekvensomformerens tekniske 
specifikationer, f.eks. mærkedata, størrelser og tekniske krav samt bestemmelser 
til opfyldelse af kravene til CE og andre mærkninger.

• Måltegninger (side 191) viser måltegninger for frekvensomformeren.

• Modstandsbremsning (side 213) beskriver, hvordan man vælger 
bremsemodstand.

• Safe torque off-funktion (side 221) beskriver STO-funktioner, installation samt 
tekniske data.

• Moduler til digital I/O-udvidelse som ekstraudstyr (side 233) beskriver de 
multifunktionelle CMOD-01- og CMOD-02-udvidelsesmoduler, deres installation, 
opstart, diagnostik og tekniske data.

• Yderligere oplysninger (den indvendige side af bagsiden, side 257) beskriver, 
hvordan du retter forespørgsler om produkter og service, får oplysninger om 
produktkurser, giver feedback på manualer samt finder dokumenter på internettet. 
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Relaterede dokumenter

Se Liste over relaterede manualer på side 2 (den indvendige side af forsiden).

Kategorisering efter modul (størrelse)

ACS580-01 produceres i moduler (modulstørrelser) R0…R9. De instruktioner og 
andre oplysninger, som kun vedrører bestemte moduler, er markeret med symbolet 
for modulet (R0…R9). Modulet er angivet på frekvensomformerens mærkat med 
typebetegnelse. Se afsnittet Typebetegnelsesmærkat på side 35.
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Flowchart til hurtig installation og idriftsættelse 

Opgave Se

Identificer frekvensomformerens modul: 
R0…R9.

Beskrivelse af driftsprincip og hardware: 
Typebetegnelseskode på side 37

Planlæg installationen: Vælg kabler osv.

Check de omgivende forhold, 
dimensioneringer og den nødvendige 
luftkøling.

Planlægning af elektrisk installation på side 59

Tekniske data på side 147

Enheden pakkes ud og kontrolleres. Mekanisk installation:Udpakning og kontrol af 
leverance, modul R0…R4 på side 43, 
Udpakning og kontrol af leverance, modul R5 
på side 44, Udpakning og kontrol af 
leverance, modul R6…R9 på side 46

Hvis frekvensomformeren skal forbindes til et 
IT-net (ikke jordet), skal det kontrolleres, at det 
interne EMC-filter og jord-til-fase-varistoren 
ikke er tilsluttet. Hvis frekvensomformeren 
skal forbindes til et hjørnejordet TN-net, skal 
det kontrolleres, at det interne EMC-filter ikke 
er tilsluttet.

Beskrivelse af driftsprincip og hardware: 
Typebetegnelseskode på side 37
Elektrisk installation: Kontrol af kompatibilitet 
med IT-net (ujordede) og hjørnejordede TN-
net på side 77

Installér frekvensomformeren på væggen. Mekanisk installation på side 39

Træk kablerne. Planlægning af elektrisk installation: 
Kabelføring på side 66

Kontroller netkabelisolering samt motor- og 
motorkabelisolering.

Elektrisk installation: Isolationstest på side 76

Tilslut netkablerne. Elektrisk installation: Tilslutning af effektkabler 
på side 82

Tilslut styrekablerne. Elektrisk installation: Tilslutning af styrekabler 
på side 101

Kontrollér installationen. Installationstjekliste på side 129

Sæt frekvensomformeren i drift. ACS580 standardstyreprogram firmware 
manual (3AXD50000016097 [på engelsk])
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Udtryk og forkortelser
Udtryk/forkortelse Forklaring

ACS-BP-S Basisbetjeningspanel, basis betjeningstastatur til kommunikation med 
frekvensomformeren. ACS580 understøtter ACS-BP-S 
basisbetjeningspanel.

ACS-AP-x Assistentbetjeningspanel, avanceret betjeningstastatur til 
kommunikation med frekvensomformeren

ACS580 understøtter typerne ACS-AP-I, ACS-AP-S ogACS-AP-W 
assistentbetjeningspanel med en Bluetooth-interface.

Bremsechopper Leder den overskydende energi fra frekvensomformerens mellemkreds 
til bremsemodstanden, når det er nødvendigt. Chopperen kører, når 
DC-mellemkredsspændingen overstiger en vis maksimumgrænse. 
Stigningen i spænding sker ofte, fordi en motor med høj inerti 
decelereres (bremses).

Bremsemodstand Afgiver frekvensomformeres overskydende energi fra 
bremsechopperen som varme. Vigtig del af bremsekredsen. Se 
Bremsechopper. 

Styrekort Kredsløbskort i hvilket styreprogrammet kører. 

Kondensatorgruppe Se DC-mellemkreds-kondensatorer.

CDPI-01 Kommunikationsadaptermodul

CCA-01 Konfigurationsadapter

CEIA-01 Indbygget EIA-485-fieldbusadaptermodul

CHDI-01 Udvidelsesmodul til 115/230 V-digitalindgang

CMOD-01 Multifunktionelt udvidelsesmodul (ekstern 24 V AC/DC og digital I/O-
udvidelse)

CMOD-02 Multifunktionelt udvidelsesmodul (ekstern 24 V AC/DC og isoleret PTC-
interface)

CPTC-02 Valgfrit multifunktionelt udvidelsesmodul (ekstern 24 V og ATEX-
certificeret PTC-interface)

DC-mellemkreds Jævnstrøm mellem ensretter og vekselretter

DC-mellemkreds-
kondensatorer

Energilager, som stabiliserer DC-mellemkredsspændingen

DPMP-01 Monteringsplatform til ACS-AP-betjeningspanel (flangemontering)

DPMP-02 Monteringsplatform til ACS-AP-betjeningspanel (overflademontering)

Frekvensomformer Frekvensomformer til styring af AC-motorer

EMC Elektromagnetisk kompatibilitet

EFB Indbygget fieldbus

FBA Fieldbusadapter

FCAN-01 CANopen-adaptermodul som option

FCNA-01 ControlNet-adaptermodul som option

FDNA-01 DeviceNet-adaptermodul som option

FECA-01 EtherCAT-adaptermodul som ekstraudstyr
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FENA-11/-21 Ethernet-adaptermodul til EtherNet/IP som ekstraudstyr med Modbus 
TCP- og PROFINET IO-protokoller

FEPL-02 Ethernet POWERLINK-adaptermodul som ekstraudstyr

FPBA-01 Modul til PROFIBUS DP-adapter som ekstraudstyr

Modulstørrelse Henviser til frekvensomformerens fysiske størrelse, f.eks. R0 og R1. 
Typebetegnelsesmærket på frekvensomformeren viser 
frekvensomformerens modul. Se afsnittet Typebetegnelseskode på side 
37

FSCA-01 EIA-485 adaptermodul som ekstraudstyr

I/O Input/output

IGBT Isoleret topolet gate-transistor

Mellemkreds Se DC-mellemkreds.

Omformer Omdanner jævnstrøm og -spænding til vekselstrøm og -spænding.

Makro Foruddefinerede standardværdier for parametrene i 
frekvensomformerens styreprogram. De enkelte makroer er beregnet til 
en bestemt applikation. Se ACS580 firmware manual 
(3AXD50000016097[på engelsk]).

NETA-21 Værktøj til fjernovervågning

Netværksstyring Med fieldbusprotokoller baseret på Common Industrial Protocol 
(CIPTM), såsom DeviceNet og Ethernet/IP, angiver styringen af 
frekvensomformeren ved hjælp af Net Ctrl- og Net Ref-objekter af 
ODVA AC/DC-frekvensomformerprofil. For yderligere oplysninger 
henvises der til www.odva.org og de følgende manualer:

• FDNA-01 DeviceNet adapter module user’s manual (3AFE68573360 
[på engelsk]) og

• FENA-01/-11/-21 Ethernet adapter module user’s manual 
(3AUA0000093568 [på engelsk]).

Parameter Indstilling af frekvensomformeren, som kan indstilles af brugeren, eller 
signal målt eller beregnet af frekvensomformeren

PLC Programmable logic controller

PROFIBUS, 
PROFIBUS DP, 
PROFINET IO 

Registrerede varemærker tilhørende PI - PROFIBUS & PROFINET 
International

PTC Positiv temperaturkoefficient (PTC) henviser til materiale, som oplever 
en stigning i elektrisk modstand, når temperaturen stiger.

R0, R1, … Modulstørrelse

Ensretter Omdanner vekselstrøm og -spænding til jævnstrøm og -spænding.

SIL Sikkerhedsintegritetsniveau. Se kapitlet Safe torque off-funktion på side 
221.

STO Safe torque off. Se kapitlet Safe torque off-funktion på side 221.

Udtryk/forkortelse Forklaring

www.odva.org
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3
Beskrivelse af driftsprincip 
og hardware

Indholdet af dette kapitel

Dette kapitel beskriver kort driftsprincippet, opsætning, typebetegnelsesmærkaten og 
typebetegnelsesoplysningerne. Her vises også et generelt diagram over 
nettilslutninger og styreinterfaces.
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Driftsprincip

ACS580-01 er en frekvensomformer til styring af asynkrone AC-induktionsmotorer og 
permanente magnetmotorer.

Figuren nedenfor viser en forenklet oversigt over hovedkredse for 
frekvensomformeren.

 

1 Ensretter. Omdanner vekselstrøm og -spænding til jævnstrøm og -spænding.

2 DC-mellemkreds. Jævnstrøm mellem ensretter og vekselretter.

3 Omformer. Omdanner jævnstrøm og -spænding til vekselstrøm og -spænding.

4 Indbygget bremsechopper (R-, R+) i modul R0...R3. Leder den overskydende energi 
fra frekvensomformerens DC-mellemkreds til bremsemodstanden, når det er 
nødvendigt. Chopperen kører, når DC-mellemkredsspændingen overstiger en vis 
maksimumgrænse. Stigningen i spænding sker ofte, fordi en motor med høj inerti 
decelereres (bremses). Brugeren anskaffer og installerer bremsemodstanden, når det 
er nødvendigt.

5 DC-tilslutning (UDC+, UDC-) for en ekstern bremsechopper i modul R4…R9.

L1

L2

L3

T1/U

T2/V

T3/W

R-  UDC+ 
R+

1 2 3

4

UDC-

5

ACS580-01
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Layout

Modul R0…R5

Layoutet for modul R0-frekvensomformeren er vist nedenfor. Konstruktionen i modul 
R1…R5 varierer i nogen grad.   

1 Monteringspunkter (4 stykker)
2 Dæksel
3 Dækselskrue
4 Betjeningspanel
5 Tilslutning til betjeningspanel
6 Tilslutning til CCA-01 ved kold 

konfiguration
7 LED-indikatorer for tilsluttet netspænding 

og fejl. Se afsnittet LED'er på side 144.
8 I/O-tilslutninger. Se afsnittet Eksterne 

styretilslutningsklemmer, modul R0…R5 
på side 32.

9 Jordingsswitch for varistor (VAR) 

10 Jordingswitch for EMC-filter (EMC).
R0…R2: På frekvensomformerens højre 
side.
R3: På fronten i nærheden af I/O-
tilslutningerne. 
Se Kontrol af kompatibilitet med IT-net 
(ujordede) og hjørnejordede TN-net på 
side 77. 

11 Nettilslutning (L1, L2, L3), motortilslutning 
(T1/U, T2/V, T3/W) og bremsetilslutning 
(R-, R+).

12 PE-tilslutning (nettilslutning)
13 Jordforbindelse (motor)
14 Ekstra jordforbindelse
15 Gennemføringsplade
16 Hovedventilator
17 Kabelbinderbeslag til I/O-kabler
18 Tilslutning til ekstra køleventilator

5

6

7

8

9

8

16
15

1
4

1

2

11

3

PE

14

10

17

R0

1

12 13

17

18
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Modul R6…R9

Layoutet for modul R6-frekvensomformeren er vist nedenfor. Konstruktionen af  
modul R7…R9 varierer i nogen grad.  

1 Monteringspunkter (2 øverst, 2 nederst i 
modulets hoveddel, 2 øverst i 
kabelkassen) 

2 Dæksel
3 Kabelkasse.
4 Køleplade
5 Løftehuller (6 stykker)
6 Betjeningspanel
7 Tilslutning til betjeningspanel
8 Tilslutning til CCA-01 ved kold 

konfiguration
9 LED-indikatorer for tilsluttet netspænding 

og fejl. Se afsnittet LED'er på side 144.
10 I/O-tilslutninger. Se afsnittet Eksterne 

styretilslutningsklemmer, modul R6…R9 
på side 33.

11 Kabelbinderbeslag til I/O-kabler
12 Klemmer til mekanisk I/O-kabelstøtte

13 Varistorjordingsskrue (VAR), under 
betjeningspanelets platform

14 To EMC-filterjordingsskruer (EMC), en 
under betjeningspanelets platform og en i 
venstre side over afskærmningen. 
Se Kontrol af kompatibilitet med IT-net 
(ujordede) og hjørnejordede TN-net på 
side 77. 

15 Afskærmning. Under afskærmningen: 
Nettilslutning (L1, L2, L3), motortilslutning 
(T1/U, T2/V, T3/W) og DC-tilslutning 
(UDC+, UDC-).

16 PE-tilslutning (nettilslutning)
17 Jordforbindelse (motor)
18 Gennemføringsplade
19 Hovedventilator
20 Ekstra køleventilator

R6   

1

5

2
4

3

5

6

7

8

9

10

9

13

14

20

18

15

12
12

16

11

1

19

14
5

PE

17
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Oversigt over net- og styretilslutninger

I det logiske diagram nedenfor vises frekvensomformerens nettilslutninger og 
styreinterfaces.  

1 Ekstraudstyrsstik 1 til ekstra fieldbusadaptermoduler

2 Ekstraudstyrsstik 2 til I/O-udvidelsesmodul

4 Panelport.
1) Ikke alle modulstørrelser.

Stik 2

L1

L2

L3

PE
T1/U

T2/V

T3/W

M
3 ~

L1

L2

L3

PE

R-
UDC+
R+ UDC-

Stik 1

1

2

...
...

..
..

...
...

..
..

.......... ..........

.......... ..........

.......... ..........

Panelport

4

1)

1)
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 Eksterne styretilslutningsklemmer, modul R0…R5

Layoutet til R0-modulets eksterne styretilslutningsklemmer vises nedenfor. Layoutet 
til de eksterne styretilslutningsklemmer er identisk i modul R0…R5, men placeringen 
af styreenheden ift. klemmerne er anderledes i modul R3…R5.    

Beskrivelse

X1 Analogind- og udgange

X2 Udgående hjælpespænding

X3 Programmerbare digitalindgange

X4 Safe torque off-tilslutning

X5 Tilslutning til indbygget EIA-485-
fieldbusadaptermodul (installeret i 
ekstraudstyrsstik 3)

X6 Relæudgang 3:

X7 Relæudgang 2

X8 Relæudgang 1:

X10 Tilslutning til ekstra ventilator

X13 Ekstraudstyrsstik 1 
(fieldbusadaptermoduler)

X14 Ekstraudstyrsstik 2 (I/O-
udvidelsesmodul) 

X15 Ekstraudstyrsstik 3 (indbygget EIA-
485-fieldbusadaptermodul) 

S1, 
S21)

Switche til valg af spænding/strøm 
for analogindgang 1 (S1) og 
analogindgang 2 (S2). Se afsnittet 
Switche på side 105.

S31) Switche til valg af spænding/strøm 
for analogindgang 1. Se afsnittet 
Switche på side 105.

S4, S5 Afbryder (S4), modstandskontakt for 
forspænding (S5). Se afsnittet 
Switche på side 105

1 Panelport (tilslutning til 
betjeningspanel)

2 Tilslutning til kold konfiguration. 
Denne konnektor bruges sammen 
med CCA-01-
konfigurationsadapteren.

3 LED-indikatorer for tilsluttet 
netspænding og fejl. Se afsnittet 
LED'er på side 144.

R0

X13

X14

1

2

X15

3

S4

S1

X1

X2

X3

X4

X5

X6

X7

X8

X10

S2

S3

S5

1) Ikke alle styrekort har switch S1, S2 og 
S3. Se afsnit Switche på side 105.

Farverne på stikkene kan også variere, som 
vist i figuren på side 102. 



Beskrivelse af driftsprincip og hardware   33
 Eksterne styretilslutningsklemmer, modul R6…R9

Layoutet til de eksterne styretilslutningsklemmer til modul R6…R9 vises nedenfor.

Beskrivelse

X1 Analogind- og udgange

X2 Udgående hjælpespænding

X3 Digitalindgange

X4 Safe torque off-tilslutning

X5 Tilslutning til indbygget EIA-
485-fieldbusadaptermodul 
(installeret i ekstraudstyrsstik 3)

X6 Relæudgang 3:

X7 Relæudgang 2

X8 Relæudgang 1:

X10 Ekstern +24 V AC/DC-
indgangstilslutning

X12 Paneltilslutning

X13 Ekstraudstyrsstik 1 
(fieldbusadaptermoduler)

X14 Ekstraudstyrsstik 2 (I/O-
udvidelsesmodul) 

X15 Ekstraudstyrsstik 3 (indbygget 
EIA-485-fieldbusadaptermodul)

X16 Tilslutning for ventilator 1

X17 Tilslutning for ventilator 2

S1, 
S21)

Switche til valg af 
spænding/strøm for 
analogindgang 1 (S1) og 
analogindgang 2 (S2). Se 
afsnittet Switche på side 105.

S31) Switche til valg af 
spænding/strøm for 
analogindgang 1. Se afsnittet 
Switche på side 105.

S4, S5 Afbryder (S4), 
modstandskontakt for 
forspænding (S5). Se afsnittet 
Switche på side 105

1 Panelport (tilslutning til 
betjeningspanel)

2 Tilslutning til kold konfiguration. 
Denne konnektor bruges 
sammen med CCA-01-
konfigurationsadapteren.

R6…R9

X2

X4

X1:1…3

X1:4…6

X1:7…9

X3:1…3

X3:4…6

X13

1

2

3

X8

X7

X6

X10
X15

X5

S4, S5

X17X16
X14

S3

S2

S1

X12

1) Ikke alle styrekort har switch S1, S2 og S3. 
Se afsnit Switche på side 105.

Farverne på stikkene kan også variere, som vist 
i figuren på side 103. 
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ADVARSEL! Forbind ikke +24 V AC-kablet til jordstyrekortet, når styrekortet får strøm 
fra en ekstern 24 V AC-forsyning.

Betjeningspanel

Betjeningspanelet fjernes ved at trykke på holdeclipsen øverst (1a) og trække den 
fremad fra den øverste kant (1b). 

Betjeningspanelet geninstalleres ved at placere beholderens bund (1a),trykke på 
holdeclipsen øverst (1b) og trykke betjeningspanelet ind ved den øverste kant (1c). 

1a

1b

1a

1b

1c
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Læs ACS580 standardstyreprogramfirmware manual (3AXD50000016097 [på 
engelsk]) og ACS-AP-X assistentbetjeningspanelernes brugermanual 
(3AUA0000085685 [på engelsk]) for at se, hvordan du bruger betjeningspanelet.

Typebetegnelsesmærkat

Typebetegnelsesmærkaten indeholder oplysninger om IEC- og NEMA-mærkedata, 
relevante mærkninger, en typebetegnelse og et serienummer, som gør det muligt at 
identificere hver enkelt frekvensomformer. Typebetegnelsesmærkaten sidder på 
venstre side af frekvensomformeren Placering af mærkater på frekvensomformeren. 
Et eksempel på en mærkat er vist nedenfor.    

Nr. Beskrivelse

1 Typebetegnelse, se afsnittet Typebetegnelseskode på side 37.

2 Fabrikantens navn og adresse

3 Modulstørrelse

4 Type af frekvensomformer, f.eks. med luftkøling eller væskekøling osv.

5 Kapslingsklasse

6 Se nominelle værdier i forsyningsspændingsområdet i afsnit Mærkedata på side 148, 
afsnit Specifikation for nettilslutning på side 171 og afsnit Motortilslutningsdata på side 
171.

Indgangsspænding 3~ 380…480V AC. Dette er angivet på typeskiltet som typisk 
indgangsspændingsniveau (U1) (3~ 400/480V AC). Se yderligere oplysninger på side 
171.

7 Gyldige mærkninger

8 S/N: Serienummer i formatet MYYWWXXXX, hvor
M: Fabrikant

YY: 16, 17, 18, … for 2016, 2017, 2018, …

WW: 01, 02, 03, … for uge 1, uge 2, uge 3, …

XXXXX: Startende med helt tal hver uge, fra 0001

1

3

6

7

8

4

5

2
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 Placering af mærkater på frekvensomformeren

1   

2  

3   

1

2

3
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Typebetegnelseskode

Typebetegnelsen indeholder informationer om frekvensomformerens specifikationer 
og konfiguration. Du kan finde typebetegnelsen på frekvensomformerens typeskilt. 
De første cifre fra venstre angiver basiskonfigurationen (f.eks. ACS580-01-12A6-4). 
Herefter oplyses ekstraudstyr med foranstillet plustegn, f.eks. +L501. De primære 
varianter er beskrevet nedenfor. Ikke alle valg er til rådighed for alle typer.     

KODE BESKRIVELSE

Basiskoder

ACS580 Produktserier

01 Hvis der ikke er valgt ekstraudstyr: Vægmonteret, IP21 (UL-type 1), 
assistentbetjeningspanel med USB-stik, spole, EMC C2-filter (internt EMC-
filter), Safe torque off, bremsechopper i modul R0, R1, R2, R3, lakerede kort, 
kabelgennemføring fra bunden, kabelkasse eller forskruningsplade med 
kabelindgange, hurtig installeringsvejledning og opstartsvejledning (på flere 
sprog).

Størrelse

xxxx Se mærkeskemaet, side 148

Mærkespænding

4 400/480 V (380…480 V).Se yderligere oplysninger på side 171.

Valgkoder (pluskoder)

Betjeningspanel og panelekstraudstyr

J400 ACS-AP-S Assistentbetjeningspanel (standard)

J425 ACS-AP-I Assistentbetjeningspanel

J429 ACS-AP-W Assistentbetjeningspanel med et Bluetooth-interface.

J404 ACS-BP-S Basisbetjeningspanel

J424 CDUM-01 Tomt betjeningspaneldæksel (intet betjeningspanel)

K450 CDPI-01 panelbusadapter

I/O (et stik til I/O-ekstraudstyr)

L501 CMOD-01 Ekstern 24 V AC/DC og digital I/O-udvidelse (2×RO og 1×DO)

L523 CMOD-02 Ekstern 24 V AC/DC og isoleret PTC-interface

L512 CHDI-01 115/230 V Digitalindgangsudvidelse (6×DI og 2×RO)

L537 ATEX certificeret PTC-interface og ekstern 24 V. Kræver valg Q971.

Sikkerhed

Q971 ATEX-certificeret sikker frakoblingsfunktion, EX II (2) GD. Sælges kun med 
valg L357.

ACS580-01-12A6-4+L501+K457+...

1 2 3 4

1

2

3

4
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Fieldbusadaptere

K454 FPBA-01 PROFIBUS DP 

K457 FCAN-01 CANopen

K451 FDNA-01 DeviceNet™

K473 FENA-11 Ethernet (EtherNet/IP™, Modbus/TCP, PROFINET)

K469 FECA-01 EtherCAT

K458 FSCA-01 Modbus/RTU

K470 FEPL-02 Ethernet POWERLINK

K462 FCNA-01 ControlNet™ 

K475 FENA-21 2-port Ethernet (EtherNet/IP™, Modbus/TCP, PROFINET)

Indbygget fieldbus

CEIA-01 Indbygget Modbus RTU-adapter, EIA-485 (standard)

Konstruktion

B056 IP55 (UL-type 12). Fabriksmonteret ekstraudstyr, eftermontering ikke mulig.

C135 Flangemonteringskit

H358 Kabelforskruningsplade, tom

Komplet sæt trykte manualer på valgt sprog. Bemærk! Det leverede sæt af manualer 
kan indeholde manualer på engelsk, hvis der ikke findes nogen oversættelse.

R700 Engelsk

R701 Tysk

R702 Italiensk

R703 Hollandsk

R704 Dansk

R705 Svensk

R706 Finsk

R707 Fransk

R708 Spansk

R709 Portugisisk (Portugal)

R711 Russisk

R712 Kinesisk

R714 Tyrkisk

3AXD10000081909

KODE BESKRIVELSE
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4
Mekanisk installation

Indholdet af dette kapitel

Dette kapitel beskriver, hvordan man kontrollerer installationsstedet, udpakker og 
kontroller leverancen samt installerer frekvensomformeren mekanisk.

Sikkerhed

ADVARSEL! Modul R5…R9: Løft frekvensomformeren op med en 
løfteanordning. Brug frekvensomformerens løfteøjer. Frekvensomformeren må 

ikke vippes. Frekvensomformeren er tung og har et højt tyngdepunkt. En 
frekvensomformer, der vælter, kan forårsage fysisk skade. 
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Kontrol af installationsstedet

Frekvensomformeren skal installeres på væggen. Den kan installeres på tre 
forskellige måder:

• Lodret alene. Installér ikke frekvensomformeren med bunden i vejret. 

Modul
str.

Lodret installation – 
Fri plads

Over (a) Under (b)1) Ved siden af

mm tom-
mer

mm tom-
mer

mm tom-
mer

R0 30 1,2 200 7,9 150 5,9

R1 30 1,2 200 7,9 150 5,9

R2 30 1,2 200 7,9 150 5,9

R3 53 2,1 200 7,9 150 5,9

R4 53 2,1 200 7,9 150 5,9

R5 100 3,9 200 7,9 150 5,9

R6 155 6,1 300 11,8 150 5,9

R7 155 6,1 300 11,8 150 5,9

R8 155 6,1 300 11,8 150 5,9

R9 200 7,9 300 11,8 150 5,9

3AXD00000586715.xls H
1) Den frie plads nedenunder måles fra modulet, ikke fra 

kabelkassen, som bruges i modul R5…R9.

a

b

c
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• Lodret ved siden af hinanden

• vandret alene, kun IP21 (UL-type 1) 

Modul
str

Lodret installation ved siden af 
hinanden – 

Fri plads

Over (a) Under (b)1) Mellem (c)

mm tom-
mer

mm tom-
mer

mm tom-
mer

R0 200 7,9 200 7,9 0 0

R1 200 7,9 200 7,9 0 0

R2 200 7,9 200 7,9 0 0

R3 200 7,9 200 7,9 0 0

R4 200 7,9 200 7,9 0 0

R5 200 7,9 200 11,8 0 0

R6 200 7,9 300 11,8 0 0

R7 200 7,9 300 11,8 0 0

R8 200 7,9 300 11,8 0 0

R9 200 7,9 300 11,8 0 0

3AXD00000586715.xls H
1) Den frie plads nedenunder måles fra modulet, ikke fra 

kabelkassen, som bruges i modul R5…R9.

a

b

a

b

c = 0

Modul
str.

Vandret installation – Fri plads

Over (a) Nedenunde
r (b)

Siden op (c)

mm tom-
mer

mm tom-
mer

mm tom-
mer

R0 30 1,2 200 7,9 30 1,2

R1 30 1,2 200 7,9 30 1,2

R2 30 1,2 200 7,9 30 1,2

R3 30 1,2 200 7,9 30 1,2

Modul
str.

Siden ned (d)

mm tom-
mer

200 7,9

R1 200 7,9

R2 200 7,9

R3 200 7,9

d

c

d

c

a

b

b

a
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Kontrollér, at installationsstedet opfylder nedenstående krav:

• Installationsstedet er tilstrækkeligt ventileret eller afkølet til at føre varmen væk fra 
frekvensomformeren. Se afsnittet Tab, køledata og støj på side 164.

• Driftsbetingelserne for frekvensomformeren opfylder specifikationerne i afsnittet 
Omgivelsesforhold på side 181.

• Væggen er så lodret som muligt, er af ikke-brændbart materiale og stærk nok til at 
bære frekvensomformerens vægt. Se afsnittet Dimensioner, vægt og krav til fri 
plads på side 161. 

• Gulvet/materialet under installationen er ikke-brændbart.

• Der er nok fri plads over og under frekvensomformeren til at tillade køleluftsflow, 
service og vedligeholdelse. Se tabellerne over påkrævet fri plads for hver enkelt 
montering på side 40 (eller side 161). 

Nødvendigt værktøj

Til mekanisk installationen af frekvensomformeren behøves følgende værktøj:

• Bor med passende bits

• Skruetrækker og/eller nøgle med passende bits (afhængigt af den installerede 
hardware)

• Målebånd, hvis du ikke skal bruge den medfølgende monteringsskabelon.

Flytning af frekvensomformeren

Modul R5…R9: Flyt transportkassen ved hjælp af en palleløfter til installationsstedet.
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Udpakning og kontrol af leverance, modul R0…R4

Figuren nedenfor viser frekvensomformerpakken og dens indhold. Kontroller, at alle 
elementer findes i kassen, og at der ikke er tegn på beskadigelser. Læs dataene på 
frekvensomformerens typebetegnelse for at sikre, at enheden er af den korrekte type. 
Se afsnittet Typebetegnelsesmærkat på side 35.   

1

8

2

3
5

6

7

8
8

4

1 Frekvensomformer (modul R1 vist)
2 Monteringstilbehør i plastikpose(r) under 

frekvensomformerens dæksel 
3 Monteringsskabelon
4 Advarselsmærkater vedr. restspænding 

på flere sprog 
5 Hurtig installations- og startvejledning på 

flere sprog

6 Brugermanual (hvis der bestilles med 
pluskode)

7 Betjeningspanel, valgt i bestillingen (i en 
pakke for sig)

8 Eventuelt ekstraudstyr i pakker for sig, 
hvis de er bestilt med en pluskode, f.eks. 
+K457 (FCAN-01 CANopen-
adaptermodul) US: Ekstraudstyr er 
installeret på fabrikken.

Bemærk: Medfølgende hætte med 
ekstraudstyr +B056 (IP55/UL-type 12)
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Udpakning og kontrol af leverance, modul R5

Figuren nedenfor viser layoutet af transportkassen. Kontroller, at alle elementer 
findes i kassen, og at der ikke er tegn på beskadigelser. Læs dataene på 
frekvensomformerens typebetegnelse for at sikre, at enheden er af den korrekte type. 
Se afsnittet Typebetegnelsesmærkat på side 35.   

5

4

1

2

3

7

8

5 Stopper
6 Beskyttende film til dæksel
7 Stropper
8 Palle
9 Betjeningspanel valgt i bestillingen (i en 

pakke for sig) i ekstraudstyrskassen
10 Eventuelt ekstraudstyr i pakker for sig, 

hvis de er bestilt med en pluskode, f.eks. 
+K457 (FCAN-01 CANopen-
adaptermodul), i ekstraudstyrskassen. 
US: Ekstraudstyr er installeret på 
fabrikken.

Bemærk: Medfølgende hætte med 
ekstraudstyr +B056 (IP55/UL-type 12)

1 Pakke med kabelkasse.

Bemærk:Kabelkassen er monteret på 
IP55-frekvensomformermodulet fra 
fabrikken.

2 Frekvensomformer
3 I ekstraudstyrskassen

• Hurtig installations- og startvejledning 
på flere sprog

• Brugermanual (hvis der bestilles med 
pluskode)

• Advarselsmærkater vedr. 
restspænding på flere sprog

4 Papkasse. Monteringsskabelon i 
papkassen.

6

109
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Sådan udpakker du:

• Skær stropperne over (7).

• Fjern papkassen (4) og ekstraudstyrskassen (3).

• Fjern det beskyttende film til dæksel (6).

• Løft frekvensomformeren.

 Kabelkasse til modul R5 (IP21, UL-type 1)

Denne illustration viser indholdet af kabelkassen. Pakken indeholder også en 
monteringstegning, som viser, hvordan kabelkassen monteres på 
frekvensomformermodulet.     

3AXD10000497342
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Udpakning og kontrol af leverance, modul R6…R9

Figuren nedenfor viser layoutet af transportkassen. Kontroller, at alle elementer 
findes i kassen, og at der ikke er tegn på beskadigelser. Læs dataene på 
frekvensomformerens typebetegnelse for at sikre, at enheden er af den korrekte type. 
Se afsnittet Typebetegnelsesmærkat på side 35.    

1 Kabelkasse. Effekt- og styrekablets 
jordingsplinte i en plastikpose, 
monteringstegning. 
Bemærk! Kabelkassen er monteret på 
IP55-frekvensomformermodulet fra 
fabrikken.

2 Frekvensomformer med 
fabriksindstillinger.

3 Papkasse
4 Stropper
5 VCI-pose til beskyttelse mod tæring
6 Palle
7 Stopper
8 Ekstraudstyrsbakke

9 I ekstraudstyrsbakken
• Hurtig installations- og startvejledning 

på flere sprog
• Brugermanual (hvis der bestilles med 

pluskode)
• Advarselsmærkater vedr. 

restspænding på flere sprog 
10 Betjeningspanel, valgt i bestillingen (i en 

pakke for sig) i ekstraudstyrsbakken
11 Eventuelt ekstraudstyr i pakker for sig, 

hvis de er bestilt med en pluskode, f.eks. 
+K457 (FCAN-01 CANopen-
adaptermodul) i ekstraudstyrsbakken. 
US: Ekstraudstyr er installeret på 
fabrikken.

12 Monteringsskabelon oven på 
ekstraudstyrsbakken

Bemærk: Medfølgende hætte med 
ekstraudstyr +B056 (IP55/UL-type 12)

1

2

3

7

5

4

6

8

9 10 11

12
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Sådan udpakker du:

• Skær stropperne over (4).

• Fjern papkassen (3) og ekstraudstyrsbakken (8).

• Fjern VCI-posen (5).

• Sæt løftekrogene i løfteøjerne på frekvensomformeren (se figuren på side 39). 
Løft frekvensomformeren op med et hejseapparat. 

 Kabelkasse til modul R6 (IP21, UL-type 1)

Figuren nedenfor viser indholdet af kabelkassen. Pakken indeholder også en 
monteringstegning, som viser, hvordan kabelkassen monteres på 
frekvensomformermodulet. 

3aua0000112044
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 Kabelkasse til modul R7 (IP21, UL-type 1)

Figuren nedenfor viser indholdet af kabelkassen. Pakken indeholder også en 
monteringstegning, som viser, hvordan kabelkassen monteres på 
frekvensomformermodulet.   

3aua0000111117
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 Kabelkasse til modul R8 (IP21, UL-type 1)

Figuren nedenfor viser indholdet af kabelkassen. Pakken indeholder også en 
monteringstegning, som viser, hvordan kabelkassen monteres på 
frekvensomformermodulet.

3aua0000112174
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 Kabelkasse til modul R9 (IP21, UL-type 1)

Figuren nedenfor viser indholdet af kabelkassen. Pakken indeholder også en 
monteringstegning, som viser, hvordan kabelkassen monteres på 
frekvensomformermodulet. 

3aua0000112356
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Installation af frekvensomformeren

 Lodret installation af frekvensomformeren, modul R0…R4

Figurerne viser modul R0 som eksempel.

1. Markér stederne, hvor hullerne skal bores, ved at anvende 
monteringsskabelonen, som medfølger i pakken. Efterlad ikke 
monteringsskabelonen under frekvensomformeren. På tegningerne i kapitlet 
Måltegninger på side 191 kan du også se frekvensomformerens mål, og hvor 
hullerne skal være. 

2. Bor monteringshullerne. 

3. Indsæt forankringerne eller stikkene i hullerne, og begynd at sætte skruerne eller 
boltene ind i forankringerne eller stikkene.

Anvend et tilstrækkeligt antal skruer eller bolte, og sæt dem langt nok ind i 
væggene til at de kan bære frekvensomformerens vægt.       

R0 R1 R2 R3 R4

mm
tom-
mer

mm
tom-
mer

mm
tom-
mer

mm
tom-
mer

mm
tom-
mer

a 98 3.86 98 3.86 98 3.86 160 6.30 160 6.30

b 317 12.48 317 12.48 417 16.42 473 18.62 619 24.37

Vægt
IP21 (UL-type1)

kg lb kg lb kg lb kg lb kg lb

4.47 9.86 4.57 10.08 7.54 16.63 14.86 32.77 19 41.90

Vægt
IP55 (UL-type12)

kg lb kg lb kg lb kg lb kg lb

5.06 11.16 5.48 12.08 7.81 17.22 15.11 33.32 20 44.10

a

b

1 2 3 ×4

×4

R0…R2: M5
R3, R4: M6

×4
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4. Placér frekvensomformeren på boltene på væggen.

5. Fastspænd boltene sikkert i væggen. 

 Lodret installation af frekvensomformeren, modul R5

1. Markér stederne, hvor hullerne skal bores, ved at anvende 
monteringsskabelonen, som medfølger i pakken. Efterlad ikke 
monteringsskabelonen under frekvensomformeren. På tegningerne i kapitlet 
Måltegninger på side 191 kan du også se frekvensomformerens mål, og hvor 
hullerne skal være.

2. Bor monteringshullerne.

3. Indsæt faste forankringer eller stik i hullerne. Start de to øverste bolte og de to 
nederste bolte i  forankringerne eller stikkene.

4a 54b
×4
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Skru boltene langt nok ind i væggen til at de kan bære frekvensomformerens 
vægt.   

c

a

d

e

b

1

 

R5 IP21 (UL-type 1) R5 IP55 (UL-type 12)

mm tommer mm tommer

a 612 24.09 612 24.09

b 581 22.87 581 22.87

c 160 6.30 160 6.30

d > 200 7.9 200 7.9

e > 200 7.9 200 7.9

R5 IP21 (UL-type 1) R5 IP55 (UL-type 12)

kg lb kg lb

28.3 62.4 28.6 63.1

×2

×2

×2

×2
×2

32

×6
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IP21 (UL-type 1)

4. Fjern frontdækslet: Fjern fastgørelsesskruerne (4a), og løft dækslet fra bunden og 
op (4b) og derefter til siden (4c).

5. Fastgør kabelkassen til frekvensomformermodulet.

6. Fastspænd kasseskruerne.

7. Kør kassedækslet fra bunden (7a), og stram holdeskruerne (7b).

8. Anbring tapperne øverst på frontdækslet i modparterne på kabinettet, og tryk 
derefter på dækslet i bunden (8a), og stram holdeskruerne (8b).

4 5 64a

4b

4c 3×M5

7 8

7a

7b

7b

8a

8b
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IP21 (UL-type 1), IP55 (UL-type 12)

9. Placér frekvensomformeren på de fire bolte på væggen. Frekvensomformeren er 
tung, så vær to om at løfte den, eller brug en løfteanordning. Fastspænd boltene 
sikkert i væggen.

10. Fastspænd de to resterende bolte.

9 10

9a

9b

9b

×2

×2
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 Lodret installation af frekvensomformeren, modul R6…R9

1. Markér stederne, hvor de seks monteringshuller skal bores, ved at anvende 
monteringsskabelonen, som medfølger i pakken. Efterlad ikke 
monteringsskabelonen under frekvensomformeren.

På tegningerne i kapitlet Måltegninger på side 191 kan du også se 
frekvensomformerens mål, og hvor hullerne skal være.

Bemærk!Du kan kun bruge to bolte og ikke fire til at fastgøre den nederste del af 
frekvensomformeren.   

2. Bor monteringshullerne.

3. Indsæt forankringerne eller stikkene i hullerne, og start skruerne eller boltene ind i 
forankringerne eller stikkene.

c

a

d

e

b

R6 R7 R8 R9

mm
tom-
mer

mm
tom-
mer

mm
tom-
mer

mm
tom-
mer

a 571 22.5 623 24.5 701 27.6 718 28.3

b 531 20.9 583 22.9 658 25.9 658 25.9

c 213 8.4 245 9.7 263 10.4 345 13.6

d 300 11.8 300 11.8 300 11.8 300 11.8

e 200 7.9 200 7.9 200 7.9 200 7.9

IP21,
UL-type 1 kg lb kg lb kg lb kg lb

42 93.5 54 119 69 152 97 213.9

IP55,
UL-type 12 kg lb kg lb kg lb kg lb

43 94.8 56 123.5 77 169.8 103 227.1

1

× 4
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Anvend et tilstrækkeligt antal skruer eller bolte, og bor dem langt nok ind i 
væggen til, at de kan bære frekvensomformerens vægt.

4. Placér frekvensomformeren på boltene på væggen. Frekvensomformeren er 
tung, så vær to om at løfte den.

5. Fastspænd boltene sikkert i væggen. 

IP21 (UL-type 1)

6. Fjern frontdækslet: Fjern fastgørelsesskruerne (a), flyt dækslet til den høje side 
(b), og tag det op (c). 

7. Fastgør kabelkassen til frekvensomformermodulet.

8. Stram kassens skruer: to øverst og fire nederst. 

3
× 2 × 2

42

5

M8

6a

7
8

8

M8×66a
6b

6c
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IP55 (UL-type 12)

9. Fjern frontdækslet: Fjern fastgørelsesskruerne (a), flyt dækslet til den høje side 
(b), og tag det op (c).

 Lodret installation af frekvensomformeren ved siden af hinanden

Installér frekvensomformeren i henhold til trinnene i det relevante afsnit Lodret 
installation af frekvensomformeren, modul R0…R4 (side 51), Lodret installation af 
frekvensomformeren, modul R5 (side 52) eller Lodret installation af 
frekvensomformeren, modul R6…R9 (side 56).

 Vandret installation af frekvensomformeren, modul R0…R3

Installér frekvensomformeren ifølge trinnene iafsnit Lodret installation af 
frekvensomformeren, modul R0…R4 (side 51). Frekvensomformeren kan installeres 
med venstre eller højre side opad. 

Flangemontering

Der følger instruktioner i flangemontering med flangemonteringskittet: Flange 
mounting kit quick installation guide for ACX580-01 frames R0 to R5 
(3AXD50000036610 [på engelsk]) eller Flange mounting kit quick installation guide 
for ACS880-01 and ACX580-01 frames R6 to R9 (3AXD50000019099 [på engelsk]). 
Se Flange mounting kit installation supplement (3AXD50000019100 [på engelsk]) for 
a få flere oplysninger om flangemontering.

6a
6a

6b

6c
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5
Planlægning af elektrisk 
installation

Indholdet af dette kapitel

Dette kapitel indeholder instruktioner i planlægning af den elektriske installation af 
frekvensomformeren, f.eks. kontrol af motoren og frekvensomformerens 
kompatibilitet, valg af kabler, beskyttelse og kabelføring. 

Bemærk! Installationen skal altid designes og udføres i henhold til gældende lokale 
love og regulativer. Fabrikanten påtager sig intet ansvar for nogen installation, som 
ikke overholder nationale/lokale love og/eller andre forskrifter.Hvis fabrikantens 
anbefalinger ikke følges, bortfalder garantien, og der kan opstå problemer med 
frekvensomformeren, som ikke dækkes af garantien.

Valg af forsyningsadskiller

Installér en håndbetjent indgangsadskiller mellem AC-forsyningen og 
frekvensomformeren. Adskilleren skal være af en type, der kan blokeres i åben 
position under installations- og vedligeholdelsesarbejde.

 Den Europæiske Union

For at overholde EU-direktiverne ifølge EN 60204-1 Safety of Machinery skal 
adskilleren være én af følgende typer:

• afbryderkontakt for anvendelseskategori AC-23B (EN EN 60947-3)

• En afbryder med en hjælpekontakt, som i alle tilfælde sikrer, at lasten fjernes, 
inden afbryderen åbner for hovedkontaktsættet (EN 60947-3)

• En afbryder for adskillelse i henhold til EN 60947-2. 



60   Planlægning af elektrisk installation
 Øvrige områder

Adskilleren skal opfylde de gældende lokale sikkerhedsregler.

Kontrol af kompatibilitet for motor og frekvensomformer

Benyt en asynkron AC-induktionsmotor eller en permanent magnetmotor sammen 
med frekvensomformeren. Det er muligt at slutte flere induktionsmotorer til 
frekvensomformeren samtidig, men det er kun muligt at slutte én permanent 
magnetmotor til frekvensomformeren ad gangen. 

Kontroller, at motoren og frekvensomformeren er kompatible i henhold til 
effekttabellen i afsnittet Mærkedata på side 148. Tabellen viser typisk motoreffekt for 
hver frekvensomformertype.

Valg af effektkabler

 Generelle regler

Vælg netspændings- og motorkabler i henhold til lokale regulativer:

• Indgangseffektkablet og motorkablerne skal kunne lede de tilsvarende 
strømbelastninger. Se afsnittet Mærkedata (side 148) for at få oplysninger om 
nominel strøm.

• Kablet skal være dimensioneret til mindst 70 °C som den højst tilladte temperatur 
for lederen til vedvarende brug. For USA henvises der til Yderligere krav 
gældende i USA, side 63.

• Ledeevnen for PE-lederen skal være tilstrækkelig – se tabellen på side 61. 

• 600 V AC-kabel er accepteret til op til 500 V AC. 

Anvend en af de godkendte kabeltyper i afsnittet Anbefalede effektkabeltyper på side 
62 for at overholde EMC-kravene for CE-mærkning.

Symmetrisk skærmet kabel reducerer den elektromagnetiske emission for hele 
frekvensomformersystemet, ligesom påvirkningen af motorisoleringen og 
lejestrømme og slid reduceres. 
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Beskyttelseslederen skal altid have en passende ledeevne. Tabellen nedenfor viser 
minimumstværsnittet i forhold til faselederstørrelsen i henhold til IEC 61439-1, når 
faselederen og beskyttelseslederen er fremstillet af samme metal. 

Bemærk!Se IEC/EN 61800-5-1-kravet til jording i bemærkningen på side 18.

 Typiske størrelser på netkabler

I tabellen herunder angives kobberkabeltyper med koncentrisk kobberskærm for 
frekvensomformer med nominel strøm. Værdien, der er adskilt af plustegn, er PE-
lederens diameter. 

Ledertværsnit for faseleder 

S (mm2) 

Min. ledertværsnit for tilhørende 
beskyttelsesleder

Sp (mm2) 

S < 16 S

16 < S < 35 16

35 < S S/2

Frk.omf.type
ACS580

Modul
str.

IEC1) USA 

Cu-kabeltype Al-kabeltype2) Cu-kabeltype Al-kabeltype3)

mm2 mm2 AWG/kcmil AWG/kcmil

3-faset UN = 400 V (380…480 V)
01-02A6-4 R0 3×1,5 + 1,5 - 16 -
01-03A3-4 R0 3×1,5 + 1,5 - 16 -
01-04A0-4 R0 3×1,5 + 1,5 - 16 -
01-05A6-4 R0 3×1,5 + 1,5 - 16 -
01-07A2-4 R1 3×1,5 + 1,5 - 16 -
01-09A4-4 R1 3×2,5 + 2,5 - 14 -
01-12A6-4 R1 3×2,5 + 2,5 - 14 -
01-017A-4 R2 3×2,5 + 2,5 - 14 -
01-025A-4 R2 3×6 + 6 - 10 -
01-032A-4 R3 3×10 + 10 - 8 -
01-038A-4 R3 3×10 + 10 - 8 -
01-045A-4 R3 3×16 +16 - 6 -
01-062A-4 R4 3×25 + 16 - 4 -
01-073A-4 R4 3×35 + 16 - 2 -
01-088A-4 R5 3×50 + 25 3×70 1/0 -
01-106A-4 R5 3×70 + 35 3×70 2/0 -
01-145A-4 R6 3×95 + 50 3×120 3/0 -
01-169A-4 R7 3×120 + 70 3×150 250 MCM -
01-206A-4 R7 3×150 + 70 3×240 300 MCM -
01-246A-4 R8 2×(3×70+35) 2×(3×95) 2×2/0 -
01-293A-4 R8 2×(3×95+50) 2×(3×120) 2×3/0 -
01-363A-4 R9 2×(3×120+70) 2×(3×185) 2×250 MCM -
01-430A-4 R9 2×(3×150+70) 2×(3×240) 2×300 MCM -

3AXD00000586715.xls H
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Se også afsnit Terminal- og gennemføringsdata for effektkabler på side 166.

 Alternative effektkabeltyper

De anbefalede og ikke-tilladte netkabeltyper til brug med frekvensomformeren er 
angivet nedenfor.

Anbefalede effektkabeltyper

Effektkabeltyper til begrænset brug 

1) Kabelstørrelsen er baseret på maks. 6 kabler side om side i samme kabelbakke, omgivelsestemperatur 30 
°C, PVC-isolation, overfladetemperatur 70 °C (EN 60204-1 og IEC 60364-5-52:2001). Under andre forhold 
dimensioneres kablerne iht. lokale sikkerhedsregulativer, passende indgangsspænding og 
belastningsstrøm. Se også side 166 for at få oplysninger om de accepterede kabelstørrelser til 
frekvensomformeren.

2) Der må ikke anvendes aluminiumskabler sammen med modul R0…R4.
3) I USA må der ikke anvendes aluminiumskabler.

Symmetrisk trelederkabel med koncentrisk PE-leder som skærm. 
Skærmen skal opfylde kravene i IEC 61439-1. Se side 61. Kontrollér i 
forhold til gældende nationale og lokale elektricitetsbestemmelser.

Symmetrisk trelederkabel med koncentrisk PE-leder som skærm. En 
separat PE-leder er påkrævet, hvis skærmen ikke opfylder kravene i 
IEC 61439-1. Se side 61.

Symmetrisk skærmet trelederkabel med symmetrisk konstrueret PE-
leder og en skærm. PE-lederen skal overholde kravene i IEC 61439-1. 
Se side 61.

Et fireledersystem (trefaseledere og en beskyttende leder på en 
kabelbakke) må ikke anvendes til motorkabling (tilladt til 
indgangskabling). 

Et fireledersystem (trefaseledere og en PE-leder i PVC-rør) er tilladt til 
indgangskabling med faseledertværsnit på mindre end 10 mm2 
(8 AWG) eller motorer på < 30 kW (40 hk). Ikke tilladt i USA.

Frk.omf.type
ACS580

Modul
str.

IEC1) USA 

Cu-kabeltype Al-kabeltype2) Cu-kabeltype Al-kabeltype3)

mm2 mm2 AWG/kcmil AWG/kcmil

PE

PE

PE

PE

PVC
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Ikke-tilladte effektkabeltyper

 Motorkabelskærm

Hvis motorkabelskærmen anvendes som den eneste beskyttelsesjordleder for 
motoren, skal du sikre dig, at skærmens ledeevne er tilstrækkelig. Se afsnittet 
Generelle regler ovenfor eller 61439-1. 

For effektivt at dæmpe udstrålede og ledede radiofrekvensemissioner skal 
kabelskærmens ledeevne være mindst 1/10 af faselederens ledeevne. Disse krav 
opfyldes let med en kobber- eller aluminiumsskærm. De minimale krav til 
frekvensomformerens motorkabelskærm er vist nedenfor. Den består af et 
koncentrisk lag af kobbertråde med en åben spiral af kobberbånd eller kobbertråd. Jo 
bedre og tættere skærmen er, desto lavere er emissionsniveauet og lejestrømmene. 

 Yderligere krav gældende i USA

Hvis der ikke anvendes installationsrør af metal, skal motorkablerne være af typen 
MC-aluminiumsarmeret kabel med symmetrisk jord eller skærm. Til det 
nordamerikanske marked accepteres 600 V AC-kabel op til 500 V AC. 1000 V AC-
kabel er påkrævet over 500 V AC (under 600 V AC). For frekvensomformere 

Korrugeret eller EMT-kabel med trefaseledere og en beskyttelsesleder 
med et faseledertværsnit på mindre end 10 mm2 (8 AWG) eller motorer 
på < 30 kW (40 hk). 

Symmetrisk skærmet kabel med individuelle skærme for hver faseleder 
er ikke tilladt for nogen kabelstørrelse til indgangs- eller motorkabling.

1 Kappe

2 Kobbertrådsskærm

3 Spiral af kobberbånd eller kobbertråd 

4 Fyldning

5 Kabelledere

EMT

PE

1

3 4 5

2
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dimensioneret til mere end 100 ampere skal effektkablerne være dimensioneret til 75 
°C (167 °F).

Installationsrør

Separate dele af en kanal skal sammenkobles. Samlingerne forbindes med en jordet 
leder, der er forbundet med kanalen på begge sider af samlingen. Kanalerne skal 
også bindes til frekvensomformerkapslingen og motorhuset. Anvend adskilte kanaler 
til indgangssiden, motorsiden og bremsemodstande, og kontrollér kablingen. Når der 
anvendes kanaler, er MC-aluminiumsarmeret kabel eller skærmet kabel ikke 
påkrævet. Der skal altid anvendes et dedikeret jordkabel. 

Bemærk! Der må ikke trækkes motorkabler fra mere end én frekvensomformer i 
samme kanal.

Armeret kabel/skærmet effektkabel

Seksleder (3 faser og 3 jord) af typen MC aluminiumsarmeret kabel med symmetrisk 
jord kan skaffes fra følgende leverandører (varemærket står i parentes): 

• Anixter Wire & Cable (Philsheath)

• BICC General Corp (Philsheath)

• Rockbestos Co. (Gardex)

• Oaknite (CLX).

Skærmede effektkabler kan skaffes fra følgende leverandører: 

• Belden

• LAPPKABEL (ÖLFLEX)

• Pirelli.

Valg af styrekabler

 Afskærmning

Alle styrekabler skal være skærmede.

Anvend et dobbeltskærmet, parsnoet kabel (figur a herunder) til analoge signaler. 
Brug et særskilt skærmet par til hvert signal. Brug ikke fælles retur til forskellige 
analoge signaler.
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Det bedste alternativ til digitale lavspændingssignaler er et dobbeltskærmet kabel, 
men et enkeltskærmet (b), parsnoet kabel kan også anvendes.

 Signaler i separate kabler

De analoge og digitale signaler bør holdes adskilt i separate, skærmede kabler.

Bland ikke signaler med 24 V AC/DC og 115/230 V AC i det samme kabel.

 Signaler, som må løbe i de samme kabler

Relæstyrede signaler med en spænding på mindre end 48 V kan føres i samme 
kabel som digitale indgangssignaler. De relæstyrede signaler skal køres som 
parsnoede ledere.

 Relækabel

Kabeltypen med flettet metalskærm (f.eks. ÖLFLEX fra LAPPKABEL, Tyskland) er 
blevet testet og godkendt af fabrikanten.

 Kabel til betjeningspanel

Ved fjernstyring må kablet, som forbinder betjeningspanelet med 
frekvensomformeren, ikke være længere end 100 meter (330 ft). Hvis flere 
frekvensomformere er forbundet, må den samlede længde af panelbussen ikke 
overstige 100 m (330 ft). 

Den kabeltype, som er testet og godkendt af fabrikanten, indgår i betjeningspanelets 
udstyrskit. De egnede kabler er CAT 5e uskærmede eller skærmede, parsnoede 
kabler. 

 Kabel til pc-værktøjet Drive composer

Slut pc-værktøjet Drive composer til frekvensomformeren via betjeningspanelets 
USB-stik. Brug et USB-type A- (pc) -type B- (betjeningspanel) kabel. Den maksimale 
længde for kablet er 3 m (9,8 ft.).

a b
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 FPBA-01 PROFIBUS DP-adaptermodulkonnektorer

Modul R0…R3: Følgende konnektortyper er testet og passer ind i snævre områder til 
stik 1.

• Phoenix Contact SUBCON-PLUS-PROFIB/PG/SC2, delnummer 2708245. Før 
kablet gennem styrekabelhullet i højre side af gennemføringspladen (1).

• Siemens, delnummer 6GK1 500 0EA02. Før kablet gennem det midterste 
styrekabelhul i gennemføringspladen (2).   

Kabelføring

 Generelle regler

Motorkablet skal lægges adskilt fra andre kabelføringer. Motorkabler for flere 
frekvensomformere kan lægges parallelt ved siden af hinanden. Motorkablet, 
effektkablet og styrekablerne skal installeres i adskilte kabelbakker. Undgå, at lange 
motorkabeltræk kører parallelt med andre kabler, for at mindske elektromagnetisk 
støj, der forårsages af de hurtige skift i frekvensomformerens udgangsspænding.

Hvis det ikke kan undgås, at styrekabler skal krydse effektkabler, skal 
skæringsvinklen mellem kablerne være så tæt på 90 grader som muligt. Der må ikke 
trækkes ekstra kabler gennem frekvensomformeren.

Kabelbakkerne skal have god elektrisk forbindelse med hinanden og med 
jordelektroderne. Aluminiumsbakkesystemer kan bruges til at forbedre lokal udligning 
af potentiale.

12
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Nedenfor vises et diagram over kabelføring.       

 Separate styrekabelkanaler

Før 24 V- og 230 V (120 V)-styrekabler i separate kanaler, medmindre 24 V-kablet er 
isoleret til 230 V (120 V) eller isoleret med en isoleringsmuffe til 230 V (120 V).    

Frekvensomformer

Motorkabel

Net- eller 
bremsemodstandskabel

min. 300 mm (12")

Motorkabel

min. 200 mm (8")

Styrekabel

90°

Indgangseffektkabel

Styrekabel
min. 500 mm (20")

24 V

230 V
(120 V)
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 Kontinuerlig motorkabelafskærmning eller -indkapsling for udstyr 
på motorkablet

For at minimere emissionsniveauet, når der installeres sikkerhedsafbryder, 
kontaktorer, tilslutningsbokse eller lignende udstyr på motorkablet mellem 
frekvensomformeren og motoren:

• EU: Udstyret installeres i en metalindkapsling med 360 grader jord til beskyttelse 
af både indkomne og udgående kabler, eller kablernes skærme forbindes på 
anden vis med hinanden.

• USA: Udstyret installeres i en metalkapsling på en sådan måde, at kanalen eller 
motorkabelafskærmningen løber kontinuerligt uden afbrydelser fra 
frekvensomformeren til motoren.

Implementering af termisk overlast- og 
kortslutningsbeskyttelse

 Beskyttelse af frekvensomformer og netkabel ved kortslutning

Beskyt frekvensomformeren og indgangskablet med sikringer som følger: 

Sikringerne på fordelingstavlen skal dimensioneres i overensstemmelse med 
instruktionerne i kapitlet Tekniske data på side 147. Sikringerne beskytter 
indgangskablet i kortslutningssituationer, begrænser beskadigelsen af 
frekvensomformeren og forhindrer beskadigelse af omgivende udstyr i tilfælde af 
kortslutning i frekvensomformeren.

Bemærk! Kontakt fabrikanten for at få flere oplysninger, hvis du vil anvende 
maksimalafbrydere.

 Beskyttelse af motor og motorkabel ved kortslutning

Frekvensomformeren beskytter motorkablet og motoren i en kortslutningssituation, 
når motorkablet er dimensioneret i henhold til frekvensomformerens mærkestrøm. 
Det er ikke nødvendigt med yderligere termisk beskyttelse.

~
~ M

3~
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 Beskyttelse af frekvensomformer, netstrøms- og motorkabler mod 
termisk overbelastning

Frekvensomformeren beskytter sig selv samt net- og motorkabler mod termisk 
overbelastning, når kablerne er dimensioneret i henhold til frekvensomformerens 
mærkestrøm. Det er ikke nødvendigt med yderligere termisk beskyttelse. 

ADVARSEL! Hvis frekvensomformeren er forbundet med flere motorer, skal 
der anvendes en separat maksimalafbryder eller sikringer til beskyttelse for 

overlast af hver enkelt motorkabel og motor. Frekvensomformerens 
overbelastningsbeskyttelse er indstillet til den samlede motorbelastning. 
Overbelastning i blot ét af motorkredsløbene vil muligvis ikke få frekvensomformeren 
til at udkoble.

 Beskyttelse af motoren mod termisk overbelastning

I henhold til gældende regulativer skal motoren være beskyttet mod termisk 
overbelastning, og strømmen skal være koblet fra, når der påvises en overbelastning. 
Frekvensomformeren har en motortermisk beskyttelsesfunktion, som beskytter 
motoren og kobler strømmen fra, når det er nødvendigt. Afhængigt af 
parameterværdien for frekvensomformeren, overvåger funktionen enten en beregnet 
temperatur (der er baseret på en motortermisk model) eller en faktisk 
temperaturvisning, som angives af motorens temperaturfølere. Brugeren kan 
regulere den termiske model yderligere ved at indtaste yderligere motor- og 
belastningsdata.

De mest almindelige temperaturfølere er:

• motorstørrelse IEC180…225: termokontakt, f.eks. Klixon 

• motorstørrelser IEC200-250 og større: PTC eller Pt100.

Se ACS580 standardstyreprogram firmware manual (3AXD50000016097 [på 
engelsk]) for at få flere oplysninger. 

Beskyttelse af frekvensomformeren mod jordfejl

Frekvensomformeren har en indbygget jordfejlsbeskyttelsesfunktion, der beskytter 
enheden mod jordfejl i motoren og i motorkablet. Men denne funktion beskytter ikke 
mod personskader og brand. Funktionen til beskyttelse mod jordfejl kan reduceres 
med en parameter 31.20 Earth fault.

 Kompatibilitet med fejlstrømsrelæ

Frekvensomformeren kan anvendes sammen med fejlstrømsrelæ, type B. 

Bemærk! Frekvensomformerens EMC-filter har kondensatorer, der er tilsluttet 
mellem hovedstrømskredsen og modulet. Disse kondensatorer og lange motorkabler 
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forøger jordafledningsstrømmen og kan forårsage fejlfunktion af 
fejlstrømsmaksimalafbrydere. 

Implementering af nødstopfunktionen

Af sikkerhedsmæssige årsager bør der installeres nødstop på hver betjeningsstation 
samt på andre betjeningsstationer, hvor nødstop er påkrævet. Planlæg nødstoppet i 
overensstemmelse med relevante standarder.

Bemærk!Et tryk på stoptasten  på frekvensomformerens betjeningspanel 
frembringer ikke et nødstop af motoren og adskiller ikke frekvensomformeren fra 
farlig elektrisk spænding.

Implementering af Safe Torque Off-funktionen

Se kapitlet Safe torque off-funktion på side 221.

Implementering af underspændingsstyring ("ride-through"-
funktion ved strømtab)

Se ACS580 standardstyreprogram firmware manual (3AXD50000016097 [på 
engelsk])

Brug af sikkerhedsafbryder mellem frekvensomformer og 
motor

Det anbefales at installere en sikkerhedsafbryder mellem en permanent magnetmotor 
og frekvensomformerens udgang. Dette er nødvendigt for at isolere motoren fra 
frekvensomformeren, når der foretages vedligeholdelsesarbejde på 
frekvensomformeren.

Brug af en kontaktor mellem frekvensomformer og motor

Implementeringen af styringen af udgangskontaktoren afhænger af, hvordan 
frekvensomformeren, der skal køre, vælges. Se også afsnittet Implementering af en 
bypasstilslutning på side 71. 

Når du har valgt, at anvende

• vektorstyringstilstand og motorrampestop,

skal du åbne kontaktoren på følgende måde: 

1. Giv en stopkommando til frekvensomformeren.

1. Vent, indtil frekvensomformeren bremser motorhastigheden til nul. 

2. Åbn kontaktoren.



Planlægning af elektrisk installation   71
Når du har valgt, at anvende

• vektorstyringstilstand og motorudløbsstop, eller skalarstyringstilstand,

skal du åbne kontaktoren på følgende måde: 

1. Giv en stopkommando til frekvensomformeren.

2. Åbn kontaktoren.

ADVARSEL! Når vektorstyringstilstanden er i brug, må udgangskontaktoren 
aldrig åbnes, mens frekvensomformeren styrer motoren. Vektorstyring kører 

ekstremt hurtigt, meget hurtigere end det tager for kontaktoren at åbne sine 
kontakter. Når kontaktoren begynder at åbne, mens frekvensomformeren styrer 
motoren, forsøger vektoren at fastholde belastningsspændingen ved straks at øge 
frekvensomformerens udgangsspænding til det maksimale.Dette beskadiger eller 
ødelægger kontaktoren fuldstændig.

Implementering af en bypasstilslutning

Hvis hyppig bypassing er nødvendig, skal der anvendes mekanisk eller elektrisk 
aflåste kontaktorer mellem motoren og frekvensomformeren og mellem motoren og 
nettilslutningen. Kontrollér med interlocking, at kontaktorerne ikke kan lukkes 
samtidig.

Bemærk: Bypass-tilslutning kan ikke anvendes med permanente magnetmotorer.

ADVARSEL! Frekvensomformerens udgangsterminaler må aldrig tilsluttes til 
forsyningsspændingen.Tilslutningen kan ødelægge frekvensomformeren.
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 Eksempel på bypasstilslutning

Et eksempel på en bypasstilslutning er vist nedenfor. 

Q1 Hovedlastafbryder til 
frekvensomformeren:

S11 Ind-/udkobling af frekvensomformerens 
hovedkontaktor

Q4 Bypassmaksimalafbryder S40 Valg af strømforsyning til motor 
(frekvensomformer eller direkte til nettet)

K1 Hovedkontaktor S41 Start, når motoren er forbundet direkte til 
nettet

K4 Bypasskontaktor S42 Stop, når motoren er forbundet direkte til 
nettet

K5 Udgangskontaktor U1 Frekvensomformer
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Skift af strømforsyning til motor fra frekvensomformer til direkte til nettet

1. Stop frekvensomformeren og motoren med frekvensomformerstyrepanelet 
(frekvensomformer i lokal styringstilstand) eller det eksterne stopsignal 
(frekvensomformer i fjernstyringstilstand).

2. Åbn frekvensomformerens hovedkontaktor med S11.

3. Skift strømforsyningen til motor fra frekvensomformer til direkte til nettet med S40.

4. Vent i 10 sekunder, indtil motormagnetiseringen dør ud.

5. Start motoren med S41.

Skift af strømforsyning til motor fra direkte til nettet til frekvensomformer

1. Stop motoren med S42.

2. Skift strømforsyningen til motor fra direkte til nettet til frekvensomformer med S40.

3. Luk hovedkontaktoren til frekvensomformeren med kontakten S11 (-> drej til 
positionen ST i to sekunder, og gå til position 1).

4. Start frekvensomformeren og motoren med frekvensomformerstyrepanelet 
(frekvensomformer i lokal styringstilstand) eller det eksterne startsignal 
(frekvensomformer i fjernstyringstilstand).

Beskyttelse af relækontakter

Induktive belastninger (relæer, kontaktorer, motorer) forårsager overspændinger ved 
udkobling.

Det anbefales kraftigt at udstyre induktive belastninger med støjreducerende 
kredsløb (varistorer, RC filtre [AC] eller dioder [DC]) for at minimere EMC-
emissionen, som genereres ved udkoblingen. Hvis forstyrrelser ikke undertrykkes, 
kan forstyrrelserne overføres kapacitivt eller induktivt til andre ledere i styrekablet og 
medføre fejlfunktion i andre dele af systemet.

Installer beskyttelseskomponenten så tæt på den induktive belastning som muligt. 
Undlad at installere beskyttende komponenter ved relæudgangene. 
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Begrænsning af maks. spændinger for relæudgange ved 
installation i stor højde

Se afsnit Isolerede områder, R0…R5 side 177 og Isolerede områder, R6…R9 side 
178.

1 Relæudgange

2 Varistor

3 RC-filter

4 Diode

1

2

3

230 V AC

+24 V DC

4

230 V AC
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6
Elektrisk installation

Indholdet af dette kapitel

Kapitlet beskriver, hvordan du kontrollerer kapslingens isolation og kompatibiliteten 
med IT-net (ujordet) og hjørnejordede TN-net. Derefter viser det, hvordan du tilslutter 
net- og styrekabler, installerer ekstra moduler og tilslutter en pc.

Advarsler

ADVARSEL! Følg instruktionerne i kapitlet Sikkerhedsinstruktioner på side 13. 
Hvis de ignoreres, kan det resultere i personskader, dødsfald eller skade på 

udstyret.

Det skal sikres, at frekvensomformeren er frakoblet netforsyningen under 
installationen. Hvis frekvensomformeren allerede er tilsluttet netforsyningen, 
skal du vente 5 minutter efter frakobling af netspændingen.

Nødvendigt værktøj

For at udføre den elektriske installation ska du bruge følgende værktøj:

• Ledningsstripper

• Skruetrækker og/eller nøgle med passende bits.
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Isolationstest

 Frekvensomformer

Der må ikke udføres nogen spændingstolerance- eller isolationsmodstandstest på 
nogen del af frekvensomformeren, da en sådan test kan beskadige 
frekvensomformeren. Alle frekvensomformere er blevet isolationstestet mellem 
hovedkreds og ramme på fabrikken. Der er også spændingsbegrænsende kredse 
inden i frekvensomformeren, og disse reducerer automatisk testspændingen.

 Indgangseffektkabel

Kontrollér isoleringen af indgangskablet i overensstemmelse med de nationale 
forskrifter, inden det tilsluttes frekvensomformeren. 

 Motor og motorkabel

Kontrollér isolationen af motor og motorkabel på følgende måde:

1. Kontrollér, at motorkablet er frakoblet frekvensomformerens udgangsterminaler 
T1/U, T2/V og T3/W. 

2. Mål isolationsmodstanden mellem faselederne og mellem hver faseleder og 
beskyttelsesjordens leder. Brug en målespænding på 1000 V DC. 
Isolationsmodstanden på en motor skal være større end 100 Mohm 
(referenceværdi ved 25 °C eller 77 °F). Oplysninger om isolationsmodstanden på 
andre motorer kan findes i producentens vejledninger. 

Bemærk! Fugt inden i motorhuset reducerer isolationsmodstanden. Hvis der er 
mistanke om fugt, skal motoren tørres, og målingen gentages.

ohm

M
3~

U1

V1

W1 PE

1000 V DC,
> 100 Mohm

U1-V1, U1-W1, V1-W1

U1-PE, V1-PE, W1-PE
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 Bremsemodstandstilslutning til R0…R3

Kontrollér isolationen på bremsemodstandstilslutningen (hvis der er en) på følgende 
måde:

1. Kontrollér, at modstandskablet er tilsluttet modstanden og frakoblet 
frekvensomformerens udgangsterminaler R+ og R-.

2. I frekvensomformerenden forbindes modstandskablets ledere R+ og R- med 
hinanden. Mål isolationsmodstanden mellem de forbundne ledere og PE-lederen 
med en målespænding på 1 kV DC. Isolationsmodstanden skal være større end 1 
Mohm.

Kontrol af kompatibilitet med IT-net (ujordede) og 
hjørnejordede TN-net

 EMC-filter

Det interne EMC-filter egner sig ikke til anvendelse på et IT-net (jordet) eller på et 
hjørnejordet TN-net. Frakobl EMC-filteret, før du slutter frekvensomformeren til 
forsyningsnettet. Kontrollér tabellen på side 78.

ADVARSEL! Installér ikke frekvensomformeren med det interne EMC-filter 
tilsluttet på et IT-net (et ikke-jordet net eller et højimpedansjordet net [mere end 

30 ohm]). Ellers vil systemet blive tilsluttet jordpotentialet via frekvensomformerens 
EMC-filterkondensatorer. Dette kan medføre fare eller ødelægge 
frekvensomformeren.

Installér ikke en frekvensomformer med det interne EMC-filter tilsluttet på et 
hjørnejordet TN-net, ellers bliver frekvensomformeren beskadiget.

Bemærk! Når det interne EMC-filter frakobles, reduceres frekvensomformerens 
EMC-kompatibilitet betydeligt.Se afsnittet EMC-kompatibilitet og motorkabellængde 
på side 172.

ohm
R-

R+

PE

1000 V DC,
> 1 Mohm
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 Jord til fase-varistor

Jord til fase-varistoren er ikke egnet til brug på et (ujordet) IT-system. Frakobl jord til 
fase-varistoren, før du slutter frekvensomformeren til forsyningsnettet. Kontrollér 
tabellen på side 78.

ADVARSEL! Installér ikke frekvensomformeren med jord-til-fase-varistoren 
tilsluttet på et IT system (et ikke-jordet net eller et højimpedansjordet net [mere 

end 30 ohm]). Ellers kan varistorkredsløbet tage skade. 

Kontrollér i henhold til tabellen nedenfor, om du skal frakoble EMC-filteret (EMC) eller 
jord til fase-varistoren (VAR). Se afsnit Modul R0…R3 på side 79 eller Modul R4…R9 
på side 80 for at få instruktioner i, hvordan dette gøres. 

Modul-
str.

EMC-
filter

(EMC) 

Jord-
til-fase-
varistor 

(VAR) 

Symmetrisk 
jordede TN-

systemer (TN-S-
systemer) 1

Hjørnejordede 
TN-systemer 2

IT-net (ujordede 
eller 

højmodstands-
jordede 

[>30 ohms]) 3

R0…R3 EMC
(1 kontakt)

- Frakobl ikke Frakoblet Frakoblet

- VAR
(1 kontakt)

Frakobl ikke Frakobl ikke Frakoblet

R4…R5 EMC
(2 skruer)

- Frakobl ikke Modul R4 og R5 
kan ikke benyttes i 
hjørnejordede TN-

systemer.

Frakoblet

- VAR
(1 skrue)

Frakobl ikke Frakoblet

R6…R9 EMC
(2 skruer)

- Frakobl ikke Frakoblet Frakoblet

- VAR
(1 skrue)

Frakobl ikke Frakobl ikke Frakoblet

 1                                               2                                          3

Frekvensomformer

PE

N

L3

L2

L1

Frekvensomformer Frekvensomformer

PE
L3
L2

L1

L3

L2

L1
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 Modul R0…R3

Du kan frakoble det interne EMC-filter eller jord til fase-varistoren, hvis det er 
nødvendigt, på følgende måde:

1. Sluk for strømmen til frekvensomformeren.

2. Åbn forsideomslaget, hvis det ikke allerede åbent, og se side 83.

3. Du kan frakoble det interne EMC-filter ved at føre EMC-kontakten i pilens retning.

4. Du kan frakoble jord til fase-varistoren ved at føre varistorkontakten i pilens 
retning. 

3

R0…R2

4

4 3

R3

3

4

3
4
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 Modul R4…R9

Du kan frakoble det interne EMC-filter eller jord til fase-varistoren, hvis det er 
nødvendigt, på følgende måde:

1. Sluk for strømmen til frekvensomformeren.

2. Åbn omslaget, hvis det ikke allerede åbent. Modul R4: se side 83, modul R5: se 
side 91, modul R6…R9: se side 57.

3. Du kan frakoble det interne EMC-filter ved at fjerne de to EMC-skruer.

4. Du kan frakoble jord til fase-varistoren ved at fjerne varistorens skrue. 

  

R4

3

3

4

3

3

4

R5

3

3

4

3

3

4
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R6…R9

3

3

4

4 3

3
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Tilslutning af effektkabler

 Tilslutningsdiagram

1 Se alternativer i afsnittet Valg af forsyningsadskiller på side 59.

2 Brug et separat jordet PE-kabel (2a) eller et kabel med separat PE-leder (2b), hvis 
skærmens ledeevne ikke opfylder kravene til PE-lederen (se side 60).

3 360-graders jording anbefales, hvis der bruges et skærmet kabel. Den anden ende af 
indgangskablets skærm eller PE-lederen jordes på fordelingstavlen.

4 360-graders jording er påkrævet.

5 Ekstern bremsemodstand. 

6 Anvend separat jordkabel, hvis skærmen ikke opfylder kravene som angivet i IEC 
61439-1 (se side 60), og der ikke er nogen symmetrisk jordleder i kablet (se side 63).

Bemærk!

Hvis der ud over skærmlederen er en symmetrisk jordleder på motorkablet, tilsluttes 
jordlederen til jordterminalen både i frekvensomformer- og motorenden. 

Brug ikke et asymmetrisk fremstillet motorkabel til motorer over 30 kW (se side 60). Tilslutning 
af kablets fire ledere i motorenden forøger lejestrømme og medfører ekstra slitage. 

L1 L2 L3 T1/U T2/V T3/W
UDC+

R+R-

L1 L2 L3(PE) (PE)PE

PE

U1
V1

W1

3 ~ M

1

2a

2b

3

5

6

43

ACS580-01
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 Tilslutningsprocedure, modul R0…R4

1. Fjern frontdækslet: Løsn holdeskruen med en skruetrækker (1a), og løft dækslet 
udad fra bunden (1b) og derefter op (1c).

ADVARSEL! Hvis frekvensomformeren skal sluttes til et IT-net (ujordet), skal 
du sørge for, at EMC-filteret og jord-til-fase-varistoren er frakoblet. Se side 77. 

Hvis frekvensomformeren skal sluttes til et hjørnejordet TN-net, skal du sørge for, at 
EMC-filteret er frakoblet.Se side 77. 

2. Fastgør advarselsmærkatet om restspænding på det lokale sprog.

IP55 (UL-type 12),
R0…R2IP21 (UL-type 1)

1a 1a
1a 1a1b 1b

1b
1b

1c 1c
1c 1c

IP55 (UL-type 12),
R3

IP55 (UL-type 12), R4

x6

2 2 2

R0…R1 R2 R3…R4
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3. Fjern gummimufferne fra gennemføringspladen.

4. Modul R0…R2, ekstraudstyr: Her er det muligt at fjerne netkablernes jordingsplint 
midlertidigt for at gøre det nemmere at tilslutte netkablernes ledere og snoede 
skærme i et snævert område. Jordingsplinten skal geninstalleres, før de 
afisolerede dele af netkablerne jordes 360 grader. 

Motorkabel

5. Skær et tilstrækkeligt stort hul i gummimuffen. Træk muffen over på kablet.

6. Forbered kablets ender som vist på figuren. Hvis du bruger aluminiumskabler, 
skal du smøre fedt på det skrællede aluminiumskabel, før du slutter det til 
frekvensomformeren. Der vises to forskellige motorkabeltyper på figurerne (6a, 
6b). Bemærk! Afskærmningen jordes 360 grader.      

3
4

6a

PE

5

PE

6b
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7. Før kablet gennem hullerne på gennemføringspladen, og sæt muffen fast i hullet.    

8. Kontrollér motorkablet: 

Hvis du fjernede strømkablets jordingsplint midlertidigt i trin 4, skal du tilslutte 
motor- og netstrømskablerne uden 360 grader jord og derefter geninstallere 
jordingsplinten. Bemærk! Skruerne har forskellig længde. Se, hvor de hver især 
skal bruges, i figuren på trin 4. Når du har geninstalleret jordingsplinten, kan du 
foretage 360-gradersjordingen af kablerne.

• Jord skærmene 360 grader ved at spænde klemmen på netkablets 
jordingsplint fast på den afisolerede del af kablet. (8a) 

• Forbind den snoede del af kabelskærmen med jordterminalen. (8b) 

• Slut kablets faseledere til terminalerne T1/U, T2/V og T3/W Spænd skruerne 
til det moment, der er angivet på figuren. (8c). 

7

R4

R0…R2 R3

8b

8c 8c

8b

8a
8a

 

Modul
str.

 R0…R1  R2
N·m lbf·ft N·m lbf·ft

T1/U, T2/V, T3/W 0,5…0,6 0.4 1,2…1,5 1.1

PE,  1.5 1.1 1.5 1.1

1.2 0.9 1.2 0.9

Modul
str.

R3 R4
N·m lbf·ft N·m lbf·ft

T1/U, T2/V, T3/W 2,5…4,5 3.3 4.0 3.0

PE,  1.5 1.1 2.9 2.1

1.2 0.9 1.2 0.9

8c

8b

8a



86   Elektrisk installation
Indgangseffektkabel

9. Skær et tilstrækkeligt stort hul i gummimuffen. Træk muffen over på kablet.

10. Forbered kablets ender som vist på figuren. Hvis du bruger aluminiumskabler, 
skal du smøre fedt på det skrællede aluminiumskabel, før du slutter det til 
frekvensomformeren. Bemærk! Afskærmningen jordes 360 grader. Markér det 
øje, der dannes af skærmen, som en PE-leder med gult og grønt.

11. Før kablet gennem hullerne på gennemføringspladen, og sæt muffen fast i hullet.    

10

11

PE

PE

9
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12. Tilslut netkablet: 

• Jord skærmene 360 grader ved at spænde klemmen på netkablets 
jordingsplint fast på den afisolerede del af kablet. (12a) 

• Forbind den snoede del af kabelskærmen med jordterminalen. (12b) 

• Tilslut den ekstra PE-leder (se bemærkningen på side 17 i kapitel 
Sikkerhedsinstruktioner) på kablet (12c). 

• Slut kablets faseledere til terminalerne L1, L2 og L3. Spænd skruerne til det 
moment, der er angivet på figuren. (12d).     

Bremsemodstandskabel (hvis det anvendes)

Kun modul R0…R3

R4

R3R0…R2

12b
12c

12b 12c

12a
12a

12d
12d

 

Modul
str.

 R0…R1  R2
N·m lbf·ft N·m lbf·ft

L1, L2, L3 0,5…0,6 0.4 1,2…1,5 1.1

PE,  1.5 1.1 1.5 1.1

1.2 0.9 1.2 0.9

Modul
str.

R3 R4
N·m lbf·ft N·m lbf·ft

L1, L2, L3 2,5…4,5 3.3 4.0 3.0

PE,  1.5 1.1 2.9 2.1

1.2 0.9 1.2 0.9

12a

12d

12b12b
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13. Modul R0…R2: Installér bremsemodstandskablets jordingsplint (følger med 
monteringsskruerne i en plastikpose) på netkablernes jordingsplint.  

14. Gentag trin 5…7 for bremsemodstandskablet. Frakobl én faseleder. 

R0…R2

13

PE

14
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15. Tilslut kablet ligesom motorkablet i trin 8. Jord skærmen 360 grader (15a). Slut 
den snoede skærm til jordingsterminalen (15b) og lederne til terminalerne R+ og 
R- terminals (15c), og spænd til det moment, der er angivet i figuren.

Færdiggørelse

Bemærk! Modul R0…R2: Her skal du installere eventuelle ekstra I/O-
udvidelsesmoduler i stik 2. Se afsnittet Installation af ekstraudstyrsmoduler på side 
118.

16. Installér styrekablernes jordingsplint (følger med monteringsskruerne i en 
plastikpose) på netkablernes jordingsplint. 

15b15c

R3R0…R2

15c

15a
15a

Modulstørrelse R0…R1 R2 R3

N·m lbf·ft N·m lbf·ft N·m lbf·ft

R+, R- 0,5…0,6 0.4 1,2…1,5 1.1 2,5…4,5 3.3

PE, 1.5 1.1 1.5 1.1 1.5 1.1

1.2 0.9 1.2 0.9 1.2 0.9

15b

16

R3R0…R2

16
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.   

17. Montér de (foreløbigt) ikke-anvendte gummimuffer i hullerne i 
gennemføringspladen, medmindre du vi fortsætte med at installere styrekabler.  

. 

18. Fastgør kablerne uden for enheden mekanisk.

16

R4

15 15

R3R0…R2

16

R4



Elektrisk installation   91
19. Tilslut motorkabelskærmen i motorenden. For at opnå mindst mulig 
radiofrekvensinterferens jordes motorkabelskærmen 360 grader ved 
motorklemkassens gennemføring.       

 Tilslutningsprocedure, modul R5

IP21 (UL-type 1)

1. Fjern moduldækslet:Løsn holdeskruerne med en skruetrækker (1a), og løft 
dækslet udad fra bunden (1b) og derefter op (1c).

Fjern boksdækslet:Løsn holdeskruerne med en skruetrækker (1d), og skub 
dækslet nedad (1e).

IP55 (UL-type 12)

1. Fjern frontdækslet:Løsn holdeskruerne med en skruetrækker (1a), og løft dækslet 
udad fra bunden (1b) og derefter op (1c).

ADVARSEL! Hvis frekvensomformeren skal sluttes til et IT-net (ujordet), skal 
du sørge for, at EMC-filteret og jord-til-fase-varistoren er frakoblet. Se side 77. 

Hvis frekvensomformeren skal sluttes til et hjørnejordet TN-net, skal du sørge for, at 
EMC-filteret er frakoblet.Se side 77. 

17

IP21 (UL-type) IP55 (UL-type 12)IP21 (UL-type) 

1a

1c

1b

1e

1b

1c

1d
1 1 1

1a
x8
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2. Fastgør advarselsmærkatet om restspænding på det lokale sprog ved siden af 
styrekortet.

3. Fjern afskærmningen på netkabelterminalerne ved at løsne splitterne med en 
skruetrækker (3a) og trække afskærmningen ud (3b). 

Motorkabel

Anvend et skærmet symmetrisk kabel til motorkabling. Hvis kabelskærmen er den 
eneste PE-leder til frekvensomformeren eller motoren, skal du sørge for, at den har 
tilstrækkelig ledeevne til PE'en.

4. Skær et tilstrækkeligt stort hul i gummimuffen. Træk muffen over på kablet. 

5. Forbered enderne af motorkablet som vist på figur 5a og 5b (der vises to 
forskellige typer af motorkabler). Hvis du bruger aluminiumskabler, skal du smøre 
fedt på det skrællede aluminiumskabel, før du slutter det til frekvensomformeren. 

2

3b

3

3a

3a
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Bemærk! Afskærmningen jordes 360 grader. Markér det øje, der dannes af 
skærmen, som en PE-leder med gult og grønt.

5a
PE

4 5a 5b

PE

5b



94   Elektrisk installation
6. Før kablet gennem hullet i bundpladen, og sæt muffen fast i hullet. 

7. Forbind motorkablet:

• Jord skærmene 360 grader ved at spænde  klemmen på netkablets 
jordingsplint fast på den afisolerede del af kablet (7a).

• Forbind den snoede del af kabelskærmen med jordingsterminalen (7b).

• Slut kablets faseledere til terminalerne T1/U, T2/V og T3/W (7c). Spænd 
skruerne til momentet, der er angivet på figuren. 

PE

6

7b

7

7a

7c

Modulstørrelse  T1/U, T2/V, T3/W PE,    

N·m lbf·ft M N·m lbf·ft N·m lbf·ft

R5 5.6 4.1 M5 2.2 1.6 1.2 0.9



Elektrisk installation   95
Indgangseffektkabel

8. Gentag trin 4…6 for indgangseffektkablet.

9. Tilslut indgangseffektkablet. Spænd skruerne til momentet, der er angivet på 
figuren.

10. Monter pladerne til kabelboksen. Placér pladen, og stram skruen.

8b8a

PE

PE

PE

9

9b

9c

9a

10a

10b

10

Modulstørrelse L1, L2, L3 PE,    

N·m lbf·ft M N·m lbf·ft N·m lbf·ft

R5 5.6 4.1 M5 2.2 1.6 1.2 0.9
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11. Montér afskærmningen på strømterminalerne  ved at sætte tapperne øverst på 
afskærmningen i modparterne på frekvensomformerrammen og derefter trykke 
afskærmningen på plads. 

Færdiggørelse

12. Fastgør kablerne uden for enheden mekanisk.

13. Tilslut motorkabelskærmen i motorenden. For at opnå mindst mulig 
radiofrekvensinterferens jordes motorkabelskærmen 360 grader ved 
motorklemkassens gennemføring. 

11b
11a

11

13



Elektrisk installation   97
 Tilslutningsprocedure, modul R6…R9

 ADVARSEL! Hvis frekvensomformeren skal sluttes til et IT-net (ujordet), skal 
du sørge for, at EMC-filteret og jord-til-fase-varistoren er frakoblet. Se side 77. 

Hvis frekvensomformeren skal sluttes til et hjørnejordet TN-net, skal du sørge for, at 
EMC-filteret er frakoblet.Se side 77. 

1. Fastgør advarselsmærkatet om restspænding på det lokale sprog ved siden af 
styrekortet.

2. Fjern sidepladerne fra kabelkassen: Fjern holdeskruerne, og træk panelerne ud.  

3. Fjern afskærmningen på netkabelterminalerne ved at løsne splitterne med en 
skruetrækker og trække afskærmningen ud.

4. Lav huller i afskærmningen til de kabler, der skal installeres. 

5. Modul R8…R9: Hvis du installerer parallelle kabler, skal der også laves huller i 
den nedre afskærmning, så kablerne kan installeres. 

1 2

3 4 5

R8…R9

3
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Motorkabel

6. Skær et tilstrækkeligt stort hul i gummimuffen. Træk muffen over på kablet.

7. Forbered enderne på net- og motorkablet som vist på figuren. Hvis du bruger 
aluminiumskabler, skal du smøre fedt på det skrællede aluminiumskabel, før du 
slutter det til frekvensomformeren. Der vises to forskellige motorkabeltyper på 
figurerne (7a, 7b). Bemærk! Afskærmningen jordes 360 grader. Markér det øje, 
der dannes af skærmen, som en PE-leder med gult og grønt.       

8. Før kablerne gennem hullerne i gennemføringspladen, og montér mufferne i 
hullerne (motorkablet til højre og netkablet til venstre). 

9. Kontrollér motorkablet: 

• Jord skærmen 360 grader under jordingsklemmerne.

• Slut den snoede del af kabelskærmen til jordingsterminalen (9a).

• Slut kablets faseledere til terminalerne T1/U, T2/V og T3/W Spænd skruerne 
til det moment, der er angivet på figuren (9b).

Bemærkning 1 for modul R8…R9: Hvis du kun slutter én leder til konnektoren, 
vil vi anbefale, at du indsætter den under den øverste trykplade.

Bemærkning 2 for modul R8…R9: Konnektorerne kan afmonteres, men vi 
anbefaler det ikke. Hvis du gør det, skal du afmontere og genmontere 
konnektorerne på følgende måde:

7a

PE

6 7a 7b

PE

7b
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Indgangseffektkabel

10. Tilslut netkablet som i trin 9. Anvend terminal L1, L2 og L3 

Terminal T1/U, T2/V og T3/W

• Fjern den møtrik, der fastgør konnektoren på skinnen.

• Indsæt lederen under konnektorens trykplade, og forspænd lederen.

• Anbring konnektoren på skinnen igen. Start møtrikken, og drej den mindst to 
omgange med hånden.

ADVARSEL! Før der anvendes værktøj, skal du sikre, at der ikke er 
tværgevindskæring i møtrikken/skruen. Tværgevindskæring vil beskadige 

frekvensomformeren og er farligt. 

• Spænd møtrikken til et moment på30 Nm (22 lbf·ft).

• Spænd lederen/lederne til 40 Nm (30 lb ft) for modul R8 eller til 70 Nm 
(52 lbf·ft) for modul R9.

Terminal L1, L2 og L3

• Fjern den kombiskrue, der fastgør konnektoren til dens terminalsøjle, og træk 
konnektoren ud.

• Indsæt lederen under konnektorens trykplade, og forspænd lederen.

• Sæt terminalen tilbage på terminalsøjlen. Start kombiskruen, og drej den 
mindst to omgange med hånden.

8

M5×25/35 

Modulstørrelse L1, L2, L3, T1/U, T2/V, T3/W PE,    

N·m lbf·ft N·m N·m N·m lbf·ft

R6 30 22.1 9.8 7.2 1.2 0.9

R7 40 29.5 9.8 7.2 1.2 0.9

R8 40 29.5 9.8 7.2 1.2 0.9

R9 70 51.6 9.8 7.2 1.2 0.9

8

9a 10a

10b9b
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ADVARSEL! Før der anvendes værktøj, skal du sikre, at der ikke er 
tværgevindskæring i møtrikken/skruen. Tværgevindskæring vil beskadige 

frekvensomformeren og er farligt. 

• Spænd kombiskruen til et moment på30 Nm (22 lbf·ft).

• Spænd lederen/lederne til 40 Nm (30 lb ft) for modul R8 eller til 70 Nm 
(52 lbf·ft) for modul R9.

11. Modul R8…R9: Hvis du installerer parallelle kabler, skal du installere den anden 
jordingsplint for de parallelle netkabler (11a). Gentag trin 6...11 (11b). 

12. Installér styrekablernes jordingsterminal.

13. Geninstallér afskærmningen på strømterminalerne. 

14. Fastgør kablerne uden for enheden mekanisk.

M5×25

M5×12

11a

11b

11a

11b

R8…R9 R8…R9

1312
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15. Tilslut motorkabelskærmen i motorenden. For at opnå mindst mulig 
radiofrekvensinterferens jordes motorkabelskærmen 360 grader ved 
motorklemkassens gennemføring.    

DC-tilslutning

Terminalerne UDC+ og UDC- (standard i modul R4…R9) er beregnet til brug af 
eksterne bremsechoppere. 

Tilslutning af styrekabler

Se afsnittet Diagram over I/O-standardtilslutninger (ABB-standardmakro) på side 102 
vedrørende ABB-standardmakroens I/O-standardtilslutninger. Se ACS580 firmware 
manual (3AXD50000016097 [på engelsk]) vedrørende andre makroer.

Tilslut kablerne som beskrevet under Kontrolprocedure for kabelforbindelse R0…R9 
på side 112.

15
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 Diagram over I/O-standardtilslutninger (ABB-standardmakro)

R0…R5

7)

maks.
500 ohm

1…10 kohm

S1 AI1 U/I Spændings-/strømvalg for AI1:  1)

S2 AI2 U/I Spændings-/strømvalg for AI2:  2)

X1 Referencespænding og analogind- og udgange
1 SCR Signalkabelskærm (skærm)
2 AI1 Udgangsfrekvens-/hastighedsreference: 
3 AGND Analogindgang – nulpotentiale
4 +10V Referencespænding 10 V DC
5 AI2 Ikke konfigureret 
6 AGND Analogindgang – nulpotentiale
7 AO1 Udgangsfrekvens:0…20 mA
8 AO2 Udgangsstrøm: 0…20 mA
9 AGND Analogudgang – nulpotentiale

S3 AO1 I/U Spændings-/strømvalg for AO1: 
X2 og X3 Udgående hjælpespænding og programmerbare digitalindgange

10 +24V Udgående hjælpespænding +24 V DC, maks. 
11 DGND Hjælpespænding – nulpotentiale
12 DCOM Digitalindgang – fælles for alle
13 DI1 Stop (0)/Start (1) 
14 DI2 Forlæns (0)/Baglæns (1) 
15 DI3 Konstant frekvens-/hastighedsvalg5)

16 DI4 Konstant frekvens-/hastighedsvalg5)

17 DI5 Rampesæt 1 (0) / Rampesæt 2 (1)6)

18 DI6 Ikke konfigureret
X6, X7, X8 Relæudgange

19 RO1C Klar til kørsel
250 V AC / 30 V DC
2 A

20 RO1A
21 RO1B
22 RO2C Kører

250 V AC / 30 V DC 
2 A

23 RO2A
24 RO2B
25 RO3C Fejl (-1)

250 V AC / 30 V DC
2 A

26 RO3A
27 RO3B
X5 EIA-485 Modbus RTU
29 B+

Indbygget Modbus RTU (EIA-485)30 A-
31 DGND
S4 TERM Afbryder til seriel dataforbindelse
S5 BIAS Modstandskontakt til seriel 
X4 Safe torque off
34 OUT1

Safe torque off. Fabrikstilslutning. Begge kredse 
skal være lukkede, for at frekvensomformeren 
kan starte. Se kapitlet Safe torque off-funktion på 
side 221.

35 OUT2
36 SGND
37 IN1
38 IN2

U I
U I

UI

*) Ikke alle styrekort har switch S1, S2 and S3. I sådanne tilfælde skal du vælge spænding 
eller strøm for input AI1 og AI2 og output AO1 med parametre. Se firmwaremanualen.

Den samlede belastningskapacitet for hjælpespændingsudgangen +24V (X2:10) er 6,0 W 
(250 mA/24 V DC).

Ledningsstørrelse: 
0,2…2,5 mm2 (24…14 AWG): Terminalerne +24V, DGND, DCOM, B+, A-, DGND, Eks. 24V
0,14…1,5 mm2(26…16 AWG): Terminalerne DI, AI, AO, AGND, RO, STO

Tilspændingsmomenter: 0.5…0.6 N·m (0.4 lbf·ft)

*)

*)

8)

7)

9)

7)

Bemærk:På nogle styre-
kort er andre stik end X4 
grønne, som vist på figu-
ren på side 32.
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R6…R9

maks.
500 ohm

1…10 kohm

S1 AI1 U/I Spændings-/strømvalg for AI1:  1)

S2 AI2 U/I Spændings-/strømvalg for AI2:  2)

XI Referencespænding og analogind- og udgange
1 SCR Signalkabelskærm (skærm)
2 AI1 Udgangsfrekvens-/hastighedsreference: 
3 AGND Analogindgang – nulpotentiale
4 +10V Referencespænding 10 V DC
5 AI2 Ikke konfigureret
6 AGND Analogindgang – nulpotentiale
7 AO1 Udgangsfrekvens:0…20 mA
8 AO2 Udgangsstrøm: 0…20 mA
9 AGND Analogudgang – nulpotentiale

S3 AO1 I/U Spændings-/strømvalg for AO1: 
X2 og X3 Udgående hjælpespænding og programmerbare digitalindgange

10 +24V Udgående hjælpespænding +24 V DC, maks. 
11 DGND Hjælpespænding – nulpotentiale
12 DCOM Digitalindgang – fælles for alle
13 DI1 Stop (0)/Start (1) 
14 DI2 Forlæns (0)/Baglæns (1) 
15 DI3 Konstant frekvens-/hastighedsvalg5)

16 DI4 Konstant frekvens-/hastighedsvalg5)

17 DI5 Rampesæt 1 (0) / Rampesæt 2 (1)6)

18 DI6 Ikke konfigureret
X6, X7, X8 Relæudgange

19 RO1C Klar til kørsel
250 V AC / 30 V DC
2 A

20 RO1A
21 RO1B
22 RO2C Kører

250 V AC / 30 V DC 
2 A

23 RO2A
24 RO2B
25 RO3C Fejl (-1)

250 V AC / 30 V DC
2 A

26 RO3A
27 RO3B
X5 EIA-485 Modbus RTU
29 B+ Indbygget Modbus RTU (EIA-485). Se ACS580 

firmware manual (3AXD50000016097 [på 
engelsk]).

30 A-
31 DGND
S4 TERM Afbryder til seriel dataforbindelse
S5 BIAS Modstandskontakt til seriel 
X4 Safe torque off
34 OUT1

Safe torque off. Fabrikstilslutning. Begge kredse 
skal være lukkede, for at frekvensomformeren 
kan starte. Se kapitlet Safe torque off-funktion på 
side 221.

35 OUT2
36 SGND
37 IN1
38 IN2

X10 24 V AC/DC
40 24 V AC/DC+ in Kun R6…R9: Eks. 24V AC/DC-indgang til start af 

styrekortet, når netforsyningen er frakoblet.41 24 V AC/DC- in

U I
U I

UI

8)

7)

7)
7)

9)

Se 
bemærkningerne på 

*) Ikke alle styrekort har switch S1, S2 and S3. I sådanne tilfælde skal du vælge spænding 
eller strøm for input AI1 og AI2 og output AO1 med parametre. Se firmwaremanualen.

Den samlede belastningskapacitet for hjælpespændingsudgangen +24V (X2:10) er 6,0 W 
(250 mA/24 V DC).

Ledningsstørrelser:  0,14…2,5 mm2 (26…16 AWG): Alle terminaler

Tilspændingsmomenter: 0.5…0.6 N·m (0.4 lbf·ft)

*)

*)

Bemærk:På nogle styre-
kort er andre stik end X4 
grønne, som vist på figu-
ren på side 33.
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Bemærkninger:
1) Strøm [0(4)…20 mA, Rin = 100 ohm] eller spænding [ 0(2)…10 V, Rin > 200 kohm] indgang 

valgt med switch S1 (AI1) eller et parameter til valg, afhængigt af styrekortet. Ændring af 
indstillingen kræver ændring af den tilsvarende parameter.

2) Strøm [0(4)…20 mA, Rin = 100 ohm] eller spænding [ 0(2)…10 V, Rin > 200 kohm] indgang 
valgt med switch S2 (AI2) eller et parameter til valg, afhængigt af styrekortet. Ændring af 
indstillingen kræver ændring af den tilsvarende parameter.

Den samlede belastningskapacitet for hjælpespændingsudgangen +24V (X2:10) er 6,0 W 
(250 mA / 24 V) minus den strøm, der går til de ekstra moduler, som er installeret på kortet. 

4) AI1 anvendes som hastighedsreference, hvis der er valgt vektorstyring.

5) I skalarstyring (standard): Se Menu – Indledende indstillinger – Start, stop, reference - 
Konstante frekvenser eller parametergruppen 28 Frequency reference chain. 
I vektorstyring: Se Menu – Indledende indstilling – Start, stop, reference - Konstante 
hastigheder eller parametergruppen 22 Speed reference selection. 

6) I skalarstyring (standard): Se Menu – Indledende indstillinger – Ramper eller 
parametergruppen 28 Frequency reference chain. 
I vektorstyring: Se Menu – Indledende indstillinger – Ramper eller parametergruppen 23 
Speed reference chain.

7) Tilsluttet med jumpere fra fabrikken.

8) Bemærk: Brug skærmede parsnoede kabler til digitale signaler

9) Jord kablernes udvendige skærm 360 grader under jordingsklemmen på styrekablernes 
jordingsterminal.

Yderligere oplysninger om brug af tilslutninger og switche er angivet i afsnittene nedenfor. Se 
også afsnittet Data for styreforbindelse på side 174. 

 DI3 DI4 Handling/parameter
Skalarstyring (standard) Vektorstyring

0 0 Frekvens indstilles via AI1 Hastighed indstilles via AI1
1 0 28.26 Constant frequency 1 22.26 Constant speed 1
0 1 28.27 Constant frequency 2 22.27 Constant speed 2
1 1 28.28 Constant frequency 3 22.28 Constant speed 3

 DI5 Rampesæt Parametre
Skalarstyring (standard) Vektorstyring

0 1 28.72 Freq acceleration time 1 23.12 Acceleration time 1 
28.73 Freq deceleration time 1 23.13 Deceleration time 1 

1 2 28.74 Freq acceleration time 2 23.14 Acceleration time 2 
28.75 Freq deceleration time 2 23.15 Deceleration time 2 
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Switche

Switch Beskrivelse Position

S1

(AI1)

Afgør, om analogindgang AI1 bruges som 
en spændings- eller strømindgang.Hvis der 
ikke er en switch på styrekortet, skal 
spænding eller strøm vælges med et 
parameter.

 Spænding (U) (standard)

Strøm (I)

S2

(AI2)

Afgør, om analogindgang AI2 bruges som 
en spændings- eller strømindgang.Hvis der 
ikke er en switch på styrekortet, skal 
spænding eller strøm vælges med et 
parameter.

 Spænding (U) 

Strøm (I) (standard)

S3

(AO1)

Afgør, om analogudgang AO1 bruges som 
en strøm- eller spændingsudgang.Hvis der 
ikke er en switch på styrekortet, skal 
spænding eller strøm vælges med et 
parameter.

 Strøm (I) (standard)

Spænding (U)

S4

(TERM)

Terminering af modbus-forbindelse. Skal 
være angivet til positionen termineret (ON), 
når frekvensomformeren er den første eller 
sidste enhed i forbindelsen.

Bus ikke termineret 
(standard)

Bus termineret

S5

(BIAS)

Aktiverer forspændinger til bussen. Én (og 
kun én) anordning, helst i slutningen af 
bussen, skal have forspænding aktiveret.

Forspænding deaktiveret 
(standard)

Forspænding aktiveret

U I
AI1

U I
AI1

U I
AI2

U I
AI2

I U
AO1

I U
AO1

TERM

ON

TERM

ON

BIAS

ON

BIAS

ON
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PNP-konfiguration for digitalindgange

Interne og eksterne +24 V-strømforsyningstilslutninger for PNP-konfiguration er vist i 
figuren nedenfor. 

ADVARSEL! Forbind ikke +24 V AC-kablet til jordstyrekortet, når styrekortet får strøm 
fra en ekstern 24 V AC-forsyning.

PNP-tilslutning (kilde)
 X2 og X3
10 +24V
11 DGND
12 DCOM
13 DI1
14 DI2
15 DI3
16 DI4
17 DI5
18 DI6

PNP-tilslutning (kilde)
 X2 og X3
10 +24V
11 DGND
12 DCOM
13 DI1
14 DI2
15 DI3
16 DI4
17 DI5
18 DI6

+24 V DC

0 V DC

Intern +24 V-strømforsyning Ekstern +24 V-strømforsyning
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NPN-konfiguration for digitalindgange

Interne og eksterne +24 V-strømforsyningstilslutninger for NPN-konfiguration er vist i 
figuren nedenfor.   

ADVARSEL! Forbind ikke +24 V AC-kablet til jordstyrekortet, når styrekortet får strøm 
fra en ekstern 24 V AC-forsyning.

Intern +24 V-strømforsyning Ekstern +24 V-strømforsyning

 X2 og X3
10 +24V
11 DGND
12 DCOM
13 DI1
14 DI2
15 DI3
16 DI4
17 DI5
18 DI6

NPN-tilslutning (modtager) NPN-tilslutning (modtager)
 X2 og X3
10 +24V
11 DGND
12 DCOM
13 DI1
14 DI2
15 DI3
16 DI4
17 DI5
18 DI6

0 V DC

+24 V DC

 X2 og X3
10 +24V
11 DGND
12 DCOM
13 DI1
14 DI2
15 DI3
16 DI4
17 DI5
18 DI6

 X2 og X3
10 +24V
11 DGND
12 DCOM
13 DI1
14 DI2
15 DI3
16 DI4
17 DI5
18 DI6

0 V DC

Bemærk: DI6 
er ikke under-
støttet. 

Styrekort med grønne 
digitale indgangsstik 
X3 (terminaler 
13...17), se til højre.

R0…R5 R6…R9

Styrekort med blå 
digitale indgangsstik 
X3 (terminaler 
13...17), se til højre.

R0…R5 R6…R9
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Tilslutning for opnåelse af 0…10 V fra analogudgang 2 (AO2)

For at opnå 0…10 V fra analogudgange AO2 skal du tilslutte en modstand på 
500 ohm (eller to 1 kohm parallelforbundne modstande) mellem analogudgang 2 og 
analog fælles jord AGND.

Der vises eksempler i figuren nedenfor. 

X1

8 AO2 Analogudgang 2. Standardudgang 0…20 mA.

9 AGND
Analog fælles jord. Internt tilsluttet til chassis 
gennem en 2 Mohm-modstand.

500 ohm

X1

8 AO2 Analogudgang 2. Standardudgang 0…20 mA.

9 AGND
Analog fælles jord. Internt tilsluttet til chassis 
gennem en 2 Mohm-modstand.

1 kohm 1 kohm

0…
1

0
V

0…
10

V
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Tilslutningseksempler med sensorer med to og tre ledninger

Hand/Auto-, Hånd/PID- og PID-makroer (se ACS580 firmware manual 
(3AXD50000016097 [på engelsk])) bruger analogindgang 2 (AI2). 
Makrofortrådningsdiagrammerne på disse sider bruger en sensor, som får strøm fra 
en ekstern kilde (tilslutninger ikke vist). Figurerne herunder giver eksempler på 
tilslutninger med sensor/transmitter med to eller tre ledninger, som forsynes af 
frekvensomformerens hjælpespænding.

Bemærk! Den maksimale evne for hjælpeudgangen på 24 V DC (250 mA) må ikke 
overstiges. 

Bemærk! Sensoren forsynes via dens strømudgang, og frekvensomformeren leverer 
netspændingen (+24 V DC). Derfor skal outputsignalet være 4…20 mA, ikke 
0…20 mA.   

X1

5 AI2 Måling eller reference for processens aktuelle værdi, 
0(4)…20 mA, Rin = 100 ohm6 AGND

…

10 +24V Udgående hjælpespænding, ikke isoleret, 
+24 V DC, maks. 250 mA11 DGND

4…20 mA

Sensor/transmitter med to ledninger

+

-
P

I

X1

5 AI2 Måling eller reference for processens aktuelle værdi, 
0(4)…20 mA, Rin = 100 ohm6 AGND

…

10 +24V Udgående hjælpespænding, ikke isoleret, 
+24 V DC, maks. 250 mA11 DGND

(0)4…20 mA

Sensor/transmitter med tre ledninger

+

-
OUT

P

I
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DI5 eller DI6 som frekvensindgang 

Se afsnit Digitalindgang DI1…DI6 på side 174 for at se, hvilken digitalindgang, der 
kan anvendes som frekvensindgang i frekvensomformeren. Se ACS580 
standardstyreprogram firmware manual (3AXD50000016097 [på engelsk]) for at 
indstille parametrene for den digitale frekvensindgang.

DI6 som PTC-indgang

Se afsnit Digitalindgang DI1…DI6 på side 174 for at se, om DI6 kan bruges som en 
PTC-indgang i frekvensomformeren. Hvis DI6 anvendes som PTC-indgang, skal du 
se ACS580 standardstyreprogram firmware manual (3AXD50000016097[på 
engelsk]) vedrørende indstilling af parametre.

Bemærk: Hvis DI6 ikke anvendes som PTC-indgang, skal kablingen og PTC-
sensoren dobbeltisoleres.Ellers skal CMOD-02 I/O-tilvalgsmodulet anvendes.

10

18

1) En til seks PTC-termistorer tilsluttet i serie.

1)

PTC IN

PTC IN
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AI1 og AI2 som Pt100-, Pt1000-, Ni1000-, KTY83- og KTY84- sensorindgange 
(X1)

Én, to eller tre Pt100-sensorer, én, to eller tre Pt1000-sensorer eller én Ni1000, 
KTY83-sensor eller KTY84-sensor kan forbindes mellem en analogind- og udgang til 
måling af motortemperatur som vist nedenfor. Tilslut ikke begge ender af 
kabelskærmene direkte til jordingen. Hvis en kondensator ikke kan bruges i den ene 
ende, skal du undlade at forbinde den ende af skærmen.

ADVARSEL! Da indgangene, som er vist på billedet herover, ikke er isoleret i henhold til 
IEC 60664, kræver tilslutningen af motortemperaturføleren dobbelt eller forstærket 

isolering mellem motorens aktive dele og føleren. Hvis enheden ikke opfylder kravet, skal I/O-
kortets terminaler beskyttes mod kontakt og må ikke tilsluttes andet udstyr, eller også skal 
temperatursensoren isoleres fra I/O-terminalerne.

Safe torque off (X4)

For at starte frekvensomformeren skal begge tilslutninger (+24 V DC til IN1 og 
+24 V DC til IN2) være lukkede. Klemrækken har som standard jumpere til at lukke 
kredsløbet. Fjern jumperne, før der kobles et eksternt Safe torque off-kredsløb til 
frekvensomformeren. Se kapitlet Safe torque off-funktion på side 221.

Bemærk! Kun 24 V DC kan anvendes til STO. Kun PNP-indgangskonfiguration kan 
anvendes.

1…3 × (Pt100 eller Pt1000) eller

 

 

AIn

AGND

AOn

AGND

1)

2)TTT

1 × (Ni1000 eller KTY83 eller KTY84)

1) Hvis styrekortet har switch S1 og S2, skal inputtypen indstilles til spænding med switch S1 til 
analogindgang AI1 eller med S2 til analogindgang AI2. Ellers skal den indstilles med et 
parameter. Angiv den relevante analoge inputenhed til V (volt) i parametergruppen 12 
Standard AI.

2) Vælg magnetiseringstilstand i parametergruppen 13 Standard AO.
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 Kontrolprocedure for kabelforbindelse R0…R9

ADVARSEL! Følg instruktionerne i kapitlet Sikkerhedsinstruktioner på side 13. 
Hvis de ignoreres, kan det resultere i personskader, dødsfald eller skade på 

udstyret.

1. Stands frekvensomformeren, og følg trinene i afsnittet Forholdsregler inden 
elektrisk arbejde på side 16, inden arbejdet påbegyndes.

2. Fjern frontdækslet/-dækslerne, hvis det ikke allerede er gjort. Se side 83 
(R0…R4), side 91 (R5) eller side 57 (R6…R9).

Analogsignaler
Figurerne for modul R0…R2 og R3 (side 114), R4 (side 115), R5 (side 116) og 
R6…R9 (side 117) viser et eksempel på tilslutning af et kabel. Foretag tilslutningerne 
i henhold til den anvendte makro.

3. Klip et passende hul i gummimuffen, og skub muffen på kablet. Før kablet 
gennem et hul i gennemføringspladen, og sæt muffen fast i hullet.

4. Jord den udvendige skærm på kablet 360 grader under jordingsklemmen. Kablet 
skal være isoleret så tæt på terminalerne på styrekortet som muligt. 
Modul R5…R9:Fastgør kablerne mekanisk på klemmerne under styrekortet.
Jord også skærmene på de parsnoede kabler og jordkablet ved SCR-terminalen. 

5. Før kablet som vist i figurerne på side 114 (R0…R2 og R3), 115 (R4), 116 (R5) 
eller 117 (R6…R9).

6. Slut lederne til styrekortets relevante terminaler, og spænd til 0,5…0,6 N·m (0,4 
lbf·ft).

Digitalsignaler
Figurerne for modul R0…R2 og R3 (side 114)), R4 (side 115), R5 (side 116) og 
R6…R9 (side 117) viser et eksempel på tilslutning af et kabel. Foretag tilslutningerne 
i henhold til den anvendte makro.

7. Klip et passende hul i gummimuffen, og skub muffen på kablet. Før kablet 
gennem hullet i gennemføringspladen, og sæt muffen fast i hullet.

8. Jord den udvendige skærm på kablet 360 grader under jordingsklemmen. Kablet 
skal være isoleret så tæt på terminalerne på styrekortet som muligt. 
Modul R5…R9:Fastgør kablerne mekanisk på klemmerne under styrekortet.
Hvis du anvender dobbeltskærmede kabler, skal du også jorde skærmene på de 
parsnoede kabler og jordkablet ved SCR-terminalen. 

9. Før kablet som vist i figurerne på side 114 (R0…R2 og R3), 115 (R4), 116 (R5) 
eller 117 (R6…R9).
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10. Slut lederne til styrekortets relevante terminaler, og spænd til 0,5…0,6 N·m (0,4 
lbf·ft).

11. Bind alle styrekabler fast til de medfølgende kabelbinderbeslag.

Bemærk!

• Lad de andre ender af styrekabelskærmene være utilkoblet, eller slut dem 
indirekte til jord via en højfrekvenskondensator på nogle få nanofarad, f.eks. 3,3 
nF / 630 V. Afskærmningen kan også forbindes til jord direkte i begge ender, hvis 
de er på samme jordpotentiale uden betydelig spændingsforskel mellem 
endepunkterne.

• Lad parvise signalkabler være snoet så tæt på terminalerne som muligt. Ved at 
sno kablet med dets returkabel reduceres forstyrrelser forårsaget af induktiv 
kobling.
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R4

0,5...0,6 N·m (0,4 lbf·ft)
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R6…R9
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Installation af ekstraudstyrsmoduler

Bemærk!Ved levering i USA er ekstraudstyr allerede installeret på fabrikken.

Bemærk:Hvis du skal installere FPBA-01-modulet, skal du se afsnittet FPBA-01 
PROFIBUS DP-adaptermodulkonnektorer på side 66 vedrørende egnede 
konnektortyper.

 Mekanisk installation af ekstra moduler

Se afsnittet Oversigt over net- og styretilslutninger side 31 for at få oplysninger om 
tilgængelige stik til hvert modul. Installér ekstraudstyrsmodulerne på følgende måde:

ADVARSEL! Følg instruktionerne i kapitlet Sikkerhedsinstruktioner på side 13. 
Hvis de ignoreres, kan det resultere i personskader, dødsfald eller skade på 

udstyret.

Bemærk! Stik 2 i modul R0…R5 har potentialet UDC.Du skal frakoble 
strømforsyningerne, før du installerer eller fjerner et I/O-udvidelsesmodul.

Stands frekvensomformeren, og følg trinene i afsnittet Forholdsregler inden elektrisk 
arbejde på side 16, inden arbejdet påbegyndes.

1. Fjern frontdækslet/-dækslerne, hvis det ikke allerede er gjort. Se side 83 
(R0…R4), side 91 (R5) eller side 57 (R6…R9).

Hvis alle andre kontrolstik end X4 er grønne, skal du følge de instruktioner, der er 
markeret med A. Ellers skal du følge de instruktioner, der er markeret med B.

Figurerne for modul R0…R5 (A: side120, B: side 122) and R6…R9 (A: side121, B: 
side123) viser et eksempel på installation af ekstramodulerne.

Ekstraudstyrsstik 3 (indbyggede fieldbusadaptermoduler)

2. Kun A: Frekvensomformeren leveres med det indbyggede fieldbusadaptermodul 
CEIA-01 installeret som standard. 
Hvis du har bestilt et andet ekstramodul, skal du fjerne CEIA-01-modulet ved at 
bøje holdeclipsene forsigtigt til siden og trække modulet udad og derefter 
forsigtigt anbringe det andet modul i stedet.

Bemærk: Modul R0…R4: Modulet i ekstraudstyrsstik 3 sidder under modulet i 
ekstraudstyrsstik 1. Hvis du skal udskifte modulet i ekstraudstyrsstik 3, skal du først 
fjerne modulet i ekstraudstyrsstik 1, hvis der er et.
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Ekstraudstyrsstik 2 (I/O-udvidelsesmodul)

3. Anbring forsigtigt modulet i dets position på styrekortet.

4. Stram monteringsskruen. 

5. Stram jordingsskruen (CHASSIS). Bemærk! Skruen jorder modulet. Det er 
nødvendigt for at opfylde EMC-kravene og for korrekt moduldrift.

Bemærk! Modul R0…R2: Modulet i ekstraudstyrsstik 2 dækker for strømklemmerne. 
Installér ikke et modul i ekstraudstyrsstik 2, før du har installeret netkablerne.
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Ekstraudstyrsstik 1 (fieldbusadaptermoduler)

6. Anbring forsigtigt modulet i dets position på styrekortet.

7. Stram monteringsskruen (CHASSIS). Bemærk! Skruen strammer forbindelserne 
og jorder modulet. Det er nødvendigt for at opfylde EMC-kravene og for korrekt 
moduldrift.    

R3…R5R0…R2
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.  
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 Kabling af modulerne

Se det relevante ekstraudstyrsmodul for at få specifikke installations- og 
kablingsinstruktioner.

R6…R9

3

4

5

6

7
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Geninstallation af dæksler 

 Geninstallation af dæksel, modul R0…R4

1. Geninstallér dækslet: Anbring tapperne øverst på dækslet i modparterne på 
kabinettet (1a), og tryk dækslet ind (1b).

2. Stram holdeskruen i bunden med en skruetrækker. 

2

1a

1b

IP21 (UL-type 1)

IP21 (UL-type 1), R4 og
IP55 (UL-type 12), R3

1b

2

1a

IP55 (UL-type 12), R0…R2

IP55 (UL-type 12) R4

1a

1b

1b

2

2
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 Geninstallation af dæksler, modul R5

IP21 (UL-type 1)

1. Geninstallation af boksdækslet:Kør afskærmningen opad (1a), og stram 
holdeskruerne (1b).

2. Geninstallation af modulets dæksel:Pres dækslet ved bunden (2a), og stram 
holdeskruerne (2b).

IP55 (UL-type 12)

1. Geninstallation af frontdækslet:Pres dækslet ved bunden (1a), og stram 
holdeskruerne (1b).

IP21 (UL-type 1)IP21 (UL-type 1)

1 2

1a

1b

1b

2a

2b

IP55 (UL-type 12)

1

1a

1b
x 8
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 Geninstallation af sideplader og dæksler, modul R6…R9

IP21 (UL-type 1)

1. Geninstallér sidepladerne fra kabelkassen: Stram holdeskruerne med en 
skruetrækker.

2. Skub kabelkassens dæksel på modulet nedefra, indtil dækslet klikker på plads.   

3. Geninstallér modulets dæksel. Stram de to holdeskruer med en skruetrækker.

IP55 (UL-type 12)

1. Geninstallér sidepladerne fra kabelkassen: Stram holdeskruerne med en 
skruetrækker. 

1 2

IP21 (UL-type 1)IP21 (UL-type 1)

3 1

IP55 (UL-type 1)IP21 (UL-type 1)
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Tilslutning til en pc

For at kunne slutte en pc til frekvensomformeren skal du bruge 
assistentbetjeningspanelet (ACS-AP-x).Det er også muligt at anvende CCA-01 
konfigurationsadapter.

Tilslut en pc til frekvensomformeren med et USB-datakabel (USB-type A <-> USB-
type mini-B) på følgende måde: 

1. Løft USB-stikdækslet nedefra og op.

2. Sæt USB-kablets mini-B-stik i USB-stikket på betjeningspanelet.

3. Sæt USB-kablets A-stik i USB-stikket på pc'en (3a). Panelet viser teksten “USB 
connected” (3b).

Bemærk! Paneltasterne kan ikke anvendes, når der er sluttet et USB-datakabel til 
panelet.    

Se Drive composer PC tool user's manual (3AUA0000094606 [på engelsk]) for at få 
oplysninger om pc-værktøjet Drive composer.

1

3b

2

3a
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7
Installationstjekliste

Indholdet af dette kapitel

Dette kapitel indeholder en installationstjekliste, som skal udføres, inden 
frekvensomformeren startes. 

Advarsler

ADVARSEL! Følg instruktionerne i kapitlet Sikkerhedsinstruktioner på side 13. 
Hvis de ignoreres, kan det resultere i personskader, dødsfald eller skade på 

udstyret.

Tjekliste

Følg trinene i afsnittet Forholdsregler inden elektrisk arbejde på side 16, inden 
arbejdet påbegyndes. Gennemgå tjeklisten med en anden person.

Kontrollér, at ...  

Driftsmiljøet er i overensstemmelse med specifikationen i afsnittet Omgivelsesforhold 
på side 181.

Hvis frekvensomformeren skal forbindes til et hjørnejordet TN-net: Det interne EMC-
filter er frakoblet.Se afsnittet Kontrol af kompatibilitet med IT-net (ujordede) og 
hjørnejordede TN-net på side 77.

Hvis frekvensomformeren skal tilsluttes til et IT-forsyningsnet (ujordet): Det interne 
EMC-filter og jord-til-fase-varistoren er frakoblet.Se afsnittet Kontrol af kompatibilitet 
med IT-net (ujordede) og hjørnejordede TN-net på side 77.
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Hvis frekvensomformeren ikke har været tilsluttet spænding (opbevaret eller ikke 
anvendt) i over et år: Elektrolyt-kondensatorerne i frekvensomformerens DC-
mellemkreds er reformeret.Se afsnittet Udskiftning af ekstra køleventilator, IP55 (UL-
type 12) modul R0…R2 på side 139.

Der er en beskyttende jordet leder af passende størrelse mellem frekvensomformeren 
og fordelingstavlen.

Der er en beskyttende jordet leder af passende størrelse mellem motoren og 
frekvensomformeren.

Alle beskyttende jordede ledere er tilsluttet til de relevante terminaler, og terminalerne 
er blevet fastspændt (træk i lederne for at kontrollere).

Forsyningsspændingen matcher frekvensomformerens nominelle indgangsspænding. 
Kontrollér typebetegnelsen på mærkeskiltet.

Indgangseffektkablet er forbundet til de relevante terminaler, faserækkefølgen er 
korrekt, og terminalerne er blevet ordentligt fastspændt. (Træk i de ledere, der skal 
kontrolleres).

Der er installeret korrekte netsikringer og hovedafbryder.

Motorkablet er forbundet til de relevante terminaler, faserækkefølgen er korrekt, og 
terminalerne er blevet fastspændt. (Træk i de ledere, der skal kontrolleres).

Bremsemodstandskablet (hvis det forefindes) er forbundet til de relevante terminaler, 
og terminalerne er blevet fastspændt. (Træk i de ledere, der skal kontrolleres).

Motorkablet (og bremsemodstandskablet, hvis det findes) er ført væk fra andre kabler.

Styrekablerne (hvis de er til stede) er tilsluttet til styrekortet.

Hvis der anvendes en bypasstilslutning til frekvensomformeren: Motorens kontaktor 
med direkte netforbindelse og frekvensomformerudgangskontaktoren er enten 
mekanisk eller elektrisk aflåst (kan ikke lukkes samtidig).

Der er ikke værktøj eller andre fremmedlegemer eller borestøv indvendigt i 
frekvensomformeren.

Frekvensomformer- og motorklemkassedæksler er på plads.

Motoren og det drevne udstyr er klar til opstart.

Kontrollér, at ...  
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8
Vedligeholdelse og 
hardwarediagnose

Indholdet af dette kapitel

Dette afsnit indeholder instruktioner vedr. forebyggende vedligeholdelse og 
beskrivelse af LED-indikatorer.

Vedligeholdelsesintervaller

Tabellen herunder viser de vedligeholdelsesopgaver, som kan udføres af 
slutbrugeren. Det fulde vedligeholdelsesskema findes på internettet 
(www.abb.com/drivesservices). Kontakt din lokale ABB-servicerepræsentant for at få 
flere oplysninger (www.abb.com/searchchannels).

Intervallerne for vedligeholdelse og udskiftning af dele er baseret på den antagelse, 
at udstyret opereres indenfor de angivne mærkeværdier og miljøforhold. ABB 
anbefaler årlig frekvensomformerinspektion for at sikre højst mulig pålidelighed og 
maksimal ydeevne.

Bemærk: Ved længere tids drift i nærheden af de angivne maksimale mærkeværdier 
eller miljøforhold kræves der muligvis kortere vedligeholdelsesintervaller for visse 
komponenter.Kontakt din lokale ABB-servicerepræsentant for at få flere oplysninger 
om vedligeholdelse.

http://www.abb.com/drivesservices
http://www.abb.com/drivesservices
http://www.abb.com/searchchannels
http://www.abb.com/searchchannels
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 Beskrivelse af symboler

 Anbefalede årlige vedligeholdelsesopgaver, der skal foretages af 
brugeren

 Anbefalede vedligeholdelsesopgaver, der skal foretages af brugeren 

Handling Beskrivelse
I Foretag en visuel inspektion og vedligeholdelse, hvis det er nødvendigt
P Udføring af lokalt/eksternt arbejde (ibrugtagning, tests, målinger eller andet 

arbejde)
R Udskiftning af komponent

Handling Beskrivelse
P Spændingskvalitet
I Reservedele
P Kondensatorreformering, ekstramoduler og ekstrakondensatorer (side 143)
I Fastspænding af terminaler
I Støvmængde, tæring eller temperatur
P Rengøring af køleplade (side 133)

Komponent Antal år fra opstart
3 6 9 12 15 18 21

Køling
Ventilatorer, IP21 (UL-type 1) modul R0 to R9
Hovedventilator
R0…R4: side 134, R5…R8: side 136, R9: side 137 R R R

Ekstra køleventilator til printkort, R5…R9: side 138 R R R R R R R
Ventilatorer, IP55 (UL-type 12) modul R0 to R9
Hovedventilator
R0…R4: side 134, R5…R8: side 136, R9: side 137 R R R

Ekstra køleventilator til printkort.
R0…R2: side 139, R3: side 140, R4: side 141, 
R5…R9: side 138

R R R R R R R

Anden ekstra køleventilator, R8 og R9: side 142 R R R R R R R
Ældning
Betjeningspanelets batteri (side 144) R R

4FPS10000309652.xlsx G
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Køleplade

Frekvensomformerens køleplade opfanger støv fra køleluften. Hvis kølepladen ikke 
er ren, kan der vises advarsler om overophedning og fejl i frekvensomformeren. 
Rengør kølepladen efter behov på følgende måde.

ADVARSEL! Følg instruktionerne i kapitel Sikkerhedsinstruktioner på side 13. 
Manglende overholdelse af disse instruktioner kan medføre fysiske skader 

eller dødsfald eller skade på udstyret.

ADVARSEL! Brug en støvsuger med antistatisk slange og mundstykke. 
Anvendelse af en normal støvsuger genererer statiske udladninger, som kan 

skade kredsløbskortene.

1. Stop frekvensomformeren, og kobl det fra forsyningsnettet. Vent 5 minutter, og 
mål derefter for at kontrollere, at der ikke er nogen spænding. Se afsnittet 
Forholdsregler inden elektrisk arbejde på side 16, inden arbejdet påbegyndes.

2. Fjern køleventilatorerne. Se afsnittet Ventilatorer på side 134.

3. Ren, tør og oliefri trykluft blæses fra bunden til toppen, og samtidig anvendes en 
støvsuger ved luftudtaget til opfangning af støvet.

Bemærk! Hvis der er risiko for, at støvet trænger ind i det øvrige udstyr, skal 
rengøringen foretages i et andet rum.

4. Geninstallér køleventilatoren/-ventilatorerne.
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Ventilatorer

Se udskiftningsintervallet for ventilatorer under almindelige driftsforhold i afsnittet 
Vedligeholdelsesintervaller på side 131. 

I en hastighedsstyret ventilator justeres ventilatorens hastighed efter kølebehovet. 
Derved forlænges ventilatorens levetid.

Hovedventilatorer er hastighedsstyrede. Når frekvensomformeren er stoppet, kører 
hovedventilatoren på lav hastighed for at afkøle styrekortet. IP21 (UL-type 1) modul 
R5…R9 og alle IP55 (UL-type 12) moduler har ekstraventilatorer, som ikke er 
hastighedsstyrede og kører konstant, når styrekortet er forsynet med strøm.

Reserveventilatorer kan skaffes fra fabrikanten. Anvend kun de dele, som er angivet.

 Udskiftning af hovedventilatoren, modul R0...R4

ADVARSEL! Følg instruktionerne i kapitel Sikkerhedsinstruktioner på side 13. 
Manglende overholdelse af disse instruktioner kan medføre fysiske skader 

eller dødsfald eller skade på udstyret.

1. Stop frekvensomformeren, og kobl det fra forsyningsnettet. Vent 5 minutter, og 
mål derefter for at kontrollere, at der ikke er nogen spænding. Se afsnittet 
Forholdsregler inden elektrisk arbejde på side 16, inden arbejdet påbegyndes.

2. Løft ventilatoren af frekvensomformerens ramme, f.eks. med en skruetrækker 
(2a), og træk ventilatoren ud (2b).  

R1…R2R0

2a 2a
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3.  Montér ventilatoren i omvendt rækkefølge.

R3

2a

R4

2a

2b

R0 R1…R2

2b

R3

2b

R4

2b
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 Udskiftning af hovedventilatoren, modul R5…R8

ADVARSEL! Følg instruktionerne i kapitel Sikkerhedsinstruktioner på side 13. 
Manglende overholdelse af disse instruktioner kan medføre fysiske skader 

eller dødsfald eller skade på udstyret.

1. Stop frekvensomformeren, og kobl det fra forsyningsnettet. Vent 5 minutter, og 
mål derefter for at kontrollere, at der ikke er nogen spænding. Se afsnittet 
Forholdsregler inden elektrisk arbejde på side 16, inden arbejdet påbegyndes.

2. Fjern de to monteringsskruer fra monteringspladen til ventilatoren nederst på 
frekvensomformeren.

3. Træk monteringspladen til ventilatoren ned fra sidekanten.

4. Frakobl strømforsyningsledningerne til ventilatoren fra frekvensomformeren.

5. Løft monteringspladen til ventilatoren af.

6. Fjern ventilatoren fra monteringspladen.

7. Montér den nye ventilator i omvendt rækkefølge.     

2

3

4

6
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 Udskiftning af hovedventilatorerne, modul R9

ADVARSEL! Følg instruktionerne i kapitel Sikkerhedsinstruktioner på side 13. 
Manglende overholdelse af disse instruktioner kan medføre fysiske skader 

eller dødsfald eller skade på udstyret.

1. Stop frekvensomformeren, og kobl det fra forsyningsnettet. Vent 5 minutter, og 
mål derefter for at kontrollere, at der ikke er nogen spænding. Se afsnittet 
Forholdsregler inden elektrisk arbejde på side 16, inden arbejdet påbegyndes.

2. Fjern de to monteringsskruer på monteringspladen til ventilatoren.

3. Drej monteringspladen nedad.

4. Frakobl strømforsyningsledningerne til ventilatoren fra frekvensomformeren.

5. Fjern monteringspladen til ventilatoren.

6. Fjern ventilatorerne ved at udtage de to monteringsskruer.

7. Montér de nye ventilatorer i omvendt rækkefølge. 

2

3

6

4

2 6
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 Udskiftning af den ekstra ventilator, modul R5…R9

ADVARSEL! Følg instruktionerne i kapitel Sikkerhedsinstruktioner på side 13. 
Manglende overholdelse af disse instruktioner kan medføre fysiske skader 

eller dødsfald eller skade på udstyret.

1. Stop frekvensomformeren, og kobl det fra forsyningsnettet. Vent 5 minutter, og 
mål derefter for at kontrollere, at der ikke er nogen spænding. Se afsnittet 
Forholdsregler inden elektrisk arbejde på side 16, inden arbejdet påbegyndes.

2. Fjern frontdækslet (se side 57).

3. Frakobl strømforsyningsledningerne til ventilatoren fra frekvensomformeren.

4. Løsn låsesplitterne.

5. Løft ventilatoren op.

6. Montér den nye ventilator i omvendt rækkefølge.
Bemærk:Sørg for, at pilen på ventilatoren peger opad. 

3

4

5
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 Udskiftning af ekstra køleventilator, IP55 (UL-type 12) modul R0…R2

ADVARSEL! Følg instruktionerne i kapitel Sikkerhedsinstruktioner på side 13. 
Manglende overholdelse af disse instruktioner kan medføre fysiske skader 

eller dødsfald eller skade på udstyret.

1. Stop frekvensomformeren, og kobl det fra forsyningsnettet. Vent 5 minutter, og 
mål derefter for at kontrollere, at der ikke er nogen spænding. Se afsnittet 
Forholdsregler inden elektrisk arbejde på side 16, inden arbejdet påbegyndes.

2. Fjern betjeningspanelet: Tryk på holdeclipsen øverst (2a), og træk den fremad fra 
den øverste kant (2b).

3. Fjern frontdækslet: Løsn holdeskruen med en skruetrækker (3a), og løft dækslet 
udad fra bunden (3b) og derefter op (3c).

4. Frakobl strømforsyningsledningerne til ventilatoren fra frekvensomformeren.

5. Løft ventilatoren af.

6. Montér den nye ventilator i omvendt rækkefølge.

3a3b

3c

2b

2a

4

5
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 Udskiftning af ekstra køleventilator, IP55 (UL-type 12) modul R3

ADVARSEL! Følg instruktionerne i kapitel Sikkerhedsinstruktioner på side 13. 
Manglende overholdelse af disse instruktioner kan medføre fysiske skader 

eller dødsfald eller skade på udstyret.

1. Stop frekvensomformeren, og kobl det fra forsyningsnettet. Vent 5 minutter, og 
mål derefter for at kontrollere, at der ikke er nogen spænding. Se afsnittet 
Forholdsregler inden elektrisk arbejde på side 16, inden arbejdet påbegyndes.

2. Fjern betjeningspanelet: Tryk på holdeclipsen øverst (2a), og træk den fremad fra 
den øverste kant (2b).

3. Fjern frontdækslet: Løsn holdeskruen med en skruetrækker (3a), og løft dækslet 
udad fra bunden (3b) og derefter op (3c).

4. Frakobl strømforsyningsledningerne til ventilatoren fra frekvensomformeren.

5. Frigør ventilatorkablet fra holderen.

6. Løft plastikhuset af.

7. Løft ventilatoren af.

8. Montér den nye ventilator og det nye hus i omvendt rækkefølge.
Bemærk:Sørg for, at pilen på ventilatoren peger opad.

3a
3b

3c

2b

2a

4

5

7

6
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 Udskiftning af ekstra køleventilator, IP55 (UL-type 12) modul R4

ADVARSEL! Følg instruktionerne i kapitel Sikkerhedsinstruktioner på side 13. 
Manglende overholdelse af disse instruktioner kan medføre fysiske skader 

eller dødsfald eller skade på udstyret.

1. Stop frekvensomformeren, og kobl det fra forsyningsnettet. Vent 5 minutter, og 
mål derefter for at kontrollere, at der ikke er nogen spænding. Se afsnittet 
Forholdsregler inden elektrisk arbejde på side 16, inden arbejdet påbegyndes.

2. Fjern betjeningspanelet: Tryk på holdeclipsen øverst (2a), og træk den fremad fra 
den øverste kant (2b).

3. Fjern frontdækslet: Løsn holdeskruerne (R4: 6 stykker, R5: 8 stykker) med en 
skruetrækker (3a), og løft dækslet udad fra bunden (3b) og derefter op (3c).

4. Frakobl strømforsyningsledningerne til ventilatoren fra frekvensomformeren.

5. Frigør ventilatorkablet fra clipsene.

6. Løft ventilatoren af.

7. Montér den nye ventilator i omvendt rækkefølge.
Bemærk:Sørg for, at pilen på ventilatoren peger nedad. 

3a

3b

3c

2b

2a

R4: x6
R5: x8

4

5

6
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 Udskiftning af ekstra køleventilator, IP55 (UL-type 12) modul R8...R9

ADVARSEL! Følg instruktionerne i kapitel Sikkerhedsinstruktioner på side 13. 
Manglende overholdelse af disse instruktioner kan medføre fysiske skader 

eller dødsfald eller skade på udstyret.

1. Stop frekvensomformeren, og kobl det fra forsyningsnettet. Vent 5 minutter, og 
mål derefter for at kontrollere, at der ikke er nogen spænding. Se afsnittet 
Forholdsregler inden elektrisk arbejde på side 16, inden arbejdet påbegyndes.

2. Fjern frontdækslet: Løsn holdeskruerne (14 stk.) med en skruetrækker (2a), og 
løft dækslet udad fra bunden (2b) og derefter op (2c).

3. Fjern det nederste dækselpanel fra dækslet.

4. Frakobl strømforsyningsledningerne til ventilatoren fra stikket på den anden side 
af IP55-frontdækslet (UL-type 12).

5. Fjern holdeskruerne (5a), og træk ventilatoren af (5b).

6. Montér den nye ventilator i omvendt rækkefølge.
Bemærk:Sørg for, at pilen på ventilatoren peger opad.

2b
x16

3

4

5a

5a

5b

2c

2a
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 Kondensatorer

Frekvensomformerens DC-mellemkreds indeholder flere elektrolytkondensatorer. 
Levetiden afhænger af frekvensomformerens driftstid, belastningen og 
omgivelsestemperaturen. Kondensatorlevetiden kan forlænges ved at nedsætte 
omgivelsestemperaturen.

Kondensatorfejl medfører normalt beskadigelse af frekvensomformeren og 
hovedsikringsfejl eller fejludkobling. Kontakt fabrikanten, hvis der opstår mistanke om 
kondensatorfejl. Reservedele kan skaffes fra fabrikanten. Anvend kun de dele, som 
er angivet.

 Reformering af kondensatorerne

Kondensatorerne skal reformeres, hvis frekvensomformeren ikke har været tilsluttet 
strøm i over et år (opbevaret eller ikke anvendt). Se, hvordan du bestemmer 
produktionsdatoen ud fra serienummeret i afsnittet Typebetegnelsesmærkat på side 
35. 

Du kan læse mere om reformering af kondensatorerne i Converter module capacitor 
reforming instructions (3BFE64059629 [på engelsk]), som findes på internettet (gå til 
http://www.abb.com, og indtastdokument koden i søgefeltet).

http://www.abb.com
http://www.abb.com
http://www.abb.com
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Betjeningspanel

 Rengøring af betjeningspanelet

Anvend en blød, fugtig klud til rengøring af betjeningspanelet. Undgå skrappe 
rengøringsmidler, som kan ridse displayvinduet.

 Udskiftning af batteri i betjeningspanelet

Der anvendes et batteri i alle betjeningspaneler, undtagen basisbetjeningspanelerne, 
som ikke understøtter klokkeslætsfunktionen, for at sikre at uret holdes i gang under 
strømafbrydelser.

Batteriets forventede levetid er på mere end 10 år.

Bemærk! Batteriet er IKKE påkrævet for andre panel- eller 
frekvensomformerenfunktioner end uret. 

1. Fjern betjeningspanelet fra frekvensomformeren. Se afsnittet Betjeningspanel på 
side 34.

2. Når batteriet skal udskiftes, drejes batteridækslet på bagsiden af styrepanelet ved 
hjælp af en mønt.

3. Udskift batteriet med type CR2032. Bortskaf det gamle batteri i 
overensstemmelse med de gældende love og bestemmelser for bortskaffelse.

LED'er

 Frekvensomformer-LED'er

Der er en grøn LED for tilsluttet spænding og en rød LED for fejl på forsiden af 
frekvensomformeren. De er synlige via paneldækslet, men kan ikke ses, hvis der er 

CR2032

2
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monteret et betjeningspanel på frekvensomformeren. Tabellen nedenfor beskriver 
LED-indikationerne. 

Frekvensomformer-LED'erne for tilsluttet spænding og fejl foran på 
frekvensomformeren under betjeningspanelet/paneldækslet

Hvis der er monteret et betjeningspanel på frekvensomformeren, skal du skifte til fjernstyring 
(ellers opstår der fejl) og derefter fjerne panelet for at se LED'erne.

LED'er 
slukket

LED lyser konstant LED blinker

Ingen 
spænding

Grøn

(Tilsluttet 
spænding)

Spændingsforsyning til 
kort er OK.

Grøn

(Tilsluttet 
spænding)

Blinker:
Frekvensomformer i 
alarmstatus.

Blinker i ét sekund:
Frekvensomformer valgt i 
betjeningspanelet, når flere 
frekvensomformere er 
tilsluttet den samme 
panelbus.

Rød
(FEJL)

Aktiv fejl i 
frekvensomformeren. For 
at nulstille fejlen skal der 
trykkes på tasten RESET 
på betjeningspanelet, eller 
netspændingen skal 
frakobles.

Rød
(FEJL)

Aktiv fejl i 
frekvensomformeren. For at 
nulstille fejlen frakobles 
netspændingen.
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 Betjeningspaneler med LED

Assistentbetjeningspanelet har en enkelt LED. Tabellen nedenfor beskriver LED-
indikationerne for betjeningspanelet. Der henvises til ACS-AP-x assistant control 
panels user’s manual (3AUA0000085685 [på engelsk]).
  

Betjeningspanel-LED, ved betjeningspanelets venstre kant

LED 
slukket

LED lyser konstant LED blinker/flimrer

Panelet 
har ingen 
netforsy-
ning.

Grøn Frekvensomformeren 
fungerer normalt.

Der kan være fejl i 
forbindelsen mellem 
frekvensomformeren og 
betjeningspanelet, 
forbindelsen kan være 
mistet, eller panel og 
frekvensomformer kan 
være inkompatible. 
Kontrollér 
betjeningspanelets display. 

Grøn Blinker:
Aktiv advarsel i 
frekvensomformeren

Flimrer:
Data overføres mellem pc-
værktøjet og 
frekvensomformeren via 
betjeningspanelets USB-
stik.

Rød Kontrollér displayet for at 
se, hvor fejlen er. 

• Aktiv fejl i 
frekvensomformeren. 
Nulstil fejlen.

• Aktiv fejl i panelbussen. 
Skift til den pågældende 
frekvensomformer, og 
kontrollér og nulstil fejlen.

Rød Aktiv fejl i 
frekvensomformeren. 

For at nulstille fejlen 
afbrydes strømmen til 
frekvensomformeren 
kortvarigt.
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9
Tekniske data

Indholdet af dette kapitel

Dette kapitel indeholder frekvensomformerens tekniske specifikationer, f.eks. 
mærkedata, størrelser og tekniske krav samt bestemmelser til opfyldelse af kravene 
til CE UL og andre godkendelsesmærkninger.



148   Tekniske data
Mærkedata

 IEC-klassificeringer 

Se definitioner og bemærkninger på side 149.

Type
ACS580

-01-

Ind-
gangs-
strøm

Maks. 
strøm

Udgangsstrøm Maks.
tab

Modul
str.Nominel brug Let drift Tung drift

I1 Imax I N PN I Ld PLd IHd PHd

A A A kW A kW A kW W
3-faset UN = 400 V (380…415 V)

02A6-4 2,6 3,2 2,6 0,75 2,5 0,75 1,8 0,55 45 R0
03A3-4 3,3 4,7 3,3 1,1 3,1 1,1 2,6 0,75 55 R0
04A0-4 4,0 5,9 4,0 1,5 3,8 1,5 3,3 1,1 66 R0
05A6-4 5,6 7,2 5,6 2,2 5,3 2,2 4,0 1,5 84 R0
07A2-4 7,2 10,1 7,2 3,0 6,8 3,0 5,6 2,2 106 R1
09A4-4 9,4 13,0 9,4 4,0 8,9 4,0 7,2 3,0 133 R1
12A6-4 12,6 14,1 12,6 5,5 12,0 5,5 9,4 4,0 174 R1
017A-4 17,0 22,7 17,0 7,5 16,2 7,5 12,6 5,5 228 R2
025A-4 25,0 30,6 25,0 11,0 23,8 11,0 17,0 7,5 322 R2
032A-4 32,0 44,3 32,0 15,0 30,4 15,0 24,6 11,0 430 R3
038A-4 38,0 56,9 38,0 18,5 36,1 18,5 31,6 15,0 525 R3
045A-4 45,0 67,9 45,0 22,0 42,8 22,0 37,7 18,5 619 R3
062A-4 62 76 62 30 58 30 45 22 835 R4
073A-4 73 104 73 37 68 37 61 30 1024 R4
088A-4 88 122 88 45 83 45 72 37 1240 R5
106A-4 106 148 106 55 100 55 87 45 1510 R5
145A-4 145 178 145 75 138 75 105 55 1476 R6
169A-4 169 247 169 90 161 90 145 75 1976 R7
206A-4 206 287 206 110 196 110 169 90 2346 R7
246A-4 246 350 246 132 234 132 206 110 3336 R8
293A-4 293 418 293 160 278 160 2461) 132 3936 R8
363A-4 363 498 363 200 345 200 293 160 4836 R9
430A-4 430 545 430 250 400 200 3632) 200 6036 R9

3AXD00000586715.xls H
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 NEMA-klassificeringer

 Definitioner

Type
ACS580

-01-

Ind-
gangs-
strøm

Maks. 
strøm

Udgangsstrøm Maks.
tab

Luft-
flow

Modul
str.Nominel brug Tung drift

I1 Imax I Ld PLd I Hd PHd

A A A hk A hk W ft3/min

3-faset UN = 480 V (440…480 V)
02A6-4 2,1 2,9 2,1 1,0 1,6 0,75 45 20 R0
03A3-4 3,0 3,8 3,0 1,5 2,1 1 55 20 R0
04A0-4 3,4 5,4 3,4 2,0 3,0 1,5 66 20 R0
05A6-4 4,8 6,1 4,8 3,0 3,4 2 84 20 R0
07A2-4 6,0 7,2 6,0 3,0 4,0 3 106 29 R1
09A4-4 7,6 8,6 7,6 5,0 4,8 3 133 29 R1
12A6-4 11,0 11,4 11,0 7,5 7,6 5 174 29 R1
017A-4 14,0 19,8 14,0 10,0 11,0 7,5 228 75 R2
025A-4 21,0 25,2 21,0 15,0 14,0 10 322 75 R2
032A-4 27,0 37,8 27,0 20,0 21,0 15 430 68 R3
038A-4 34,0 48,6 34,0 25,0 27,0 20 525 68 R3
045A-4 40,0 61,2 40,0 30,0 34,0 25 619 68 R3
062A-4 52 76 52 40 40 30 835 79 R4
073A-4 65 104 65 50 52 40 1024 79 R4
088A-4 77 122 77 60 65 50 1240 82 R5
106A-4 96 148 96 75 77 60 1510 82 R5
145A-4 124 178 124 100 96 75 1476 256 R6
169A-4 156 247 156 125 124 100 1976 265 R7
206A-4 180 287 180 150 156 125 2346 265 R7
246A-4 240 350 240 200 180 150 3336 324 R8
293A-4 260 418 260 200 2401) 150 3936 324 R8
363A-4 361 542 361 300 302 250 4836 677 R9
430A-4 414 542 414 350 3612) 300 6036 677 R9

3AXD00000586715.xls H

UN Nominel spænding for frekvensomformeren.Se afsnittet Specifikation for 
nettilslutningpå side 171 for indgangsspænding.

I1 Nominel indgangsstrøm (rms) ved 40 °C (104 °F)

Imaks. Maksimal udgangsstrøm. Tilladt i 2 sekunder ved start. 

IN Nominel udgangsstrøm. Maks. kontinuerlig rms-udgangsstrøm (ingen 
overbelastning).Dette er angivet på typeskiltet som udgangsstrøm I2.

PN Frekvensomformerens nominelle effekt. Typisk motoreffekt (ingen 
overbelastning). Effektstørrelserne gælder for de fleste IEC 4-polede motorer. 
Hestekrafteffekterne gælder for de fleste NEMA 4-polede motorer.

ILd Maks. strøm med 110 % overbelastning tilladt i ét minut hvert 10. minut

PLd Typisk motoreffekt ved let drift (110 % overbelastning) 
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 Dimensionering

Dimensioneringen af frekvensomformeren er baseret på motorens mærkestrøm og -
effekt. Mærkestrømmen for frekvensomformeren skal være højere end eller lig med 
mærkeeffekten for motoren for at opnå den motormærkestrøm, der er anført i 
tabellen. Derudover skal frekvensomformerens mærkeeffekt være højere end eller 
svare til motorens mærkeeffekt ved sammenligning. Mærkeeffekterne er de samme 
uanset forsyningsspændingen inden for ét spændingsområde.

Bemærk! Værdierne gælder ved omgivelsestemperaturen 40 °C (104 °F) for IN, 
undtagen for IP21 (UL-type 1) modul R0…R3, hvor værdierne gælder ved 
omgivelsestemperaturen 50 °C (122 °F). Over disse temperaturer kræves der 
reduktion.

Bemærk: Dimensioneringsværktøjet DriveSize fra fabrikanten anbefales til valg af 
kombination af drev, motor og gear.

Lastreduktion

Belastningsevnen (IN, ILd, IHd; bemærk, at Imax ikke reduceres) falder i visse 
situationer som defineret nedenfor. I sådanne situationer, hvor der kræves fuld 
motoreffekt, skal du overdimensionere frekvensomformeren, så den reducerede 
værdi giver tilstrækkelig kapacitet.

Bemærk! Hvis der opstår flere situationer på én gang, er virkningen af hver enkelt 
situation kumulativ.

Eksempel: 
Hvis applikationen kræver en kontinuerlig motorstrøm på 12,0 A (IN) ved en koblingsfrekvens 
på 8 kHz, forsyningsspændingen 400 V, og frekvensomformeren er placeret 1500 m væk, skal 
du beregne det relevante krav til frekvensomformerens størrelse på følgende måde:  

Reduktion af koblingsfrekvens (side 154): 
Minimumsstørrelsen er IN = 12,0 A / 0,66 = 18,18 A,
hvor 0,66 er reduktionen for 8 kHz koblingsfrekvens (modul R0…R3).

Reduktion pga. højde over havet (side 154): 
Reduktionsfaktoren for 1500 m er 1 - 1/10 000 m · (1500 - 1000) m = 0,95. 
Minimumsstørrelsen bliver så IN = 18,18 A / 0,95 = 19,14 A.

I henhold til IN i effekttabellerne (som starter på side 148) overskrider frekvensomformertype 
ACS580-01-025A-4 IN-kravet på 19,24 A.

IHd Maks. strøm med 150% overbelastning tilladt i ét minut hvert 10. minut
1) Maks. strøm med 130 % overbelastning tilladt i ét minut hvert 10. 

minut
2) Maks. strøm med 125% overbelastning tilladt i ét minut hvert 10. 

minut

PHd Typisk motoreffekt ved tung drift (150 % overbelastning)
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 Omgivelsestemperatur reduceres, IP21 (UL-type 1)  

Udgangsstrømmen beregnes ved at gange strømmen, som er oplyst i effekttabellen, 
med reduktionsfaktoren (k, i diagrammet nedenfor).   

Modulstørrelse Temperaturområde

R0…R3 op til +50 °C
op til +122 °F

Ingen reduktion

R4…R9 op til +40 °C
op til +104 °F

Ingen reduktion

+40…+50 °C
+104…+122 °F

Reducer 1 % for hver 1 °C (1,8 °F)

T

0.90

+40 °C
+104 °F

+50 °C
+122 °F

k

0.80
-15 °C
-59 °F

…

0.85

0.95

R0…R3

R4…R9

1.00

0.90

1.00
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 Omgivelsestemperatur reduceres, IP55 (UL-type 12)

IP55 (UL-type 12) frekvensomformertyper minus de undtagelser, der er nævnt i 
følgende underoverskrifter

I temperaturområdet +40…50 °C (+104…122 °F) reduceres den nominelle 
udgangsstrøm med 1 % for hver 1 °C (1,8 °F): Udgangsstrømmen beregnes ved at 
gange strømmen, som er oplyst i effekttabellen, med en reduktionsfaktor (k):

IP55 (UL-type 12) frekvensomformertype -045A-4

I temperaturområdet +40…45 °C (+104…113 °F) reduceres den nominelle 
udgangsstrøm med 1 % for hver 1 °C (1,8 °F). I temperaturområdet +45…50 °C 
(+113…122 °F) reduceres den nominelle udgangsstrøm med 1,5 % for hver 1 °C (1,8 
°F).

IP55 (UL-type 12) frekvensomformertype -293A-4

I temperaturområdet +40…45 °C (+104…113 °F) reduceres den nominelle 
udgangsstrøm med 1 % for hver 1 °C (1,8 °F). I temperaturområdet +45…50 °C 
(+113…122 °F) reduceres den nominelle udgangsstrøm med 2,5 % for hver 1 °C (1,8 

T

0.90

+40 °C
+104 °F

+50 °C
+122 °F

k

0.80
-15 °C
-59 °F

…

0.85

0.95

0.90

1.00

T

0.90

+40 °C
+104 °F

+50 °C
+122 °F

k

0.80
-15 °C
-59 °F

…

0.85

0.95

+45 °C
+113 °F

0.875

1.00
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°F). Udgangsstrømmen beregnes ved at gange strømmen, som er oplyst i 
effekttabellen, med en reduktionsfaktor (k):

IP55 (UL-type 12) frekvensomformertype -363A-4

I temperaturområdet +40…45 °C (+104…113 °F) reduceres den nominelle 
udgangsstrøm med 1 % for hver 1 °C (1,8 °F). I temperaturområdet +45…50 °C 
(+113…122 °F) reduceres den nominelle udgangsstrøm med 2,5 % for hver 1 °C (1,8 
°F). Udgangsstrømmen beregnes ved at gange strømmen, som er oplyst i 
effekttabellen, med en reduktionsfaktor (k):

IP55 (UL-type 12) frekvensomformertype -430A-4

Den nominelle omgivelsestemperatur for IP55 (UL-type 12) frekvensomformertype -
430A-4 er +35 °C (+95 °F). Ved højere temperaturer er udgangsstrømmen for -430A-
4-frekvensomformeren det samme som udgangsstrømmen for -363A-4-
frekvensomformeren. 

0.90

k

0.80

0.75

0.85

0.95

T+40 °C
+104 °F

+50 °C
+122 °F

+45 °C
+113 °F

-15 °C
-59 °F

…

0.825

1.00

0.90

k

0.80

0.75
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 Reduktion af koblingsfrekvens

Udgangsstrømmen beregnes ved at gange strømmen, som er oplyst i effekttabellen, 
med reduktionsfaktoren, som er angivet i tabellen nedenfor. 

Bemærk! Hvis du ændrer minimum for koblingsfrekvensen med parameter 97.02 
Minimum switching frequency, skal du reducere i henhold til tabellen nedenfor. Det 
kræver ikke reduktion at ændre parameter 97.01 Switching frequency reference. 

 Reduktion pga. højde over havet

Ved højder på 1000…4000 m (3300…13120 ft) over havets overflade er reduktionen 
1 % for hver 100 m (330 ft). 

Udgangsstrømmen beregnes ved at gange strømmen, som er oplyst i effekttabellen, 
med reduktionsfaktoren k, som for x meter (1000 m <= x <= 4000 m) er: 

Kontrollér netværkets kompatibilitetsbegrænsninger over 2000 m (6562 ft), se 
Installationshøjde på side 181. Kontrollér også PELV-begrænsningen på 
relæudgangsklemmer over 2000 m (6562 ft), se afsnittene Isolerede områder, 
R0…R5 på side 177 og Isolerede områder, R6…R9 på side 178.

Modul
str.

Type
ACS580

-01

Reduktionsfaktor (k) for min. koblingsfrekvenserne

1 kHz 2 kHz 4 kHz 8 kHz 12 kHz

R0 02A6-4…05A6-4 1 1 1 0,67 0,5
R1 07A2-4…12A6-4 1 1 1 0,67 0,5
R2 017A-4…025A-4 1 1 1 0,65 0,48
R3 032A-4…045A-4 1 1 1 0,65 0,48
R4 062A-4 1 1 1 0,82 0,64
R4 073A-4 1 1 1 0,73 0,55
R5 088A-4 1 1 1 0,71 0,55
R5 106A-4 1 1 1 0,72 0,56
R6 145A-4 1 0,97 0,83 0,66 0,5
R7 169A-4…206A-4 1 0,98 0,88 0,7 0,5
R8 246A-4…293A-4 1 0,96 0,81 0,6 Ikke tilgæng
R9 363A-4…430A-4 1 0,95 0,78 0,56 Ikke tilgæng

3AXD00000586715.xls H

k = 1 - 
1

10 000 m
. (x - 1000) m
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Sikringer (IEC)

gG- og uR- eller aR-sikringer til beskyttelse mod kortslutning i indgangseffektkablet 
eller frekvensomformeren er opført forneden. Hver af de to typer sikringer kan bruges 
til modul R0…R9, hvis den arbejder hurtigt nok. Funktionstiden er afhængig af 
forsyningsnettets impedans og forsyningskablets tværsnit og længde.

 Bemærkning 1: Se også Implementering af termisk overlast- og 
kortslutningsbeskyttelse på side 68.

Bemærkning 2: Der må ikke anvendes sikringer med højere mærkestrøm end de 
anbefalede.

Bemærkning 3: Sikringer fra andre fabrikanter kan anvendes, hvis de overholder 
mærkeværdierne, og sikringens smeltekurve ikke overstiger smeltekurven for 
sikringen, der er angivet i tabellen.
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 gG-sikringer

Kontrollér ud fra sikringens tidsstrømkurve, at sikringens funktionstid er under 
0,5 sekunder. Overhold de lokale bestemmelser.  

Type
ACS580

-01-

Min. 
kortslut-
nings-

strøm 1)

Ind-
gangs-
strøm

gG (IEC 60269)

Nominel 
strøm

I2t Mærke-
spæn-
ding

 ABB-type IEC 60269-
størrelse

A A A A2s V
3-faset UN = 400 eller 480 V (380…415 V, 440…480 V)

02A6-4 32 2,6 4 55 500 OFAF000H4 000
03A3-4 48 3,3 6 110 500 OFAF000H6 000
04A0-4 48 4,0 6 110 500 OFAF000H6 000
05A6-4 80 5,6 10 360 500 OFAF000H10 000
07A2-4 80 7,2 10 360 500 OFAF000H10 000
09A4-4 128 9,4 16 740 500 OFAF000H16 000
12A6-4 128 12,6 16 740 500 OFAF000H16 000
017A-4 200 17,0 25 2500 500 OFAF000H25 000
025A-4 256 25,0 32 4000 500 OFAF000H32 000
032A-4 320 32,0 40 7700 500 OFAF000H40 000
038A-4 400 38,0 50 16000 500 OFAF000H50 000
045A-4 500 45,0 63 20100 500 OFAF000H63 000
062A-4 800 62 80 37500 500 OFAF000H80 000
073A-4 1000 73 100 65000 500 OFAF000H100 000
088A-4 1000 88 100 65000 500 OFAF000H100 000
106A-4 1300 106 125 103000 500 OFAF00H125 00
145A-4 1700 145 160 185000 500 OFAF00H160 00
169A-4 3300 169 250 600000 500 OFAF0H250 0
206A-4 5500 206 315 710000 500 OFAF1H315 1
246A-4 6400 246 355 920000 500 OFAF1H355 1
293A-4 7800 293 425 1300000 500 OFAF2H425 2
363A-4 9400 363 500 2000000 500 OFAF2H500 2
430A-4 10200 430 630 2800000 500 OFAF3H630 3

3AXD00000586715.xls H
1) Min. kortslutningsstrøm for installationen
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 uR- og aR-sikringer

Type
ACS580

-01-

Min. 
kortslut-
nings-

strøm 1)

Indgangs-
strøm

uR eller aR

Nominel 
strøm

I2t Mærke-
spæn-
ding

 Bussmann-
type

IEC 60269-
størrelse

A A A A2s V
3-faset UN = 400 eller 480 V (380…415 V, 440…480 V)

02A6-4 TBA 2,6 25 130 690 170M1561 000
03A3-4 TBA 3,3 25 130 690 170M1561 000
04A0-4 TBA 4,0 25 130 690 170M1561 000
05A6-4 TBA 5,6 25 130 690 170M1561 000
07A2-4 TBA 7,2 25 130 690 170M1561 000
09A4-4 TBA 9,4 25 130 690 170M1561 000
12A6-4 TBA 12,6 25 130 690 170M1561 000
017A-4 TBA 17,0 40 460 690 170M1563 000
025A-4 TBA 25,0 40 460 690 170M1563 000
032A-4 TBA 32,0 63 1450 690 170M1565 000
038A-4 TBA 38,0 63 1450 690 170M1565 000
045A-4 TBA 45,0 80 2550 690 170M1566 000
062A-4 380 62 100 4650 690 170M1567 000
073A-4 480 73 125 8500 690 170M1568 000
088A-4 480 88 160 16000 690 170M1569 000
106A-4 700 106 200 15000 690 170M3815 1
145A-4 700 145 250 28500 690 170M3816 1
169A-4 1280 169 315 46500 690 170M3817 1
206A-4 1520 206 350 68500 690 170M3818 1
246A-4 2050 246 450 105000 690 170M5809 2
293A-4 2200 293 500 145000 690 170M5810 2
363A-4 3100 363 630 275000 690 170M5812 2
430A-4 3600 430 700 405000 690 170M5813 2

3AXD00000586715.xls H
1) Min. kortslutningsstrøm for installationen
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Sikringer (UL)

UL-klasse T-sikringer til beskyttelse af grenledninger pr. NEC er angivet nedenfor. I 
USA anbefales anvendelse af hurtigtvirkende klasse T-sikringer eller hurtigere 
sikringer. Kontrollér ud fra sikringens tidsstrømkurve, at sikringens funktionstid 
er under 0,5 sekunder. Overhold de lokale bestemmelser.

Bemærkning 1: Se også Implementering af termisk overlast- og 
kortslutningsbeskyttelse på side 68.

Bemærkning 2: Der må ikke anvendes sikringer med højere mærkestrøm end de 
anbefalede.

Bemærkning 3:Sikringer fra andre fabrikanter kan anvendes, hvis de overholder 
mærkeværdierne, og sikringens smeltekurve ikke overstiger smeltekurven for 
sikringen, der er angivet i tabellen.)

Type
ACS580

-01-

Indgangs-
strøm

UL

Nominel 
strøm

Mærke-
spænding

 Bussmann-type UL-klasse

A A V
3-faset UN = 460 V (440…480 V)

02A6-4 2,6 3 600 JJS-3 T
03A3-4 3,3 6 600 JJS-6 T
04A0-4 4,0 6 600 JJS-6 T
05A6-4 5,6 10 600 JJS-10 T
07A2-4 7,2 10 600 JJS-10 T
09A4-4 9,4 15 600 JJS-15 T
12A6-4 12,6 20 600 JJS-20 T
017A-4 17,0 25 600 JJS-25 T
025A-4 25,0 35 600 JJS-35 T
032A-4 32,0 40 600 JJS-40 T
038A-4 38,0 50 600 JJS-50 T
045A-4 45,0 60 600 JJS-60 T
062A-4 62 80 600 JJS-80 T
073A-4 73 90 600 JJS-90 T
088A-4 88 110 600 JJS-110 T
106A-4 106 150 600 JJS-150 T
145A-4 145 200 600 JJS-200 T
169A-4 169 225 600 JJS-225 T
206A-4 206 300 600 JJS-300 T
246A-4 246 350 600 JJS-350 T
293A-4 293 400 600 JJS-400 T
363A-4 363 500 600 JJS-500 T
430A-4 430 600 600 JJS-600 T

3AXD00000586715.xls H
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Maksimalafbrydere

Tabellen herunder viser de MCB-maksimalafbrydere, der kan bruges med 
frekvensomformeren. Ikke tilladt for installation i USA.  

Type
ACS580

-01-

MCB‹er

ABB-type Maks. kort-
slut-nings-

strøm

Tmax 
modul XT 
/ T-klasse

Tmax-
værdi

Elektrisk 
frigørelse

SACE-
ordrekode for 
afbryder og 
frigørelses-

enhed
Isc 

kA A A A
3-faset UN = 400 eller 480 V (380…415 V, 440…480 V)

02A6-4 S 203P-B/C/Z 10 20 Ikke 
tilgæng

Ikke 
tilgæng

Ikke tilgæng Ikke tilgæng

03A3-4 S 203P-B/C/Z 10 20 Ikke 
tilgæng

Ikke 
tilgæng

Ikke tilgæng Ikke tilgæng

04A0-4 S 203P-B/C/Z 10 20 Ikke 
tilgæng

Ikke 
tilgæng

Ikke tilgæng Ikke tilgæng

05A6-4 S 203P-B/C/Z 10 20 Ikke 
tilgæng

Ikke 
tilgæng

Ikke tilgæng Ikke tilgæng

07A2-4 S 203P-B/C/Z 10 20 Ikke 
tilgæng

Ikke 
tilgæng

Ikke tilgæng Ikke tilgæng

09A4-4 S 203P-B/C/Z 10 20 Ikke 
tilgæng

Ikke 
tilgæng

Ikke tilgæng Ikke tilgæng

12A6-4 S 203P-B/C/Z 16 20 Ikke 
tilgæng

Ikke 
tilgæng

Ikke tilgæng Ikke tilgæng

017A-4 S 203P-B/C/Z 20 20 Ikke 
tilgæng

Ikke 
tilgæng

Ikke tilgæng Ikke tilgæng

025A-4 S 203P-B/C/Z 25 20 Ikke 
tilgæng

Ikke 
tilgæng

Ikke tilgæng Ikke tilgæng

032A-4 S 203P-B/C/Z 32 12 N/A Ikke 
tilgæng

Ikke tilgæng Ikke tilgæng

038A-4 S 203P-B/C/Z 40 12 N/A Ikke 
tilgæng

Ikke tilgæng Ikke tilgæng

045A-4 S 203P-B/C/Z 50 12 N/A Ikke 
tilgæng

Ikke tilgæng Ikke tilgæng

062A-4 S 803S-B/C 80 50 N/A Ikke 
tilgæng

Ikke tilgæng Ikke tilgæng

073A-4 S 803S-B/C 80 50 N/A Ikke 
tilgæng

Ikke tilgæng Ikke tilgæng

088A-4 S 803S-B/C 100 50 N/A Ikke 
tilgæng

Ikke tilgæng Ikke tilgæng

106A-4 S 803S-B/C 125 50 N/A Ikke 
tilgæng

Ikke tilgæng Ikke tilgæng

145A-4 XT4 L 250 Ekip 
LS/I In=250 3p F 

F

65 XT4 250 250 1SDA068555R1
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169A-4 XT4 L 250 Ekip 
LS/I In=250 3p F 

F

65 XT4 250 250 1SDA068555R1

206A-4 T4 L 320 
PR221DS-LS/I 
In=320 3p F F

65 T4 320 320 1SDA054141R1

246A-4 T5 L 400 
PR221DS-LS/I 
In=400 3p F F

65 T5 400 400 1SDA054365R1

293A-4 T5 L 630 
PR221DS-LS/I 
In=630 3p F F

65 T5 630 630 1SDA054420R1

363A-4 T5 L 630 
PR221DS-LS/I 
In=630 3p F F

65 T5 630 630 1SDA054420R1

430A-4 T5 L 630 
PR221DS-LS/I 
In=630 3p F F

65 T5 630 630 1SDA054420R1
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Type
ACS580

-01-

MCB‹er

ABB-type Maks. kort-
slut-nings-

strøm

Tmax 
modul XT 
/ T-klasse

Tmax-
værdi

Elektrisk 
frigørelse

SACE-
ordrekode for 
afbryder og 
frigørelses-

enhed
Isc 

kA A A A
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Dimensioner, vægt og krav til fri plads

      

Modul
str.

Dimensioner og vægt Dimensioner og vægt

IP21 UL-type 1

H1 H2 H3 H4 W D Vægt H1 H2 H3 H4 W D Vægt

mm mm mm mm mm mm kg tom-
mer

tom-
mer

tom-
mer

tomm
er

tom-
mer

tom-
mer

lb

R0 -*) -*) 303 330 125 210 4,5 -*) -*) 11,93 12,99 4,92 8,27 9,86
R1 -*) -*) 303 330 125 223 4,6 -*) -*) 11,93 12,99 4,92 8,78 10,08
R2 -*) -*) 394 430 125 227 7,5 -*) -*) 15,51 16,93 4,92 8,94 16,63
R3 -*) -*) 454 490 203 228 14,9 -*) -*) 17,87 19,29 7,99 8,98 32,77
R4 -*) -*) 600 636 203 257 19 -*) -*) 23,62 25,04 7,99 10,12 41,90
R5 596 596 732 633 203 295 28,3 23,46 23,46 28,82 24,90 7,99 11,61 62,40
R6 548 549 727 589 252 369 42,4 21,57 21,63 28,62 23,20 9,92 14,53 93,49
R7 600 601  880 641 284 370 54 23,62 23,67 34,65 25,25 11,18 14,57 119,07
R8 680 677 965 721 300 393 69 26,77 23,67 37,99 28,39 11,81 15,47 152,15
R9 680 680 955 741 380 418 97 26,77 26,77 37,60 29,19 14,96 16,46 213,89
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*) Moduler med integreret kabel-/kanalkasse

Symboler
IP21 / UL-type 1
H1 R5.…R9: Bagsidehøjdeuden  kabel-/kanalkasse
H2 R5.…R9: Fronthøjdeuden  kabel-/kanalkasse
H3 R0....R4: Fronthøjde, R5....R9: Fronthøjde med kabel-/kanalkasse
H4 R0....R4: Bagsidehøje, R5....R9: Bagsidehøjde med kabel-/kanalkasse
W Bredde
D Dybde

IP21 (UL-type 1), R5…R9IP21 (UL-type 1), R0…R4

W D W D

H
4

H
3

H
4

H
3

H
1

H
2
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Modul
str.

Dimensioner og vægt

IP55 UL-type 12

H3 H4 W D Vægt H3 H4 HW W WH D Vægt

mm mm mm mm kg tom-
mer

tom-
mer

tom-
mer

tomm
er

tom-
mer

tommer lb

R0 303 330 125 222 5,1 11,93 12,99 1,97 4,92 5,47 8,74 11,16
R1 303 330 125 233 5,5 11,93 12,99 2,17 4,92 5,47 9,17 12,08
R2 394 430 125 239 7,8 15,51 16,93 2,17 4,92 5,47 9,41 17,22
R3 454 490 203 237 15,1 17,87 19,29 2,83 7,99 8,58 9,33 33,32
R4 600 636 203 265 20 23,62 25,04 2,83 7,99 8,58 10,43 44,10
R5 732 633 203 320 29 28,62 24,90 3,15 7,99 8,58 12,60 63,95
R6 726 589 252 380 43 28,58 23,20 6,10 9,92 1,57 14,96 94,82
R7 880 641 284 381 56 34,65 25,25 6,10 11,18 1,57 15,00 123,48
R8 965 721 300 452 77 37,99 28,39 6,10 11,81 1,97 17,80 169,79
R9 955 741 380 477 103 37,60 29,19 9,06 14,96 1,97 18,78 227,12

3AXD00000586715.xls H

Symboler
IP55 / UL-type 12
H3 Højde, front
H4 Højde, bagside
HW Højde på hætte
W Bredde
WH Bredde på hætte
D Dybde

W D

H
4

H
3

IP55 (UL-type 12), R0…R9 UL-type 12, R0…R9

H
W



Tekniske data   163
      

Se figurerne i afsnittet Kontrol af installationsstedet på side 40.

Modul
str.

Fri plads, IP21 (UL-type 1) og IP55 (UL-type 12)

Lodret montering
alene

Lodret montering
ved siden af hinanden

Over Under Ved siden af Over Under Mellem

mm tom-
mer

mm tom-
mer

mm tom-
mer

mm tom-
mer

mm tom-
mer

mm tom-
mer

R0 30 1,18 200 7,87 150 5,91 200 7,87 200 7,87 0 0
R1 30 1,18 200 7,87 150 5,91 200 7,87 200 7,87 0 0
R2 30 1,18 200 7,87 150 5,91 200 7,87 200 7,87 0 0
R3 53 2,09 200 7,87 150 5,91 200 7,87 200 7,87 0 0
R4 53 2,09 200 7,87 150 5,91 200 7,87 200 7,87 0 0
R5 100 3,94 200 7,87 150 5,91 200 7,87 200 7,87 0 0
R6 155 6,10 300 11,8 150 5,91 200 7,87 300 11,8 0 0
R7 155 6,10 300 11,8 150 5,91 200 7,87 300 11,8 0 0
R8 155 6,10 300 11,8 150 5,91 200 7,87 300 11,8 0 0
R9 200 7,87 300 11,8 150 5,91 200 7,87 300 11,8 0 0
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Modul
str.

Fri plads,
IP21 (UL-type 1) og IP55 (UL-type 12

 Vandret montering

Over Under Mellem

mm tommer mm tommer mm tommer

R0 30 1,18 200 7,87 30/200 1,18/7,87
R1 30 1,18 200 7,87 30/200 1,18/7,87
R2 30 1,18 200 7,87 30/200 1,18/7,87
R3 30 1,18 200 7,87 30/200 1,18/7,87
R4 N/A Ikke 

tilgæng
Ikke 

tilgæng
Ikke 

tilgæng
Ikke 

tilgæng
Ikke 

tilgæng
R5 N/A Ikke 

tilgæng
Ikke 

tilgæng
Ikke 

tilgæng
Ikke 

tilgæng
Ikke 

tilgæng
R6 N/A Ikke 

tilgæng
Ikke 

tilgæng
Ikke 

tilgæng
Ikke 

tilgæng
Ikke 

tilgæng
R7 N/A Ikke 

tilgæng
Ikke 

tilgæng
Ikke 

tilgæng
Ikke 

tilgæng
Ikke 

tilgæng
R8 N/A Ikke 

tilgæng
Ikke 

tilgæng
Ikke 

tilgæng
Ikke 

tilgæng
Ikke 

tilgæng
R9 N/A Ikke 

tilgæng
Ikke 

tilgæng
Ikke 

tilgæng
Ikke 

tilgæng
Ikke 

tilgæng
3AXD00000586715.xls H
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Tab, køledata og støj

Retningen på luftgennemstrømningen er fra bunden mod toppen.

Tabellen nedenfor specificerer varmetabet i hovedkredsløbet ved nominel belastning 
og i styrekredsløbet med minimumsbelastning (I/O, ekstraudstyr og panel anvendes 
ikke) og ved maksimumsbelastning (alle digitale indgange og relæer er aktive, og 
panel, fieldbus og ventilator er i drift). Det samlede varmetab er summen af varmetab 
i hoved- og styrekredsløb. Brug maks. varmetab ved udarbejdelse af kølebehov for 
kabinet eller elektricitetsrum.   

Type
ACS580

-01-

Varmetab Luftflow Støj Modul
str.

Hovedkredsløb 
ved nominel  

I1N ved IN 

Styrekredsl
øb

minimum

Styrekredsl
øb

maksimum

Hoved- og 
styrekort

maksimum

W W W W m3/t ft3/min dB(A)

3-faset UN = 400 eller 480 V (380…415 V, 440…480 V)
02A6-4 20 3,5 25 45 34 20 56 R0
03A3-4 30 3,5 25 55 34 20 56 R0
04A0-4 41 3,5 25 66 34 20 56 R0
05A6-4 59 3,5 25 84 34 20 56 R0
07A2-4 81 3,5 25 106 50 29 55 R1
09A4-4 108 3,5 25 133 50 29 55 R1
12A6-4 149 3,5 25 174 50 29 55 R1
017A-4 203 3,5 25 228 128 75 66 R2
025A-4 297 3,5 25 322 128 75 66 R2
032A-4 405 3,5 25 430 116 68 71 R3
038A-4 500 3,5 25 525 116 68 71 R3
045A-4 594 3,5 25 619 116 68 71 R3
062A-4 810 3,5 25 835 134 79 69 R4
073A-4 999 3,5 25 1024 134 79 69 R4
088A-4 1215 3,5 25 1240 139 82 63 R5
106A-4 1485 3,5 25 1510 139 82 63 R5
145A-4 1440 4,1 36 1476 435 256 67 R6
169A-4 1940 4,1 36 1976 450 265 67 R7
206A-4 2310 4,1 36 2346 450 265 67 R7
246A-4 3300 4,1 36 3336 550 324 65 R8
293A-4 3900 4,1 36 3936 550 324 65 R8
363A-4 4800 4,1 36 4836 1150 677 68 R9
430A-4 6000 4,1 36 6036 1150 677 68 R9
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 Køleluftstrøm og varmeafledning for flangemontering (ekstraudstyr 
+C135)

 

Type
ACS580

-01-

Varmetab 
(ekstraudstyr +135)

Luftflow
(ekstraudstyr +135)

Modul
str.

Køleplade Front Køleplade Front

W W m3/t ft3/min m3/t ft3/min

3-faset UN = 400 eller 480 V (380…415 V, 440…480 V)
02A6-4 TBA TBA TBA TBA TBA TBA R0
03A3-4 TBA TBA TBA TBA TBA TBA R0
04A0-4 TBA TBA TBA TBA TBA TBA R0
05A6-4 TBA TBA TBA TBA TBA TBA R0
07A2-4 TBA TBA TBA TBA TBA TBA R1
09A4-4 TBA TBA TBA TBA TBA TBA R1
12A6-4 TBA TBA TBA TBA TBA TBA R1
017A-4 TBA TBA TBA TBA TBA TBA R2
025A-4 TBA TBA TBA TBA TBA TBA R2
032A-4 TBA TBA TBA TBA TBA TBA R3
038A-4 TBA TBA TBA TBA TBA TBA R3
045A-4 TBA TBA TBA TBA TBA TBA R3
062A-4 TBA TBA TBA TBA TBA TBA R4
073A-4 TBA TBA TBA TBA TBA TBA R4
088A-4 TBA TBA TBA TBA TBA TBA R5
106A-4 TBA TBA TBA TBA TBA TBA R5
145A-4 1251 189 435 256 52 31 R6
169A-4 1701 239 450 265 75 44 R7
206A-4 2034 276 450 265 75 44 R7
246A-4 2925 375 550 324 120 71 R8
293A-4 3465 435 550 324 120 71 R8
363A-4 4275 525 1150 677 170 100 R9
430A-4 5355 645 1150 677 170 100 R9
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Terminal- og gennemføringsdata for effektkabler

 IEC

Terminalskruestørrelser for indgangs-, motor-, modstands- og DC-
kabelgennemføringer, maks. kabelstørrelse (pr. fase) og tilspændingsmoment (T) er 
angivet nedenfor.  

Modul
str.

Kabelgennem-
føringer

L1-, L2-, L3-, T1/U-, T2/V-, T3/W-
terminaler

Jordings-
terminaler

I henhold til 
kabeltype

Ø1) Min. 
ledningsstørrelse 

(massiv/
snoet)3)

Maks. 
ledningsstørrelse 

(massiv/
snoet)

Maks. kabelstørrelse

stk. mm mm2 mm2 mm2

R0 1 30 0,20/0,25 6/4 16/16
R1 1 30 0,20/0,25 6/4 16/16
R2 1 30 0,5/0,5 16/16 16/16
R3 1 30 0,5/0,5 35/25 35/35
R4 1 45 0,5/0,5 50 35/35
R5 1 45 6 70 -2)

R6 1 45 25 150 -2)

R7 1 54 95 240 -2)

R8 2 45 2×50 2×150 -2)

R9 2 54 2×95 2×240 -2)

3AXD00000586715.xls H
1) Maks. tilladt kabeldiameter. Se kapitlet Måltegninger på side 191 for at få oplysninger om 

huldiametre i gennemføringspladen.
2) Enten kabelsko (R5, se side 95) eller klemme (R6...R9, se side 99) anvendes til jording.
3)  Bemærk: Den minimale kabelstørrelse har ikke nødvendigvis tilstrækkelig strømkapacitet til 

fuld belastning. Sørg for, at installationen er i overensstemmelse med lokal lovgivning og 
forskrifter. 

Bemærk:Se afsnittene Tilslutningsprocedure, modul R0…R4 på side 83, Tilslutningsprocedure, 
modul R5 på side 91 og Tilslutningsprocedure, modul R6…R9 på side 97 for 
tilspændingsmomenter af jordingsterminalerne.
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Modul

str.
Kabelgennem-

føringer
 R+, R-, UDC+ og UDC- terminaler

I henhold til 
kabeltype

Ø1) Min. 
ledningsstørrelse 

(massiv/
snoet)3)

Maks. 
ledningsstørrelse 

(massiv/
snoet)

T (kabelskrue)

stk. mm mm2 mm2 M… N·m

R0 1 23 0,20/0,25 6/4 2) 0,5…0,6
R1 1 23 0,20/0,25 6/4 2) 0,5…0,6
R2 1 23 0,5/0,5 16/16 2) 1,2…1,5
R3 1 23 0,5/0,5 35/25 2) 2,5…4,5
R4 1 39 0,5/0,5 50 2) 4
R5 1 39 6 70 M5 5.6
R6 1 45 25 150 M8 30
R7 1 54 95 240 M10 30
R8 2 45 2×50 2×150 M10 40
R9 2 54 2×95 2×240 M12 70

3AXD00000586715.xls H
1) Maks. tilladt kabeldiameter. Se kapitlet Måltegninger på side 191 for at få oplysninger om 

huldiametre i gennemføringspladen.
2) Se tabellen nedenfor.
3)  Bemærk: Den minimale kabelstørrelse har ikke nødvendigvis tilstrækkelig strømkapacitet til 

fuld belastning. Sørg for, at installationen er i overensstemmelse med lokal lovgivning og 
forskrifter.

Modul
 str.

Skruetrækkere til hovedkredsløbets terminaler

R0 Kærv 4,5 mm
R1 Kærv 4,5 mm
R2 PH1

R3, R4 PH2 
3AXD00000586715.xls H
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 US

Terminalskruestørrelser for indgangs-, motor-, modstands- og DC-
kabelgennemføringer, maks. kabelstørrelse (pr. fase) og tilspændingsmoment (T) er 
angivet nedenfor. 

Modul
str.

Kabelgennem-
føringer

L1-, L2-, L3-, T1/U-, T2/V-, T3/W-
terminaler

Jordings-
terminaler

I henhold 
til 

kabeltype

Ø1) Min. 
ledningsstørrelse 

(massiv/
snoet)3)

Maks. 
ledningsstørrelse 

(massiv/
snoet)

Maks. kabelstørrelse

stk. tommer AWG AWG AWG

R0 1 1,18 24 10 6/6
R1 1 1,18 24 10 6/6
R2 1 1,18 20 6 6/6
R3 1 1,18 20 2 2/2
R4 1 1,77 20 1 2/2
R5 1 1,77 10 2/10 -2)

R6 1 1,77 3 300 MCM -2)

R7 1 2,13 3/0 500 MCM -2)

R8 2 1,77 2×1/0 / 2×3/0 4) 2×300 MCM -2)

R9 2 2,13 2×3/0 2×500 MCM -2)

3AXD00000586715.xls H
1) Maks. tilladt kabeldiameter. Se kapitlet Måltegninger på side 191 for at få oplysninger om 

huldiametre i gennemføringspladen.
2) Enten kabelsko (R5, se side 95) eller kabelklemme (R6...R9, se side 99) anvendes til jording. 
3)  Bemærk: Den minimale kabelstørrelse har ikke nødvendigvis tilstrækkelig strømkapacitet til 

fuld belastning.
Sørg for, at installationen er i overensstemmelse med lokal lovgivning og forskrifter.

4) -01-246A-4: 2×1/0, -01-293A-4: 2×3/0
Bemærk:Se afsnittene Tilslutningsprocedure, modul R0…R4 på side 83, Tilslutningsprocedure, 
modul R5 på side 91 og Tilslutningsprocedure, modul R6…R9 på side 97 for 
tilspændingsmomenter af jordingsterminalerne.
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Modul
str.

Kabelgennem-
føringer

 R+, R-, UDC+ og UDC- terminaler

I henhold til 
kabeltype

Ø1) Min. 
ledningsstørrelse 

(massiv/
snoet)3)

Maks. 
ledningsstørrelse 

(massiv/
snoet)

T (kabelskrue)

stk. tom-
mer

AWG AWG M… lbf·ft

R0 1 0,906 24 10 2) 0,4
R1 1 0,906 24 10 2) 0,4
R2 1 0,906 20 6 2) 1,1
R3 1 0,906 20 2 2) 3,3
R4 1 1,54 50 1 2) 3,0
R5 1 1,54 10 2/10 M5 4,1
R6 1 1,77 3 300 MCM M8 22,1
R7 1 2,13 3/10 500 MCM M10 29,5
R8 2 1,77 2×1/0 / 2×3/0 4) 2×300 MCM M10 29,5
R9 2 2,13 2×3/0 2×500 MCM M12 51,6

3AXD00000586715.xls H
1) Maks. tilladt kabeldiameter. Se kapitlet Måltegninger på side 191 for at få oplysninger om 

huldiametre i gennemføringspladen.
2) Se tabellen nedenfor.
3)  Bemærk: Den minimale kabelstørrelse har ikke nødvendigvis tilstrækkelig strømkapacitet til 

fuld belastning.
Sørg for, at installationen er i overensstemmelse med lokal lovgivning og forskrifter

4) -01-246A-4: 2×1/0, -01-293A-4: 2×3/0

Modul
 str.

Skruetrækkere til hovedkredsløbets terminaler

R0 Kærv 4,5 mm
R1 Kærv 4,5 mm
R2 PH1

R3, R4 PH2 
3AXD00000586715.xls H
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Terminal- og gennemføringsdata for styrekabler

 IEC

Styrekabelgennemføringer, kabelstørrelser og tilspændingsmomenter (T) er angivet 
nedenfor.

 US

Styrekabelgennemføringer, kabelstørrelser og tilspændingsmomenter (T) er angivet 
nedenfor.

 

Modul
str.

Kabelgennem-
føringer

Styrekabelindgange og terminalstørrelser

Huller Maks. 
kabel-

str.

+24V, DCOM, DGND, EKS. 24V
terminaler

DI-, AI/O-, AGND-, RO-, STO-
terminaler

Lednings-
størrelse

T Lednings-
størrelse

T

stk. mm mm2 N·m mm2 N·m

R0 3 17 0,2…2,5 0,5…0,6 0,14…1,5 0,5…0,6
R1 3 17 0,2…2,5 0,5…0,6 0,14…1,5 0,5…0,6
R2 3 17 0,2…2,5 0,5…0,6 0,14…1,5 0,5…0,6
R3 3 17 0,2…2,5 0,5…0,6 0,14…1,5 0,5…0,6
R4 4 17 0,2…2,5 0,5…0,6 0,14…1,5 0,5…0,6
R5 3 17 0,2…2,5 0,5…0,6 0,14…1,5 0,5…0,6
R6 4 17 0,14…2,5 0,5…0,6 0,14…2,5 0,5…0,6
R7 4 17 0,14…2,5 0,5…0,6 0,14…2,5 0,5…0,6
R8 4 17 0,14…2,5 0,5…0,6 0,14…2,5 0,5…0,6
R9 4 17 0,14…2,5 0,5…0,6 0,14…2,5 0,5…0,6

3AXD00000586715.xls H

Modul
str.

Kabelgennem-
føringer

Styrekabelindgange og terminalstørrelser

Huller Maks. 
kabel-

str.

+24V, DCOM, DGND, EKS. 24V
terminaler

DI-, AI/O-, AGND-, RO-, STO-
terminaler

Lednings-
størrelse

T Lednings-
størrelse

T

stk. tommer AWG lbf·ft AWG lbf·ft

R0 3 0,67 24…14 0,4 26…14 0,4
R1 3 0,67 24…14 0,4 26…14 0,4
R2 3 0,67 24…14 0,4 26…14 0,4
R3 3 0,67 24…14 0,4 26…14 0,4
R4 4 0,67 24…14 0,4 26…14 0,4
R5 3 0,67 24…14 0,4 26…14 0,4
R6 4 0,67 26…14 0,4 26…14 0,4
R7 4 0,67 26…14 0,4 26…14 0,4
R8 4 0,67 26…14 0,4 26…14 0,4
R9 4 0,67 26…14 0,4 26…14 0,4

3AXD00000586715.xls H
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Specifikation for nettilslutning
Spænding (U1) Indgangsspænding 3~ 380…480 V AC. Dette er angivet 

på typeskiltet som typiske indgangsspændingsniveauer
3~ 400/480 V AC.

Netværkstype Offentlige lavspændingsnetværk. TN-systemer (jordede), 
IT-systemer (ujordede) og hjørnejordede TN-systemer. Se 
afsnittet Kontrol af kompatibilitet med IT-net (ujordede) og 
hjørnejordede TN-net på side 77.

Bemærk! Modul R4 og R5 kan ikke benyttes i 
hjørnejordede TN-systemer.

Betinget kortslutningsstrøm 
(IEC 61439-1)

65 kA ved beskyttelse af sikringer i sikringstabellerne

Beskyttelse mod 
kortslutningsstrøm (UL 508C)

USA og Canada: Frekvensomformeren er egnet til 
anvendelse i en kreds med maks. 100 kA symmetriske 
ampere (rms) ved frekvensomformerens nominelle 
spænding ved 480 V maksimum, hvis det er beskyttet af 
sikringer, som angivet i sikringstabellen

Frekvens (f1) 47 til 63 Hz. Dette er angivet på typeskiltet som typisk 
indgangsspændingsniveau f1 (50/60 Hz).

Ubalance Maks. ±3 % af nominel fase til fase-indgangsspænding

Effektfaktor for grundtone (cos 
phi1)

0,98 (ved nominel belastning)

Motortilslutningsdata
Motortyper Asynkrone AC-induktionsmotorer og permanente 

magnetmotorer 

Frekvens (f2) 0.…500 Hz. Dette er angivet på typeskiltet som 
indgangsspændingsniveau f1 (0....500 Hz).

Frekvensopløsning 0,01 Hz

Strøm Se afsnittet Mærkedata på side 148.

Koblingsfrekvens 2 kHz, 4 kHz, 8 kHz, 12 kHz (afhænger af modul- og 
parameterindstillingerne)
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Maksimalt anbefalet 
motorkabellængde

Driftsfunktionalitet og motorkabellængde
Frekvensomformeren er konstrueret til drift med maksimal 
ydeevne med de følgende maksimale kabellængder. 
Bemærk! De ledningsbårne og udstålede emissioner fra 
disse motorkabellængder overholder ikke EMC-kravene.  

Bemærk! I systemer med flere motorer må den 
beregnede sum af længden på alle motorkabler ikke 
overstige den maksimale motorkabellængde angivet i 
tabellen.
EMC-kompatibilitet og motorkabellængde
For overholdelse af det europæiske EMC-direktiv 
(standard EN 61800-3) skal følgende maksimale 
motorkabellængder anvendes ved 4 kHz 
koblingsfrekvens. Se skemaet nedenfor.

Modul
str.

Maksimal motorkabellængde, 4 kHz

Skalarstyring Vektorstyring

m ft m ft

Standardfrekvensomformer, uden eksternt 
ekstraudstyr

R0 100 330 100 330

R1 100 330 100 330

R2 200 660 200 660

R3 300 990 300 990

R4 300 990 300 990

R5 300 990 300 990

R6 300 990 300 990

R7 300 990 300 990

R8 300 990 300 990

R9 300 990 300 990
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Bemærkning 2:Udstråling er i henhold til C2 med et 
eksternt EMC-filter.
Bemærkning 3: Det interne EMC-filter skal tilsluttes.
Note 4: Udstrålede og ledningsbårne emissioner er i 
henhold til kategori C3 med internt filter og disse 
kabellængder.
Bemærkning 5:Kategorier C1 og C2 overholder kravene 
for tilslutning af udstyr til de offentlige 
lavspændingsnetværk.

Modul
str.

Maksimal motorkabellængde, 4 kHz

m ft

EMC-grænser for kategori C2 1)

Standardfrekvensomformer med internt EMC-filter. 
Se bemærkning 2, 3 og 5.

R0 100 330

R1 100 330

R2 100 330

R3 100 330

R4 100 330

R5 100 330

R6 150 492

R7 150 492

R8 150 492

R9 150 492

EMC-grænser for kategori C3 1)

Standardfrekvensomformer med internt EMC-filter. 
Se bemærkning 3 og 4.

R0 100 330

R1 100 330

R2 100 330

R3 100 330

R4 100 330

R5 100 330

R6 150 492

R7 150 492

R8 150 492

R9 150 492

3AXD00000586715.xls H
1) Se betingelserne i afsnittet Definitioner på side 186.
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Data om tilslutning af bremsemodstand for modul R0…R3
Kortslutningsbeskyttelse 
(IEC/EN 61800-5-1, IEC 61439-1, 
UL 508C)

Bremsemodstandsudgangen er kortslutningsbeskyttet iht. 
IEC/EN 61800-5-1 og UL 508C. Betinget 
kortslutningsstrøm som defineret i IEC 61439-1.

Data for styreforbindelse
Ekstern strømforsyning Maksimal effekt:

Modul R0…R5: 25 W, 1,04 A ved 24 V AC/DC ±10 % 
med et ekstra modul
Modul R6…R9: 36 W, 1,50 A ved 24 V AC/DC ±10 % 
som standard

Forsynet fra en ekstern strømforsyning via et ekstra modul 
CMOD-01 eller CMOD-02 med modul R0…R5. Med 
modul R6…R9 er der ikke brug for ekstraudstyr.

Terminalstørrelse: 
Modul R0…R5: 0,2…2,5 mm2

Modul R6…R9: 0,14…2, mm2

+24 V DC-udgang
(Term. 10)

Den samlede belastningskapacitet for disse udgange er 
6,0 W (250 mA / 24 V) minus den strøm, der går til de 
ekstra moduler, som er installeret på kortet.
Terminalstørrelse: 

Modul R0…R5: 0,2…2,5 mm2

Modul R6…R9: 0,14…2,5 mm2

Digitalindgang DI1…DI6
(Term. 13…18)

Indgangstype: NPN/PNP
Terminalstørrelse: 

Modul R0…R5 0,14…1,5 mm2

Modul R6…R9: 0,14…2,5 mm2

Styrekort med grønne digitale 
indgangsstik X3 (terminaler 
13...17) 

DI1…DI5 (Term.13…17)
12/24 V DC logiske niveauer: “0” < 4 V, “1” > 8 V
Rin: 3 kohm
Hardwarefiltrering: 0,04 ms, digital filtrering: 2 ms 
sampling

DI6 (term.18)
Kan anvendes som digital- eller frekvensindgang.
12/24 V DC logiske niveauer: “0” < 3 V, “1” > 8 V
Rin: 3 kohm 
Maks. frekvens 16 kHz
Symmetrisk signal (driftscyklus D = 0,50)

R0…R5 R6…R9
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Styrekort med blå digitale 
indgangsstik X3 (terminaler 
13...17) 

DI1…DI5 (Term.13…17)
12/24 V DC logiske niveauer: “0” < 4 V, “1” > 8 V
Rin: 2,68 kohm
Hardwarefiltrering: 0,04 ms, digital filtrering: 2 ms 
sampling

DI5 (Term.17)
Kan anvendes som digital- eller frekvensindgang.
12/24 V DC logiske niveauer: “0” < 3 V, “1” > 8 V
Rin: 6,2 kohm 
Maks. frekvens 16 kHz
Symmetrisk signal (driftscyklus D = 0,50)

DI6 (Term. 18)

Kan anvendes som digital- eller PTC-indgang. 
Digital indgangstilstand
12/24 V DC logiske niveauer: "0" < 4 V, "1" > 8 V
Rin: 2,68 kohm
Hardwarefiltrering: 0,04 ms, digital filtrering: 2 ms 
sampling
Bemærk:DI6 er ikke understøttet i NPN-konfiguration.
PTC-tilstand – PTC-termistor kan forbindes mellem DI6 og 
+24VDC: < 1,5 kohm = "1" (lav temperatur), > 4 kohm = 
"0" (høj temperatur), åbent kredsløb = "0" (høj 
temperatur).
DI6 er ikke en forstærket/dobbeltisoleret indgang. For at 
forbinde motorens PTC-sensor til denne indgang kræver 
det, at der bruges en forstærket/dobbeltisoleret PTC-
sensor i motoren.

Relæudgange RO1…RO3
(Term. 19…27)

250 V AC / 30 V DC, 2 A
Terminalstørrelse: 

Modul R0…R5: 0,14…1,5 mm2

Modul R6…R9: 0,14…2,5 mm2

Se afsnit Isolerede områder, R0…R5 side 177 og 
Isolerede områder, R6…R9 side 178.

Analogindgang AI1 og AI2
(Term. 2 og 5)

Indgangstilstanden for strøm/spænding vælges med en 
dip-switch eller et parameter, se side 105.
Strømindgang: 0(4)…20 mA, Rin:100 ohm
Spændingsindgang: 0(2)…10 V, Rin: > 200 kohm
Terminalstørrelse: 

Modul R0…R5: 0,14…1,5 mm2

Modul R6…R9: 0,14…2, mm2

Unøjagtighed: typisk ±1 %, maks. ±1,5 % af hele skalaen

R0…R5 R6…R9
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Analoge udgange AO1 og AO2
(Term. 7 og 8)

Indgangstilstanden for strøm/spænding til AO1 vælges 
med en dip-switch eller et parameter, se side 105.
Strømudgang: 0…20 mA, Rload:< 500 ohm
Spændingsoutput: 0…10 V, Rload: > 100 kohm (kun AO1)
Terminalstørrelse: 

Modul R0…R5: 0,14…1,5 mm2

Modul R6…R9: 0,14…2, mm2

Unøjagtighed: ±1 % af hele skalaen (i tilstande for strøm 
og spænding)

Referencespændingsindgang 
for analoge indgange +10V DC
(Term. 4)

Udgang på maks. 20 mA
Unøjagtighed: ±1 %

Safe torque off-indgangene 
(STO) IN1 og IN2
(Term. 37 og 38)

24 V DC logiske niveauer: “0” < 5 V, “1” > 13 V
Rin: 2,47 kohm
Terminalstørrelse: 

Modul R0…R5: 0,14…1,5 mm2

Modul R6…R9: 0,14…2,5 mm2

STO-kabel Maks. kabellængde 300 m (984 ft) mellem 
aktiveringsafbryder (K) og frekvensomformerens styrekort, 
se afsnit Fortrådningseksempel på side 224 og 
Sikkerhedsdata på side 230.

Betjeningspanel – 
frekvensomformertilslutning

EIA-485, RJ-45-hanstik, maks. kabellængde 100 m

Betjeningspanel– pc-tilslutning USB-type mini-B, maks. kabellængde 2 m
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Isolerede områder, R0…R5  

X6
RO3

X7
RO2

X8
RO1

Symbol Beskrivelse

Forstærket isolering (IEC/EN 61800-5-1:2007)

Funktionel isolering (IEC/EN 61800-5-1:2007)

Under 2000 m (6562 ft) over havets overflade: Terminalerne på 
styrekortet opfylder PELV-kravene (Protective Extra Low Voltage) (EN 
50178): Der er tilstrækkelig isolering mellem brugerterminalerne, som 
kun accepterer ELV-spændinger, og terminaler, som accepterer højere 
spændinger (relæudgange).
Mellem 2000 m (6562 ft) … 4000 m (13123 ft) over havets overflade: 
Hvis du slutter højere end ELV-spænding til én relæudgang, er der ingen 
relæudgang, der opfylder PELV-kravene (Protective Extra Low Voltage) 
(EN 50178), fordi der kun er funktionel isolation mellem de enkelte 
relæudgange. 

Panelport

Effektenhedstilslutning
X1
AI/AO

X2
24 V
GND

X3
DI

X4
STO

STIK1
FBA

STIK2
I/O-udvidelse

X5
EFB
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Isolerede områder, R6…R9   

Symbol Beskrivelse

Forstærket isolering (IEC/EN 61800-5-1:2007) 

Funktionel isolering (IEC/EN 61800-5-1:2007)

Terminalerne på styrekortet opfylder PELV-kravene (Protective Extra Low 
Voltage) (EN 50178): Der er forstærket isolation mellem 
brugerterminalerne, som kun accepterer ELV-spændinger, og terminaler, 
som accepterer højere spændinger (relæudgange).
Bemærk:Der er funktionel isolation mellem de enkelte relæudgange.
Bemærk: Der er forstærket isolation på effektenheden.

STIK2
I/O-udvidelse

Panelport

X10
Eks. 24 

X3:4…6
DI

Effektenhedstilslutning

STIK1
FBA

X8
RO1

X7
RO2

X6
RO3

X4
STO

X3:1…3
DI

X1:7…8
AO

X1:4…6
AI2

X1:1…3
AI1

X2
24 V
GND

X5
EFB
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Jording af modul R0…R5

X1

1 SCR

2 AI1

3 AGND

4 +10V

5 AI2

6 AGND

7 AO1

8 AO2

9 AGND

X2 og X3

10 +24V

11 DGND

12 DCOM

13 DI1

14 DI2

15 DI3

16 DI4

17 DI5

18 DI6

X6, X7, X8

19 RO1C

20 RO1A

21 RO1B

22 RO2C

23 RO2A

24 RO2B

25 RO3C

26 RO3A

27 RO3B

X5

29 B+

30 A-

31 DGND

X4

34 OUT1

35 OUT2

36 SGND

37 IN1

38 IN2

Stik 1 Stik 2

Jord

*)

*) Jumper installeret på fabrikken
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Jording af moduler R6…R9

X1

1 SCR

2 AI1

3 AGND

4 +10V

5 AI2

6 AGND

7 AO1

8 AO2

9 AGND

X2 og X3

10 +24V

11 DGND

12 DCOM

13 DI1

14 DI2

15 DI3

16 DI4

17 DI5

18 DI6

X6, X7, X8

19 RO1C

20 RO1A

21 RO1B

22 RO2C

23 RO2A

24 RO2B

25 RO3C

26 RO3A

27 RO3B

X5

29 B+

30 A-

31 DGND

X4

34 OUT1

35 OUT2

36 SGND

37 IN1

38 IN2

X10

40 24VAC/DC+in

41 24VAC/DC-in

Jord

Stik 1 Stik 2

*)

*) Jumper installeret på fabrikken
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Strømforbrug, hjælpekreds
Maksimum ekstern strømforsyning:

Modul R0…R5: 25 W, 1,04 A ved 24 V AC/DC (med 
modul CMOD-01, CMOD-02 som ekstraudstyr)
Modul R6…R9: 36 W, 1,50 A ved 24 V AC/DC (som 
standard, terminal 40…41) 

Virkningsgrad
Ca. 98 % ved nominelt effektniveau

Kapslingsklasse
Beskyttelsesgrad
(IEC/EN 60529)

IP21, IP55

Kapslingstyper
(UL508C)

UL-type 1, UL-type 12

Overspændingskategori
(IEC 60664-1)

III

Beskyttelsesklasser
(IEC/EN 61800-5-1)

I

Omgivelsesforhold 
Omgivelseskrav for frekvensomformeren er angivet nedenfor. Frekvensomformeren skal 
anvendes indendørs i et opvarmet, kontrolleret miljø. Alle printkort er lakeret ens. 

Drift
 Installeret for 

stationær 
anvendelse

Lagring
i beskyttelses-

emballage

Transport
I beskyttelses-

emballage

Installationshøjde • 0-4000 m 
(13.123 fod) 
over havets 
overflade 1)

• 0-2000 m (6561 
fod) over havets 
overflade 2)

Output reduceret 
over 1000 m 
(3281 ft), se side 
154.

- -

Lufttemperatur -15 til +50 °C 
(5 til 122 °F). 

0 til -15 °C 
(32 til 5 °F). Tåler 
ikke frost. 
Se afsnittet 
Mærkedata.

-40 til +70 °C 
(-40 til +158 °F)

-40 til +70 °C 
(-40 til +158 °F)
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Relativ luftfugtighed 5 til 95 % Maks. 95 % Maks. 95 %

Kondensering ikke tilladt. Maksimalt tilladt relativ 
luftfugtighed er 60 %, hvis der er korroderende gasser.

Forureningsniveauer
(IEC 60721-3-x)

IEC 60721-3-3:
2002: 
Klassifikation af 
miljømæssige 
betingelser - Del 
3-3: Klassifikation 
af grupper af 
miljømæssige 
parametre og 
deres alvorsgrad - 
stationær brug af 
vejrbeskyttede 
lokaliteter

IEC 60721-3-1:
1997

IEC 60721-3-2:
1997

Kemiske gasser Klasse 3C2 Klasse 1C2 Klasse 2C2

Faste partikler Klasse 3S2. 
Ledende støv ikke 
tilladt.

Klasse 1S3 
(emballage skal 
understøtte dette, 
ellers 1S2)

Klasse 2S2

Forureningsgrad 
(IEC/EN 61800-5-1)

Forureningsgrad 2 - -

Atmosfærisk tryk 70 til 106 kPa
0,7 til 1,05 
atmosfære

70 til 106 kPa
0,7 til 1,05 
atmosfære

60 til 106 kPa
0,6 til 1,05 
atmosfære

Vibration (IEC 60068-2) Maks. 1 mm 
(0,04")
(5 til 13,2 Hz),
maks. 7 m/s2 (23 
ft/s2)
(13,2 til 100 Hz) 
sinus 

- -

Vibration (ISTA) - R0…R4 (ISTA 1A): Fortrængning, 
25 mm spids til spids, 14200 
vibrationsstød

R5…R9 ISTA 3E): Tilfældigt, generelt 
Grms-niveau på 0,52
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Stød/tab (ISTA) Ikke tilladt R0…R4 (ISTA 1A): Tab, 6 flader, 3 
kanter og 1 hjørne

R5…R9 (ISTA 3E): Stød, nedslag på 
hældning: 1,1 m/s (3,61 ft/s)

Stød, roterende kantfald: 200 mm 
(7,9")

1) For neutraltjordede TN- og TT-systemer og ikke-hjørnejordede IT-systemer
Se også afsnit Begrænsning af maks. spændinger for relæudgange ved installation i stor 
højde på side 74.

2) For hjørnejordede TN-, TT- og IT-systemer

Materialer 
Frekvensomformerkapsling • PC/ABS 3 mm, farve NCS 1502-Y (RAL 9002 / PMS 

1C, kold grå), RAL 9002 og PMS 425 C

• varmeforzinket lakeret stålplade 1,5 til 2,5 mm, 
belægningsstykkelse 100 mikrometer, farve NCS 1502-
Y

Emballage Krydsfinér, pap og presset papirmasse. Skumpuder PE, 
PP-E, bånd PP.

Bortskaffelse Frekvensomformerens hovedkomponenter kan 
genanvendes for at spare naturressourcer og energi. 
Produktdele og -materialer skal afmonteres og holdes 
adskilt.

Som udgangspunkt kan alle metaller, f.eks. stål, 
aluminium, kobber og kobberlegeringer samt ædelmetaller 
genanvendes som materiale. Plast, gummi, pap og andre 
emballagematerialer kan bruges for at gendanne energi. 
Printkort og DC-kondensatorer (C1-1 til C1-x) skal 
specialbehandles i overensstemmelse med 
retningslinjerne i IEC 62635. Som hjælp til genbrug 
mærkes plastdele med en passende identifikationskode.

Kontakt nærmeste lokale distributør, hvis du ønsker flere 
oplysninger om miljømæssige forhold og 
genanvendelsesanvisninger til professionelle 
genbrugsanlæg. Behandling af udtjente produkter skal 
følge de internationale og lokale regler.

Anvendte standarder
Frekvensomformeren overholder følgende standarder. Overholdelsen af det europæiske 
lavspændingsdirektiv er verificeret i henhold til standarden EN 61800-5-1.

Vægtområde mm tomme

0…10 kg (0…22 lb) 760 29.9
10…19 kg (22…42 lb) 610 24.0
19…28 kg (42…62 lb) 460 18.1
28…41 kg (62…90 lb) 340 13.4
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EN 60204-1:2006 + AC:2010 Maskinsikkerhed. Elektrisk materiel på maskiner. Del 1: 
Almindelige bestemmelser. Krav for overensstemmelser: 
Den endelige montør af maskinen er ansvarlig for 
installering af 
- nødstopkreds 
- netindgangsadskiller

IEC/EN 60529:1992 + A2: 2013 Kapslingsklasse iht. IP-kode

EN 61000-3-12:2011 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) – Del 3-12: 
Grænser – Begrænser harmoniske strømme produceret 
fra udstyr tilsluttet offentlige lavspændingsystemer med 
indgangsstrøm
Standarden opnås med en Rsce 
(transformerkortslutningsforhold) på 350 eller højere.

IEC/EN 61800-3:2004 + A1:2012 Elektriske frekvensomformersystemer med variabel 
hastighed. Del 3: EMC-krav og specifikke testmetoder

IEC/EN 61800-5-1:2007 Elektriske frekvensomformersystemer med variabel 
hastighed. Del 5-1: Sikkerhedskrav – elektriske, termiske 
og energimæssige

IEC 60664-1:2007 Isoleringskoordinering for udstyr med 
lavspændingssystemer. Del 1: Principper, krav og 
afprøvninger.

UL 508C (3. udgave) UL Standard for Safety, Power Conversion Equipment, 2. 
udgave

NEMA 250:2008 Kapslinger til elektrisk udstyr (1000 V maks.)
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CE-mærkning

Et CE-mærke er fastgjort til frekvensomformeren for at bekræfte, at 
frekvensomformeren overholder bestemmelserne i det europæiske 
lavspændingsdirektiv og direktiverne EMC og RoHS. CE-mærkningen bekræfter 
også, at frekvensomformeren, med hensyn til sikkerhedsfunktionerne (f.eks. Safe 
torque off), overholder maskindirektivet som sikkerhedskomponent.

 Overholdelse af bestemmelser i det europæiske 
lavspændingsdirektiv

Overholdelsen af det europæiske lavspændingsdirektiv er verificeret i henhold til 
standarden EN 61800-5-1:2007. Overensstemmelseserklæringen 
(3AXD10000302784) findes på internettet. Se afsnittet Dokumentbibliotek på 
internettet på den indvendige side af bagsiden.

 Overholdelse af det europæiske EMC-direktiv

EMC-direktivet definerer kravene til immunitet og udstråling af elektrisk udstyr, som 
anvendes i den Europæiske Union. EMC-produktstandarden (EN 61800- 3:2004 + 
A1:2012) dækker de krav, der stilles til frekvensomformere. Se afsnittet 
Overensstemmelse med EN 61800-3:2004 +A1:2012 nedenfor. 
Overensstemmelseserklæringen (3AXD10000302784) findes på internettet. Se 
afsnittet Dokumentbibliotek på internettet på den indvendige side af bagsiden. 

 Overholdelse af bestemmelser i det europæiske ROHS II-direktiv 
2011/65/EU

RoHS II-direktivet definerer begrænsningen af anvendelsen af visse farlige stoffer i 
elektrisk og elektronisk udstyr. Overensstemmelseserklæringen 
(3AXD10000302784) findes på internettet. Se afsnittet Dokumentbibliotek på 
internettet på den indvendige side af bagsiden.

 Overensstemmelse med det europæiske maskindirektiv 2006/42/EF 
2. udgave – Juni 2010

Frekvensomformeren er en maskinkomponent, der kan indbygges i en lang række 
maskinkategorier, der er angivet i EU-kommissionens guide til anvendelse af 
maskindirektivet 2006/42/EF, 2. udgave – juni 2010. Overensstemmelseserklæringen 
(3AXD10000302783) findes på internettet. Se afsnittet Dokumentbibliotek på 
internettet på den indvendige side af bagsiden.

Validering af funktionen Safe torque off.

Se kapitlet Safe torque off-funktion på side 221.
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Overensstemmelse med EN 61800-3:2004 +A1:2012

 Definitioner

EMC står for Electromagnetic Compatibility. Det er et udtryk for elektrisk/elektronisk 
udstyrs evne til at arbejde problemfrit i elektromagnetiske omgivelser. Dette betyder 
også, at udstyret ikke må forstyrre andre produkter eller systemer i nærheden.

EMC-miljø 1 medtager etablering af forbindelse til et lavspændingsnetværk, som 
forsyner bygninger, der bruges til beboelse. 

Andet miljø omfatter etablering af forbindelse til et netværk, der ikke direkte forsyner 
bygninger, der bruges til beboelse. 

Frekvensomformer i kategori C1: frekvensomformer med mærkespænding på mindre 
end 1000 V, beregnet til brug i EMC-miljø 1. 

Frekvensomformer i kategori C2: Frekvensomformer med en mærkespænding under 
1000 V, og som udelukkende er beregnet til at blive installeret og startet af fagfolk, 
når de anvendes i EMC-miljø 1. 

Bemærk:Med fagfolk menes personer eller virksomheder, der har de nødvendige 
færdigheder til at installere og/eller igangsætte frekvensomformersystemer, herunder 
deres EMC-aspekter.

Frekvensomformer i kategori C3: frekvensomformer med en mærkespænding under 
1000 V, som er beregnet til brug i EMC-miljø 2 og ikke er beregnet til brug i EMC-
miljø 1.

 Kategori C1

Emissionsgrænserne overholder følgende betingelser:

1. Det ekstra EMC-filter er valgt i henhold til dokumentationen og installeret som 
angivet i manualen til EMC-filteret. 

2. Motor- og styrekabler er som specificeret i denne manual.

3. Frekvensomformeren er installeret i henhold til de instruktioner, der findes i denne 
manual.

4. For den maksimale motorkabellængde med 4 kHz koblingsfrekvens, se side 172.

ADVARSEL! I beboelsesmiljøer kan produktet forårsage radioforstyrrelser, hvilket 
kan kræve yderligere foranstaltninger til afværgelse af disse. 
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 Kategori C2

Emissionsgrænserne overholder følgende betingelser:

1. Motor- og styrekabler er som specificeret i denne manual.

2. Frekvensomformeren er installeret i henhold til de instruktioner, der findes i denne 
manual.

3. For den maksimale motorkabellængde med 4 kHz koblingsfrekvens, se side 172.

ADVARSEL! Frekvensomformeren kan forårsage radiointerferens, hvis det 
anvendes i et beboelsesområde. Brugeren skal tage de nødvendige forholdsregler til 
forebyggelse af interferens, samtidigt med at kravene i henhold CE-direktiverne på 
ovenstående liste skal overholdes.

Bemærk: Installer ikke en frekvensomformer med internt EMC-filter i et IT-net (ikke-
jordet net). Netforsyningen bliver forbundet til jordpotentiale gennem den interne 
EMC-filterkondensatorer, hvilket kan medføre fare eller beskadigelse af 
frekvensomformeren.Se side 79 vedrørende frakobling af EMC-filteret.

Bemærk! Installér ikke en frekvensomformer med internt EMC-filter tilsluttet på 
hjørnejordede TN-net, ellers bliver frekvensomformeren beskadiget.Se side 79 
vedrørende frakobling af det interne EMC-filter.

 Kategori C3

Frekvensomformeren er i overensstemmelse med standarden med følgende 
bestemmelser:

1. Motor- og styrekabler er som specificeret i denne manual.

2. Frekvensomformeren er installeret i henhold til de instruktioner, der findes i denne 
manual.

3. For den maksimale motorkabellængde med 4 kHz koblingsfrekvens, se side 172.

ADVARSEL! En frekvensomformer i kategori C3 er ikke beregnet til brug i et offentligt 
lavspændingsnet, som forsyner beboelse. Der forventes radiointerferens, hvis 
frekvensomformeren anvendes i et sådant net.
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 Kategori C4

Hvis bestemmelserne under Kategori C3 ikke kan opfyldes, kan kravene for 
standarden blive opfyldt på følgende måde:

1. Det skal sikres, at emissionen ikke forplanter sig til tilstødende lavspændingsnet. I 
nogle tilfælde er den naturlige dæmpning i transformere og kabler tilstrækkelig. I 
tvivlstilfælde kan forsyningstransformeren med statisk afskærmning mellem første 
og anden vikling anvendes. 

2. Der udarbejdes en EMC-plan for installationen. En skabelon kan fås hos det 
lokale ABB-kontor.

3. Motor- og styrekabler er som specificeret i denne manual.

4. Frekvensomformeren er installeret i henhold til de instruktioner, der findes i denne 
manual.

ADVARSEL! En frekvensomformer i kategori C4 er ikke beregnet til brug i et offentligt 
lavspændingsnet, som forsyner beboelse. Der forventes radiointerferens, hvis 
frekvensomformeren anvendes i et sådant net.

Lavspænding

Udstyr

Lavspænding

Udstyr

Udstyr
(påvirket)

Forsyningstransformer

Mellemspændingsnet

Statisk skærm

Målepunkt

Frekvensomformer

Tilstødende netværk
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UL-mærkning

Frekvensomformeren er cULus-listet. 

 UL-tjekliste

• Sørg for, at frekvensomformerens typebetegnelsesmærkat omfatter en cULus-
godkendelse.

• ADVARSEL - Risiko for elektrisk stød. Vent 5 minutter, efter at netspændingen 
er udkoblet, så mellemkredskondensatorerne kan aflades, inden arbejdet med 
frekvensomformeren, motoren eller motorkablet påbegyndes.

• Frekvensomformeren skal anvendes indendørs i et opvarmet, kontrolleret miljø. 
Frekvensomformeren skal monteres i ren luft i overensstemmelse med 
kapslingsklassificeringen. Køleluften skal være ren og fri for korroderende 
materialer og elektrisk ledende støv.

• Den maksimale omgivende lufttemperatur er 50 °C (122°F) ved mærkestrøm for 
UL-type 1  modul R0...R3 og 40 °C (104 °F) ved mærkestrøm for UL-type 1 modul 
R4...R9 og alle UL-type 12-moduler. Strømmen er reduceret for 40 til 50 °C (104 
til 122 °F).

• Frekvensomformeren er egnet til anvendelse i netværk, som ikke leverer mere 
end 100.000 rms symmetriske ampere, 480 V maksimum, når den er beskyttet 
med de UL-klassificerede sikringer på side158.Angivelserne for ampere er 
baseret på prøvninger i overensstemmelse med den tilhørende UL-standard. 

• Kablerne i motorkredsløbet skal være dimensioneret til mindst 75 °C (167 °F) i 
installationer med UL-overensstemmelse.

• Integreret beskyttelse mod kortslutning i fast tilstand beskytter ikke 
grenledninger.Indgangskablet skal beskyttes af sikringer.Passende IEC-sikringer 
(klasse aR) er angivet på side 157 og UL-sikringer (klasse T) på side 
158.Sikringerne beskytter grenledningerne i henhold til the National Electrical 
Code (NEC) og Canadian Electrical Code.Ved installation i USA skal alle andre 
gældende lokale love også overholdes. Ved installation i Canada, skal alle 
gældende provinsielle love også overholdes.

Bemærk: I USA må der ikke anvendes maksimalafbrydere uden sikringer.Kontakt 
din lokale repræsentant, ellerse side 159 for at få oplysninger om passende 
maksimalafbrydere.

• Frekvensomformeren giver motoroverbelastningsbeskyttelse. Se 
firmwaremanualen for tilpasninger.

• For frekvensomformerens overspændingskategori, se side 181. For 
forureningsgrad, se side 182. 



190   Tekniske data
RCM-mærkning

Se typeskilt for gældende mærkning af frekvensomformeren. Overholdelse af 
myndighedskrav (RCM-mærkning) er et krav i Australien og New Zealand. Et RCM-
mærke er påsat frekvensomformeren til bekræftelse af, at enheden overholder den 
relevante standard (IEC/EN 61800-3:2004 – Adjustable speed electrical power drive 
systems – Del 3: EMC-produktstandard indeholdende specielle testmetoder), 
overdraget til mandatar af Trans-Tasman Electromagnetic Compatibility Scheme. For 
opfyldelse af kravene i standarden, se afsnittet Overensstemmelse med 
IEC/EN 61800-3:2004 på side 382. Overensstemmelseserklæringen 
(3AXD10000493117) findes på internettet. Se afsnittet Dokumentbibliotek på 
internettet på den indvendige side af bagsiden.

EAC-mærkning

EAC-mærke kræves i Rusland, Hviderusland og i Kasakhstan. EAC-typeattesten 
(3AXD10000312900) findes på internettet. Se afsnittet Dokumentbibliotek på 
internettet på den indvendige side af bagsiden.

Ansvarfraskrivelse

Producenten har ingen forpligtelse med hensyn til et produkt, der (i) er blevet ukorrekt 
repareret eller ændret, (ii) har været udsat for misbrug, forsømmelighed eller uheld, 
(iii) er blevet anvendt i strid med producentens anvisninger eller (iv) har svigtet som 
følge af almindelig slitage.

Ansvarsfraskrivelser for cybersikkerhed

Dette produkt er udviklet til at blive tilsluttet og kommunikere oplysninger og data via 
et netværksinterface. Det er alene kundens ansvar at yde og altid sikre en sikker 
forbindelse mellem produktet og kundens netværk eller alle andre netværk (som de 
nu benyttes). Kunden skal etablere og tage alle nødvendige forholdsregler (f.eks. 
men ikke begrænset til installation af firewalls, oprettelse af godkendelsesprocedurer, 
kryptering af data, installation af antivirusprogrammer m.m.) for at beskytte produktet, 
netværket, systemerne og interfacet mod enhver form for sikkerhedsbrister, 
uautoriseret adgang, forstyrrelser, hacking, læk og/eller tyveri af data eller 
oplysninger. ABB og tilknyttede virksomheder er ikke ansvarlig for skader og/eller tab, 
som skyldes manglende sikkerhed, enhver uautoriseret adgang, forstyrrelser, 
hacking, læk og/eller tyveri af data eller oplysninger.
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10
Måltegninger

Indholdet af dette kapitel

Dette kapitel viser måltegningerne for ACS580-01. Mål er angivet i millimeter og 
[tommer]. 
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Modul R0, IP21 (UL-type 1) 
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Modul R0, IP55 (UL-type 12)
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Modul R1, IP21 (UL-type 1)
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Modul R1, IP55 (UL-type 12)
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Modul R2, IP21 (UL-type 1)
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Modul R2, IP55 (UL-type 12)
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Modul R3, IP21 (UL-type 1)
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Modul R3, IP55 (UL-type 12)
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Modul R4, IP21 (UL-type 1)
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Modul R4, IP55 (UL-type 12)
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Modul R5, IP21 (UL-type 1)
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Modul R5, IP55 (UL-type 12)
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Modul R6, IP21 (UL-type 1)
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Modul R6, IP55 (UL-type 12)
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Modul R7, IP21 (UL-type 1)
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Modul R7, IP55 (UL-type 12)
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Modul R8, IP21 (UL-type 1)
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Modul R8, IP55 (UL-type 12)
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Modul R9, IP21 (UL-type 1)
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Modul R9, IP55 (UL-type 12)
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Modstandsbremsning

Indholdet af dette kapitel

Kapitlet beskriver, hvordan du vælger bremsemodstand og kabler, beskytter 
systemet, forbinder bremsemodstanden og aktiverer modstandsbremsning.

Beskrivelse af driftsprincip og hardware

Bremsechopperen håndterer den energi, der genereres af en motor under 
deceleration. Chopperen slutter bremsemodstanden til DC-mellemkredsen, når 
spændingen i kredsløbet overstiger den grænse, der er defineret af styreprogrammet. 
Modstandens tab af energiforbrug mindsker spændingen, indtil modstanden kan 
afbrydes.

Se interne bremsechoppere og modstande i modul R0…R3 nedenfor. Se eksterne 
bremsechoppere og modstande i modul R4…R9 Modstandsbremsning, modul 
R4…R9 på side 219.
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Modstandsbremsning, modul R0…R3

 Planlægning af bremsesystemet

Valg af bremsemodstand

Modul R0…R3 har som standard en indbygget bremsechopper. Bremsemodstanden 
vælges ved hjælp af tabellen og ligninger anført i dette afsnit.

1. Bestem maks. krævet bremseeffekt PRmax for applikationen. PRmax skal være 
mindre end PBRmax anført i tabellen på side 215 for den pågældende 
frekvensomformertype.

2. Beregn modstanden R med ligning 1.

3. Beregn energien ERpulse med ligning 2.

4. Vælg modstanden, så følgende betingelser er opfyldt:

• Modstandens nominelle effekt skal være større end eller lig med PRmax.

• Modstanden R skal være mellem Rmin og Rmax som anført i tabellen for den 
pågældende frekvensomformertype.

• Modstanden skal være i stand til at afgive energien ERpulse i løbet af 
bremsecyklussenT.

Ligninger for valg af modstanden:

hvor
R = beregnet bremsemodstandsværdi (ohm) Sørg for, at: Rmin < R < Rmxx.
PRmax = maks. effekt under en bremsecyklus (W)
PRave = gennemsnitlig effekt under en bremsecyklus (W)
ERpulse = energi overført til modstanden ved en enkelt bremsepuls (J)
ton = længden af bremsepulsen (s)
T = længden af bremsecyklussen (s).

ton 
PRmax 

PRave

T 

Eq. 1. 
450000
PRmax

UN = 400 V:

615000
PRmax

UN = 480 V:  R = 

PRmax · ERpulse = ton Eq. 2. 

PRmax · PRave = 
ton 

T
Eq. 3. Brug 1 hp = 746 W til konvertering.

 R = 



Modstandsbremsning   215
Tabellen viser referencemodstandstyper for den maksimale bremseeffekt.   

ADVARSEL! Der må ikke anvendes en bremsemodstand med en modstand, 
der er under den minimumværdi, der er specificeret for netop denne 

frekvensomformer. Frekvensomformeren og den interne chopper er ikke i stand til at 
klare den overstrøm, der kommer på grund af den lille modstand. 

Type
ACS580-01

Rmin Rmax PBRmax Referencemodstandstyper

ohm ohm kW hk Danotherm

3-faset UN = 400 eller 480 V (380…415 V, 440…480 V)

0246-4 52 864 0,6 0,8 CBH 360 C T 406 210R

03A3-4 52 582 0,9 1,2 CBH 360 C T 406 210R

04A0-4 52 392 1,4 1,9 CBH 360 C T 406 210R

05A6-4 52 279 2,0 2,7 CBH 360 C T 406 210R

07A2-4 52 191 2,9 3,9 CBR-V 330 D T 406 78R UL

09A4-4 52 140 3,9 5,2 CBR-V 330 D T 406 78R UL

12A6-4 52 104 5,3 7,1 CBR-V 330 D T 406 78R UL

017A-4 31 75 7,3 9,8 CBR-V 560 D HT 406 39R UL

025A-4 22 52 10 13,6 CBR-V 560 D HT 406 39R UL

032A-4 16 37 15 20,1 CBT-H 560 D HT 406 19R

038A-4 10 27 20 26,8 CBT-H 760 D HT 406 16R

045A-4 10 22 25 33,5 CBT-H 760 D HT 406 16R

3AXD00000586715.xls H

Symboler
Rmin = laveste tilladte bremsemodstand, der kan forbindes til bremsechopperen
Rmax = højeste tilladte bremsemodstand, der tillader PBRmax
PBRmax = maks. bremsekapacitet for frekvensomformeren skal være større end den 

ønskede bremseeffekt.
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Valg og kabling af bremsemodstandskablerne

Brug et skærmet kabel, dimensioneret som angivet i afsnittet Terminal- og 
gennemføringsdata for effektkabler på side 166. 

Minimering af elektromagnetisk interferens

Følg disse regler for at minimere elektromagnetisk interferens, der skyldes hurtige 
strømspændinger i modstandskablerne:

• Installér kablerne væk fra andre kabelføringer.

• Undgå lange parallelle føringer med andre kabler. Afstanden mellem parallelle 
kabelføringer bør være mindst 0,3 meter.

• Kryds de andre kabler i en ret vinkel.

• Hold kablet så kort som muligt for at minimere RFI-udstrålingen og belastningen 
af chopper-IGBT'erne. Jo længere kablerne er, jo større er udstråling, induktiv last 
og spændingspeak over bremsechopperens IGBT-halvledere.

Maks. motorkabellængde

Den maksimale længde for modstandskablet/-kablerne er 10 m (33 ft.).

EMC-overensstemmelse for hele installationen

Bemærk! ABB har ikke bekræftet, at EMC-kravene opfyldes med eksterne 
brugerdefinerede bremsemodstande og ekstern kabling. EMC-overensstemmelse i 
hele installationen skal overvejes af kunden.

Placering af bremsemodstand

Installér alle modstande uden for frekvensomformeren på et sted, hvor de kan blive 
kølet.

Sørg for køling af modstanden, så: 

• Der ikke er fare for overophedning pga. modstanden eller materialer i nærheden

• Temperaturen i lokalet, hvor modstanden er placeret, ikke overstiger det tilladte 
maksimum.

Sørg for, at modstanden får luft-/vandkøling efter producentens anvisninger.

ADVARSEL! Materialer tæt på bremsemodstanden må ikke være brandbare. 
Modstandens overfladetemperatur er høj. Varmen, som strømmer væk fra 

modstanden, er flere hundrede grader celsius. Hvis udblæsningsventilatorerne er 
tilsluttet et ventilationssystem, skal du sørge for, at materialet kan tåle høje 
temperaturer. Beskyt modstanden mod fysisk kontakt.
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Beskyttelse af systemet i tilfælde af fejl i bremsekredsløbet

Beskyttelse af systemet i tilfælde af kortslutning i bremsemodstanden

Indgangssikringerne beskytter også modstandskablet, når det er identisk med 
indgangskablet.

Beskyttelse af systemet mod termisk overbelastning

Det kan stærkt anbefales at udstyre frekvensomformeren med en hovedkontaktor af 
sikkerhedsmæssige årsager. Kontaktoren forbindes, så den udkobles, hvis 
modstanden overophedes. Dette er vigtigt af sikkerhedsmæssige årsager, da 
frekvensomformeren ikke kan frakobles nettet på anden vis, hvis chopperen forbliver 
ledende i en fejlsituation. Et eksempel på et ledningsdiagram vises nedenfor. Vi 
anbefaler, at du anvender modstandere, som er udstyret med en termokontakt (1) i 
modstandersamlingen. Afbryderen angiver overtemperaturog overbelastning. 

Vi anbefaler, at du også kabler det termiske stik til en digital indgang på 
frekvensomformeren.  

 Mekanisk installation

Alle bremsemodstande skal installeres uden for frekvensomformeren. Følg 
instruktionerne fra producenten af modstanden.

L1 L2 L3

1

2

3

4

5

6

13

14

3

4

1

2

K1



FRA

TIL

L1 L2 L3
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10 +24V

x DIx
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 Elektrisk installation

Isolationstest

Følg instruktionerne, som er angivet i afsnittet Bremsemodstandstilslutning til 
R0…R3 på side Bremsemodstandstilslutning til R0…R3.

Tilslutningsdiagram

Se afsnittet Tilslutningsdiagram på side 82.

Tilslutningsprocedure

Se afsnittet Bremsemodstandskabel (hvis det anvendes) på side 87.

Tilslut bremsemodstandens termokontakt som beskrevet i afsnittet Beskyttelse af 
systemet mod termisk overbelastning på side 217.

 Opstart

Bemærk! Beskyttelsesolie på bremsemodstandene brænder af, når 
bremsemodstanden bruges første gang. Sørg for, at luftstrømmen er tilstrækkelig.

Indstil følgende parametre:

1. Deaktivér overspændingsstyringen for frekvensomformeren med parameter 30.30 
Overvoltage control.

2. Indstil kilden til parameter 31.01 External event 1 source for at pege på den 
digitale indgang, hvortil termokontakten til bremsemodstanden er kablet.

3. Indstil parameter 31.02 External event 1 type til Fault.

4. Aktivér bremsechopperen med parameter 43.06 Brake chopper enable. Hvis der 
vælges Aktivér med termisk model, skal bremsemodstandens 
overbelastningssikringsparametre 43.08 og 43.09 også angives i 
overensstemmelse med anvendelsen.

5. Kontrollér modstandsværdien for parameter 43.10 Brake resistance.

Med disse parameterindstillinger genererer frekvensomformeren en fejl og stopper 
ved udløb i tilfælde af overtemperatur i bremsemodstanden.

ADVARSEL! Hvis frekvensomformeren er forsynet med bremsechopper, og 
denne ikke er aktiveret ved parameterindstillingen, er frekvensomformerens 

interne termiske beskyttelse mod overophedning af modstanden ikke aktiv. I så fald 
skal bremsemodstanden frakobles.
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Modstandsbremsning, modul R4…R9

 Planlægning af bremsesystemet

Modul R4...R9 har brug for eksterne bremsechoppere og modstande. Tabellen 
herunder viser egnede bremsechoppere og modstande. Andre modstande kan også 
bruges, så længe den minimale modstandsværdi og de påkrævede effektværdier er 
opfyldt.

Se NBRA-6xx Braking Choppers Installation and start-up guide (3AFY58920541 [på 
engelsk]) og ACS-BRK Brake Units Installation and start-up guide (3AFY61514309 
[på engelsk]) for at få flere oplysninger.  

Type
ACS580-01

Bremse-
chopper

Rmin Rmax PBRmax Referencemodstandstyper

ohm ohm kW hk

3-faset UN = 400 eller 480 V (380…415 V, 440…480 V)

062A-4 ACS-BRK-D 7,8 18,1 30 40.2 Indbygget med bremsechopperen

073A-4 ACS-BRK-D 7,8 13,1 42 56.3 Indbygget med bremsechopperen

088A-4 ACS-BRK-D 7,8 10,7 51 68.4 Indbygget med bremsechopperen

106A-4 NBRA-658 1,3 8,7 63 84.5 SAFUR125F500

145A-4 NBRA-658 1,3 7,1 77 103.2 SAFUR125F500

169A-4 NBRA-658 1,3 5,2 105 140.8 SAFUR200F500

206A-4 NBRA-658 1,3 4,3 126 168.9 SAFUR200F500

246A-4 NBRA-658 1,3 3,5 156 209.1 2xSAFUR125F500

293A-4 NBRA-658 1,3 2,9 187 250.7 2xSAFUR210F575

363A-4 NBRA-659 0,7 2,4 227 304.3 2xSAFUR200F500

430A-4 NBRA-659 0,7 1,9 284 380.7 2xSAFUR200F500

3AXD10000395897.xls E

Symboler
Rmin = laveste tilladte bremsemodstand, der kan forbindes til bremsechopperen
Rmax = højeste tilladte bremsemodstand, der tillader PBRmax
PBRmax = maks. bremsekapacitet for frekvensomformeren skal være større end den 

ønskede bremseeffekt.
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12
Safe torque off-funktion

Oversigt

Dette kapitel beskriver Safe torque off-funktionen (STO) for frekvensomformeren og 
indeholder instruktioner om anvendelsen.

Beskrivelse

Safe torque off-funktionen kan f.eks. anvendes ved konstruktion af sikkerheds- eller 
overvågningskredsløb, der kan standse frekvensomformeren i tilfælde af fare. En 
anden mulig funktion er med en afbryder at forhindre uventede opstarter, så du kan 
foretage kortvarige vedligeholdelsesopgaver såsom rensning eller arbejde med 
elektriske maskindele uden at skulle afbryde strømforsyningen.

Bemærk: Safe Torque off-funktionen afbryder ikke spændingen fra 
frekvensomformeren. Se advarslen på side 228.

Safe torque off-funktionen deaktiverer styrespændingen for effekthalvlederne i 
frekvensomformerens udgangstrin (A, se diagrammet på side 223) og forhindrer 
dermed frekvensomformeren i at generere det moment, der kræves for at rotere 
motoren. Hvis motoren kører, når Safe torque off aktiveres, stopper den ved udløb.

Safe torque off-funktionen har en redundant arkitektur. Det vil sige, at begge kanaler 
skal anvendes i implementeringen af sikkerhedsfunktionen. Sikkerhedsdataene i 
denne manual er beregnet til redundant anvendelse og gælder ikke, hvis ikke begge 
kanaler anvendes.
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Frekvensomformerens Safe torque off-funktion er i overensstemmelse med følgende 
standarder:

Funktionen svarer også til Forhindring af uventet start som specificeret i 
EN 1037:1995 + A1:2008 og Ukontrolleret stop (stopkategori 0) som specificeret i 
EN 60204-1:2006 + AC:2010.

 Overensstemmelse med det europæiske maskindirektiv

Se afsnittet Overensstemmelse med det europæiske maskindirektiv 2006/42/EF 2. 
udgave – Juni 2010 på side 185.

Standard Navn

EN 60204-1:2006 + A1: 
2009 + AC:2010

Maskinsikkerhed – Elektrisk udstyr på maskiner – Del 1: Generelle 
krav

IEC 61326-3-1:2008 Elektrisk udstyr til måling, styring og laboratoriebrug – EMC-krav – 
Del 3-1: Immunitetskrav til sikkerhedsrelaterede systemer og til 
udstyr, som er beregnet til at udføre sikkerhedsrelaterede 
funktioner (funktionel sikkerhed) – almindelige industrielle 
applikationer

IEC 61508-1:2010 Funktionel sikkerhed på elektriske/elektroniske/programmerbare 
elektroniske sikkerhedsrelaterede systemer – Del 1: Generelle krav

IEC 61508-2:2010 Funktionel sikkerhed på elektriske/elektroniske/programmerbare 
elektroniske sikkerhedsrelaterede systemer – Del 2: Krav til 
elektriske/elektroniske/programmerbare elektroniske 
sikkerhedsrelaterede systemer

IEC 61511:2003 Funktionel sikkerhed – Sikkerhedsinstrumentering til 
industrisektoren

IEC/EN 61800-5-2:2007 Elektriske motordrev med variabel hastighed – 
Del 5-2: Sikkerhedskrav - funktionelle

IEC/EN 62061:2005 + 
A1:2013

Maskinsikkerhed – Funktionel sikkerhed for elektriske, elektroniske 
og programmerbare elektroniske kontrolsystemer, der relaterer til 
sikkerhed

EN ISO 13849-1:2008 + 
AC:2009

Maskinsikkerhed – Sikkerhedsrelaterede dele af styresystemer – 
Del 1: Generelle krav

EN ISO 13849-2:2012 Maskinsikkerhed – Sikkerhedsrelaterede dele af styresystemer – 
Del 2: Validering
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Tilslutningsprincip

 Tilslutning til intern +24 V DC-strømforsyning

 Tilslutning til ekstern +24 V DC-strømforsyning 
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Fortrådningseksempel

Nedenfor ses et eksempel på en Safe torque off-fortrådning med intern +24 V DC-
strømforsyning.       

Nedenfor ses et eksempel på en Safe torque off-fortrådning med ekstern +24 V DC-
strømforsyning. 

Oplysninger om specifikationerne for STO-input findes i kapitlet Data for 
styreforbindelse (side 174).

 Aktiveringsafbryder

I kabeldiagrammerne ovenfor (side 224) er aktiveringsafbryderen angivet med (K). 
Dette repræsenterer en komponent som f.eks. en manuelt betjent kontakt, en 
nødstopafbryder eller kontakterne på et sikkerhedsrelæ eller sikkerheds-PLC.

• Hvis der anvendes en manuelt betjent aktiveringsafbryder, skal den være af en 
type, der kan fastlåses i åben position.

• Indgangene IN1 og IN2 skal være åbne/lukkede inden for 200 ms efter hinanden.
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 Kabeltyper og -længder

• Det anbefales, at der benyttes dobbeltskærmet, parsnoet kabel.

• Maks. kabellængde 300 m (984 ft) mellem aktiveringsafbryder (K) og 
frekvensomformerens styrekort.

Bemærk! En kortslutning i fortrådningen mellem afbryderen og en STO-terminal 
forårsager en farlig fejl, og det anbefales derfor at anvende et sikkerhedsrelæ 
(herunder fortrådningsdiagnostik), eller en fortrådningsmetode (skærmjording, 
kanaladskillelse), der reducerer eller fjerner risikoen ved kortslutningen.

Bemærk! Spændingen i INx-terminalerne på de enkelte frekvensomformere skal 
være på mindst 13 V DC for at kunne fortolkes som "1".Inputkanalernes 
impulstolerance er 1 ms.

 Jording af beskyttelsesskærme

• Jordforbind skærmen i kablet mellem aktiveringsafbryderen og styrekortet ved 
styrekortet. 

• Jordforbind kun skærmen i kablet mellem to styrekort ved det ene styrekort.

Driftsprincip

1. Safe torque off aktiveres (aktiveringsafbryderen åbnes, eller sikkerhedsrelæets 
kontakter åbnes).

2. STO-input IN1 og IN2 på frekvensomformerens styrekort falder.

3. STO afbryder styrespændingen fra frekvensomformerens IGBT'er.

4. Styreprogrammet opretter en indikation som defineret i parameter 31.22 STO 
indication run/stop.

Parameteren vælger de indikationer, der afgives, når et eller begge Safe torque 
off-signaler (STO) slås fra eller mistes. Indikationerne afhænger også af, om 
frekvensomformeren er i gang eller er stoppet, når dette sker.

Bemærk! Denne parameter påvirker ikke driften af selve STO-funktionen. STO-
funktionen vil fungere uanset indstillingen af denne parameter: En kørende 
frekvensomformer vil stoppe, når et eller begge STO-signaler fjernes, og vil ikke 
starte, før begge STO-signaler gendannes, og alle fejl er nulstillet.

Bemærk! Tabet af et enkelt STO-signal vil altid generere en fejl, da det fortolkes 
som en funktionsfejl i STO-hardware eller fortrådning.

5. Hvis motoren kører, stopper den ved udløb. Frekvensomformeren kan ikke 
genstarte, når aktiveringsafbryderen eller sikkerhedsrelæets kontakter er åbne. 
Når kontakterne lukker, kræves der en ny startkommando for at starte 
frekvensomformeren.
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Opstart inklusive godkendelsestest

Der kræves validering, for at opnå en sikker virkning af en sikkerhedsfunktion. Den 
endelige montør af maskinen skal validere funktionen ved at foretage en 
godkendelsestest. Godkendelsestesten skal udføres

• Ved første opstart af sikkerhedsfunktionen

• Efter eventuelle ændringer, der vedfører sikkerhedsfunktionen (kredsløbskort, 
kabling, komponenter, indstillinger osv.).

• Efter eventuelt vedligeholdelsesarbejde, der vedrører sikkerhedsfunktionen.

 Autoriseret person

Godkendelsestesten af sikkerhedsfunktionen skal udføres af en autoriseret person 
med ekspertise og viden om sikkerhedsfunktionen. Testen skal dokumenteres og 
underskrives af den autoriserede person.

En autoriseret person er en person med autorisation fra maskinproducenten eller 
slutbrugeren til at udføre, rapportere og godkende validering af 
sikkerhedsfunktioner/godkendelsestest på vegne af maskinproducenten eller 
slutbrugeren.

 Godkendelsestestrapporter

Underskrevne godkendelsestestrapporter skal opbevares i maskinens logbog. 
Rapporten skal indeholde dokumentation for opstartsaktviviteter og testresultater, 
referencer til fejlrapporter og løsning af fejl. Alle nye godkendelsestest, der udføres 
på grund af ændringer eller vedligeholdelse, skal registreres i logbogen.
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 Procedure for godkendelsestest

Efter kabling af Safe Torque Off-funktionen skal driften valideres på følgende måde.

Handling

ADVARSEL! Følg Sikkerhedsinstruktioner, side 13. Manglende 
overholdelse af disse instruktioner kan medføre fysiske skader eller 
dødsfald eller skade på udstyret.

Kontrollér, at frekvensomformeren kan startes og stoppes frit under opstart.

Stop frekvensomformeren (hvis den kører), slå netspændingen fra, og isolér 
frekvensomformeren fra strømforsyningen med en afbryder.

Kontrollér Safe Torque Off-kredsløbstilslutningerne i forhold til kabeldiagrammet.

Luk afbryderen, og slut netspændingen til.

Afprøvning af STO-funktionen, når motoren er stoppet: 

• Giv en stopkommando til frekvensomformeren (hvis den kører), og vent, indtil 
motorakslen stopper.

Kontrollér, at frekvensomformeren fungerer, på følgende måde:

• Åbn STO-kredsløbet. Frekvensomformeren genererer en indikation, hvis der er 
defineret en sådan for tilstanden "standset" i parameter 31.22 STO indication 
run/stop. Se ACS580 standardstyreprogram firmware manual (3AXD50000016097 
[på engelsk]) for en beskrivelse af advarslen.

• Giv en startkommando for at bekræfte, at STO-funktionen blokerer for 
frekvensomformerdriften. Frekvensomformeren genererer en advarsel. Motoren 
må ikke starte.

• Luk STO-kredsløbet.

• Nulstil evt. aktive fejl. Start frekvensomformeren igen, og kontrollér, at motoren 
kører normalt.

Afprøvning af STO-funktionen, når motoren kører. 

• Start frekvensomformeren, og kontrollér, at motoren kører.

• Åbn STO-kredsløbet. Motoren stopper. Frekvensomformeren genererer en 
indikation, hvis der er defineret en sådan for tilstanden "kører" i parameter 31.22 
STO indication run/stop. Se ACS580 standardstyreprogram firmware manual 
(3AXD50000016097 [på engelsk]) for en beskrivelse af advarslen.

• Nulstil evt. aktive fejl, og prøv at starte frekvensomformeren.

• Kontrollér, at motoren forbliver stoppet, og frekvensomformeren fungerer som 
beskrevet ovenfor under test af funktionen, når motoren er stoppet.

• Luk STO-kredsløbet.

• Nulstil evt. aktive fejl. Start frekvensomformeren igen, og kontrollér, at motoren 
kører normalt.

Dokumentér og underskriv godkendelsestestrapporten, som bekræfter, at 
sikkerhedsfunktionen er sikker og godkendt til drift.
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Anvendelse

1. Åbn aktiveringsafbryderen, eller aktivér den sikkerhedsfunktion, der er kablet til 
STO-forbindelsen.

2. STO-input på frekvensomformerens styrekort falder, og frekvensomformerens 
styrekort afbryder styrespændingen fra frekvensomformerens IGBT‹er.

3. Styreprogrammet opretter en indikation som defineret i parameter 31.22 STO 
indication run/stop.

4. Hvis motoren kører, stopper den ved udløb. Frekvensomformeren genstarter ikke, 
når aktiveringsafbryderen eller sikkerhedsrelæets kontakter er åbne.

5. Deaktivér STO-funktionen ved at lukke aktiveringsafbryderen eller nulstille den 
sikkerhedsfunktion, der er kablet til STO-forbindelsen.

6. Nulstil evt. fejl, før der genstartes.

ADVARSEL! Funktionen Safe torque off frakobler ikke spændingen fra 
frekvensomformerens hoved- og hjælpekredsløb. Vedligeholdelsesarbejde 
på frekvensomformerens eller motorens elektriske dele må derfor kun 
udføres, efter at frekvensomformeren er isoleret fra netforsyningen.

ADVARSEL! (Kun med permanente magnetmotorer eller synkrone 
reluktansmotorer [SynRM]) I tilfælde af fejl i flere IGBT-effekthalvledere kan 
frekvensomformersystemet producere et sporingsmoment, der maksimalt 
roterer motorakslen 180/p grader (med motorer med permanent magnet) 

eller 180/2p grader (med synkrone reluktansmotorer [SynRM]) , uanset om Safe 
torque off-funktionen er aktiveret eller ej.p angiver antallet af polpar.

Noter:

• Hvis en frekvensomformer i drift stoppes med Safe Torque Off-funktionen, 
afbryder frekvensomformeren motorens forsyningsspænding og motoren stopper 
med motorudløb. Hvis dette forårsager fare og ikke er acceptabelt, skal 
frekvensomformer og maskinanlæg stoppes ved hjælp af den relevante 
standsningsmetode, før Safe Torque Off-funktionen aktiveres.

• Safe torque off-funktionen tilsidesætter alle frekvensomformerenhedens øvrige 
funktioner.

• Safe Torque Off-funktionen er ikke effektiv mod forsætlig sabotage eller misbrug.

• Safe torque off-funktionen er udviklet til at reducere anerkendte farlige tilstande. 
Til trods for dette er det ikke altid muligt at eliminere alle potentielle farer. 
Montøren af maskinen skal underrette slutbrugeren om resterende risici.
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Vedligeholdelse

Når funktionen af kredsløbet er valideret ved opstart, skal STO-funktionen 
vedligeholdes med regelmæssige sikkerhedstest. Ved høj aktivitet er det maksimale 
sikkerhedstestinterval 20 år. Ved lav aktivitet er det maksimale sikkerhedstestinterval 
2 år. Testproceduren er beskrevet i afsnittet Procedure for godkendelsestest (side 
227).

Ud over sikkerhedstest er det god praksis at kontrollere funktionens drift, når der 
foretages andre vedligeholdelsesprocedurer på maskinen.

Medtag Safe Torque Off-driftstesten, der er beskrevet ovenfor, i den rutinemæssige 
vedligeholdelse af maskinen, som frekvensomformeren kører.

Hvis det er nødvendigt med kabling eller udskiftning af komponenter efter opstart, 
eller parametrene gendannes, følges testen, der er angivet i afsnittet Procedure for 
godkendelsestest (side 227).

Anvend kun reservedele , som er godkendt af ABB.

Fejlsøgning

Indikationerne under normal drift af Safe torque off-funktionen vælges af parameter 
31.22 STO indication run/stop.

Safe torque off-funktionens diagnostik sammenligner status for de to STO-kanaler på 
tværs af hinanden. Hvis kanalerne ikke er i samme tilstand, udføres der en 
fejlreaktionsfunktion, og frekvensomformeren udløser en "STO-hardwarefejl"-fejl. 
Hvis du forsøger at bruge STO-funktionen på ikke-redundant vis, f.eks. ved kun at 
aktivere én kanal, udløses den samme reaktion.

Se frekvensomformerens manual for indikationerne, som genereres af 
frekvensomformeren, og for oplysninger om at dirigere advarselsindikationer til en 
udgang på styrekortet til ekstern diagnostik.

Eventuelle fejl i Safe torque off-funktionen skal rapporteres til ABB.



230   Safe torque off-funktion
Sikkerhedsdata

Sikkerhedsdataene til Safe Torque Off-funktionen er angivet nedenfor.

Bemærk! Sikkerhedsdataene er beregnet til redundant anvendelse og gælder ikke, 
hvis ikke begge STO-kanaler anvendes. 

• Den følgende temperaturprofil anvendes ved beregninger af sikkerhedsværdier:

• 670 til-/fra cyklusser pr. år med T = 71,66 °C

• 1340 til-/fracyklusser pr. år med T = 61,66 °C

• 30 til-/fracyklusser pr. år med T = 10,0 °C

• 32 °C korttemperatur i 2,0 % af tiden

• 60 °C korttemperatur i 1,5 % af tiden

• 85 °C korttemperatur i 2,3 % af tiden

Modul
str.

IEC 61508 og IEC/EN 61800-5-2
SIL PFHd

 (1/t)
HFT SFF

(%)
T1
(a)

PFD

R0 3 2,68E-09 1 99,8 20 2,23E-05
R1 3 2,68E-09 1 99,8 20 2,23E-05
R2 3 2,68E-09 1 99,8 20 2,23E-05
R3 3 2,68E-09 1 99,8 20 2,23E-05
R4 3 2,69E-09 1 99,8 20 2,23E-05
R5 3 2,69E-09 1 99,8 20 2,23E-05
R6 3 1,06E-09 1 99,8 20 9,26E-06
R7 3 1,06E-09 1 99,8 20 9,26E-06
R8 3 1,40E-09 1 99,7 20 1,09E-05
R9 3 1,40E-09 1 99,7 20 1,09E-05

Modul
str.

EN ISO 13849-1 IEC/EN 
62061

IEC 61511

PL CCF
(%)

MTTFd
1

(a)
DC 2

(%)
Kategori SILCL SIL

R0 e 80 2938 >90 3 3 3
R1 e 80 2938 >90 3 3 3
R2 e 80 2938 >90 3 3 3
R3 e 80 2934 >90 3 3 3
R4 e 80 2934 >90 3 3 3
R5 e 80 2934 >90 3 3 3
R6 e 80 10876 >90 3 3 3
R7 e 80 10876 >90 3 3 3
R8 e 80 2490 >90 3 3 3
R9 e 80 2490 >90 3 3 3

1 100 år skal bruges til beregning af en sikkerhedssløjfe. 3AXD00000586715.xls H
2 I henhold til standard EN ISO 13849-1 tabel E.1
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• STO er en type A -sikkerhedskomponent som defineret i IEC 61508-2.

• Relevante fejltilstande:

• Falske udløsninger af STO (sikkerhedsfejl)

• STO aktiveres ikke ved anmodning
Der er forekommet en fejludelukkelse i fejltilstanden "kortslutning på printkort" 
(EN 13849-2, tabel D.5). Analysen er baseret på en antagelse om, at der 
forekommer én fejl ad gangen. Der er ikke analyseret akkumulerede fejl.

• STO-reaktionstid (kortest mulige registrerbare afbrydelse): 1 ms

• STO-responstid: 2 ms (typisk), 5 ms (maksimum)

• Fejlregistreringstid: Kanaler i forskellige tilstande i mere end 200 ms

• Fejlreaktionstid: Fejlreaktionstid + 10 ms

• Forsinkelse på STO-fejlindikation (parameter 31.22): < 500 ms

• Forsinkelse på STO-advarselsindikation (parameter 31.22): < 1000 ms

• Maks. kabellængde 300 m (984 ft) mellem aktiveringsafbryder (K) og 
frekvensomformerens styrekort.

• Spændingen i INx-terminalerne på de enkelte frekvensomformere skal være på 
mindst 13 V DC for at kunne fortolkes som "1". Inputkanalernes impulstolerance 
er 1 ms.
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 Forkortelser

 Overensstemmelseserklæring

Overensstemmelseserklæringen (3AXD10000302783) findes på internettet. Se 
afsnittet Dokumentbibliotek på internettet på den indvendige side af bagsiden. 

 Certifikat

TÜV-certifikatet (3AXD10000302787) findes på internettet. Se afsnittet 
Dokumentbibliotek på internettet på den indvendige side af bagsiden.

Fork. Reference Beskrivelse

CCF EN ISO 13849-1 Common Cause Failure (fejl med fælles årsag) (%)

DC EN ISO 13849-1 Diagnostic Coverage (diagnostisk dækning)

FIT IEC 61508 Failure In Time (fejl i tid): 1E-9 timer

HFT IEC 61508 Hardware Fault Tolerance (fejltolerance for hardware)

MTTFd EN ISO 13849-1 Mean Time To dangerous Failure (gennemsnitstid til farlig 
fejl): (Det totale antal livsenheder)/(antallet af farlige, 
uopdagede fejl) under et bestemt måleinterval under de 
angivne betingelser

PFD IEC 61508 Probability of Failure on Demand (sandsynlighed for fejl ved 
behov)

PFHD IEC 61508 Probability of Dangerous Failures per Hour (sandsynlighed 
for farlige fejl pr. time)

PL EN ISO 13849-1 Performance Level (ydelsesniveau). Levels a…e 
correspond to SIL (niveau a…e svarer til SIL)

SC IEC 61508 Systematic capability (systematisk kapacitet)

SFF IEC 61508 Safe Failure Fraction (brøk for sikker fejl) (%)

SIL IEC 61508 Safety integrity level (1…3) (sikkerhedsintegritetsniveau 
(1…3))

SILCL EN 62061 Maximum SIL (level 1…3) that can be claimed for a safety 
function or subsystem (maksimal SIL (niveau 1…3), der kan 
anvendes til en sikkerhedsfunktion eller et undersystem)

STO IEC/EN 61800-5-2 Safe torque off

T1 IEC 61508 Sikkerhedstestinterval
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13
Moduler til digital I/O-
udvidelse som ekstraudstyr

Oversigt

Dette kapitel beskriver, hvordan de multifunktionelle CHDI-01-, CMOD-01-, og 
CMOD-02-udvidelsesmoduler som ekstraudstyr installeres og startes. Kapitlet 
indeholder også diagnoser og tekniske data.

CHDI-01-udvidelsesmodul til 115/230 V-digitalindgang

 Sikkerhedsinstruktioner

ADVARSEL! Følg sikkerhedsinstruktionerne for frekvensomformeren. Hvis 
sikkerhedsinstruktionerne ignoreres, kan det resultere i kvæstelser eller 

dødsfald.

 Hardwarebeskrivelse

Produktoversigt

CHDI-01-udvidelsesmodul til 115/230 V-digitalindgang udvider frekvensomformerens 
kontrolkorts indgange. Det har seks højspændingsindgange og to relæudgange.
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Layout

 Mekanisk installation

Nødvendigt værktøj og instruktioner

• Skruetrækker og et sæt passende bits.

Udpakning og kontrol af leverancen

1. Åbn pakken med ekstraudstyr

2. Kontrollér, at pakken indeholder:

• CHDI-01 digitalt udvidelsesmodul med højspænding

• monteringsskrue.

3. Kontrollér, at der ikke er tegn på skader.

Element Beskrivelse Yderligere 
informationer

1 Jordingsskruer -

2 Hul til monteringsskrue -

3 Klemrækker med tre poler til relæudgange Side 235

4 Klemrække med tre poler til 115/230 V-indgange Side 235

5 Diagnose-LED Side 237

1

2

3

34

4

5

4
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Installation af modulet

Se kapitlet Installation af ekstraudstyrsmoduler på side 118.

 Elektrisk installation

Advarsler

ADVARSEL! Følg instruktionerne i kapitlet Sikkerhedsinstruktioner på side 13. 
Hvis de ignoreres, kan det resultere i personskader, dødsfald eller skade på 

udstyret. Elektrisk arbejde må kun udføres af uddannede elektrikere.

Det skal sikres, at frekvensomformeren er frakoblet netforsyningen under 
installationen. Hvis frekvensomformeren allerede er tilsluttet netforsyningen, 
skal du vente 5 minutter efter frakobling af netspændingen.

Nødvendigt værktøj og instruktioner

• Skruetrækker og et sæt passende bits.

• Kabelføringsværktøj

Terminalbetegnelser

Der findes flere oplysninger om stik i afsnittet Tekniske data på side 246.

Relæudgange

115/230 V-indgange

Mærkning Beskrivelse

50 RO4C Fælles, C

51 RO4A Normalt lukket, NC

52 RO4B Normalt åben, NO

53 RO5C Fælles, C

54 RO5A Normalt lukket, NC

55 RO5B Normalt åben, NO

Mærkning Beskrivelse

70 HDI7 115/230 V-indgang 1

71 HDI8 115/230 V-indgang 2

72 NEUTRAL1) Neutralt punkt

73 HDI9 115/230 V-indgang 3

74 HDI10 115/230 V-indgang 4

75 NEUTRAL1) Neutralt punkt

76 HDI11 115/230 V-indgang 5
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Generelle kabelføringsinstruktioner

Følg de instruktioner, som er angivet i kapitlet Planlægning af elektrisk installation på 
side 59.

Ledningsføring

Tilslut de eksterne styrekabler til de relevante modulterminaler. Jordforbind kablernes 
udvendige afskærmning 360 grader under en jordingsklemme på kontrolkablernes 
jordingsplint.

Eksempel på tilslutning til relæudgang

Eksempel på digital indgangsforbindelse

77 HDI12 115/230 V-indgang 6

78 NEUTRAL1) Neutralt punkt

1) Neutrale punkter 72, 75 og 78 er forbundne.

Mærkning Beskrivelse

24 V DC

50

51

52

CHDI-01

RO4C

RO4A

RO4B

65

66

67
CHDI-01

HDI7

HDI8

NEUTRAL

230 V AC-kilde
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 Opstart

Indstilling af parametre

1. Start frekvensomformeren op.

2. Hvis der ikke vises nogen advarsel, 

• skal du kontrollere, at værdien for både parameteren 15.02Detected extension 
module og parameteren 15.01 Extension module type er CHDI-01.

Hvis advarslen A7AB Extension I/O configuration failure vises, 

• skal du kontrollere, at værdien for parameteren 15.02Detected extension 
module er CHDI-01.

• indstil parameteren 15.01Extension module type til CHDI-01.

Nu kan du se udvidelsesmodulets parametre i parametergruppen 15 I/O 
extension module.

3. Indstil udvidelsesmodulets parametre til relevante værdier.

Eksempel på indstilling af parameter for relæudgang 

Dette eksempel viser, hvordan du får relæudgang RO4 på udvidelsesmodulet til at 
angive omvendt omløbsretning for motoren med en forsinkelse på ét sekund.

 Diagnostik

Fejl og advarselsmeldinger

Advarslen A7AB Extension I/O configuration failure.

LED'er

Udvidelsesmodulet har én diagnose-LED

Parameter Indstilling

15.07 RO4 source Baglæns

15.08 RO4 ON delay 1 s

15.09 RO4 OFF delay 1 s

Farve Beskrivelse

Grøn Udvidelsesmodulet startes.
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 Tekniske data

Måltegning:

Målene er angivet i millimeter og [tommer].

Installation. I et ekstraudstyrsstik på frekvensomformerens styrekort

Beskyttelsesgrad: IP20

Omgivelsesbetingelser: Se frekvensomformerens tekniske data.

Emballage: Pap



Moduler til digital I/O-udvidelse som ekstraudstyr   239
Isolerede områder: 

Relæudgange (50…52, 53…55):

• Ledningsstørrelse maks. 1,5 mm2

• Min. kontaktklassificering: 12 V / 10 mA

• Maks. kontaktklassificering: 250 V AC / 30 V DC / 2 A

• Maks. brydeevne: 1500 VA

115/230 V-indgange (70…78):

• Ledningsstørrelse maks. 1,5 mm2

• Indgangsspænding: 115 til 230 V AC ±10 %

• Maksimal strømlækage i digital off-tilstand: 2 mA

Symbol Beskrivelse

Forstærket isolering (IEC 61800-5-1:2007)

Funktionel isolering (IEC 61800-5-1:2007)

HDI

CHDI-01

RO5

RO4
Sat i

frekvensomformerens
STIK2

HDI

HDI
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Multifunktionelt CMOD-01-udvidelsesmodul (ekstern 
24 V AC/DC og digital I/O)

 Sikkerhedsinstruktioner

ADVARSEL! Følg sikkerhedsinstruktionerne for frekvensomformeren. Hvis 
sikkerhedsinstruktionerne ignoreres, kan det resultere i kvæstelser eller 

dødsfald.

 Hardwarebeskrivelse

Produktoversigt

Det multifunktionelle CMOD-01-udvidelsesmodul (ekstern 24 V AC/DC og digital I/O) 
udvider udgangene for frekvensomformerens styrekort. Den har to relæudgange og 
én transistorudgang, der kan fungere som digital- eller frekvensudgang. 

Desuden har udvidelsesmodulet et eksternt strømforsyningsinterface, som kan 
bruges til at starte frekvensomformerens styrekort, hvis frekvensomformerens 
strømforsyning skulle svigte. Hvis du ikke har brug for reservestrømforsyningen, 
behøver du ikke at tilslutte den, da modulet forsynes med strøm fra 
frekvensomformerens styrekort som standard.

Bemærk: I modul R6…R9 behøver du ikke et CMOD-01-modul for at bruge en 
ekstern 24 V AC/DC-forsyning.Den eksterne forsyning sluttes direkte til terminal 40 
og 41 på styrekortet.

ADVARSEL! Forbind ikke +24 V AC-kablet til jordstyrekortet, når styrekortet får strøm 
fra en ekstern 24 V AC-forsyning.
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 Mekanisk installation

Nødvendigt værktøj og instruktioner

• Skruetrækker og et sæt passende bits.

Udpakning og kontrol af leverancen

1. Åbn pakken med ekstraudstyr

2. Kontrollér, at pakken indeholder:

• Multifunktionelt CMOD-01-udvidelsesmodul

• monteringsskrue.

3. Kontrollér, at der ikke er tegn på skader.

Element Beskrivelse Yderligere 
informationer

1 Jordingsskruer Side 241

2 Hul til monteringsskrue Side 241

3 Klemrækker med tre poler til relæudgange Side 242

4 Klemrække med tre poler til transistorudgange Side 242

5 Klemrække med to poler til ekstern strømforsyning Side 242

6 Diagnose-LED Side 245

1

2

3

34

5

6
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Installation af modulet

Se kapitlet Installation af ekstraudstyrsmoduler på side 118.

 Elektrisk installation

Advarsler

ADVARSEL! Følg instruktionerne i kapitlet Sikkerhedsinstruktioner på side 13. 
Hvis de ignoreres, kan det resultere i personskader, dødsfald eller skade på 

udstyret. Elektrisk arbejde må kun udføres af uddannede elektrikere.

Det skal sikres, at frekvensomformeren er frakoblet netforsyningen under 
installationen. Hvis frekvensomformeren allerede er tilsluttet netforsyningen, 
skal du vente 5 minutter efter frakobling af netspændingen.

Nødvendigt værktøj og instruktioner

• Skruetrækker og et sæt passende bits.

• Kabelføringsværktøj

Terminalbetegnelser

Der findes flere oplysninger om stik i afsnittet Tekniske data på side 246.

Relæudgange

Transistorudgang

Ekstern strømforsyning

Den eksterne strømforsyning er kun nødvendig, hvis du vil tilslutte en ekstern 
reservestrømforsyning til frekvensomformerens styrekort.

Mærkning Beskrivelse

50 RO4C Fælles, C

51 RO4A Normalt lukket, NC

52 RO4B Normalt åben, NO

53 RO5C Fælles, C

54 RO5A Normalt lukket, NC

55 RO5B Normalt åben, NO

Mærkning Beskrivelse

42 DO1 SRC Kildeindgang

43 DO1 OUT Digital- eller frekvensudgang

44 DO1 SGND Jordpotentiale
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Bemærk: Modul R0…R5 behøver CMOD-01 til tilslutning af ekstern strømforsyning, 
modul R6…R9 har de tilsvarende terminaler 40 og 41 på styrekortet.

Generelle kabelføringsinstruktioner

Følg de instruktioner, som er angivet i kapitlet Planlægning af elektrisk installation på 
side 59.

Ledningsføring

Tilslut de eksterne styrekabler til de relevante modulterminaler. Jordforbind kablernes 
udvendige afskærmning 360 grader under en jordingsklemme på kontrolkablernes 
jordingsplint.

Eksempel på tilslutning til relæudgang

Eksempel på tilslutning til digitaludgang

Mærkning Beskrivelse

40 24V AC/DC + in Ekstern 24 V-effektindgang (AC/DC)

41 24V AC/DC - in Ekstern 24 V-effektindgang (AC/DC)

24 V DC

50

51

52

CMOD-01

RO4C

RO4A

RO4B

24 V DC
42

43

44
CMOD-01

DO1 SRC

DO1 OUT

DO1 SGND
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Eksempel på tilslutning til frekvensudgang

Eksempel på tilslutning af ekstern strømforsyning

ADVARSEL! Forbind ikke +24 V AC-kablet til jordstyrekortet, når styrekortet får strøm 
fra en ekstern 24 V AC-forsyning.

 Opstart

Indstilling af parametre

1. Start frekvensomformeren op.

2. Hvis der ikke vises nogen advarsel, 

• skal du kontrollere, at værdien for parameteren 15.02 Detected extension 
module og parameteren 15.01 Extension module type er CMOD-01.

Hvis advarslen A7AB Extension I/O configuration failure vises, 

• skal du kontrollere, at værdien for parameteren 15.02 Detected extension 
module CMOD-01.

• indstil parameteren 15.01 Extension module type til CMOD-01.

Nu kan du se udvidelsesmodulets parametre i parametergruppen 15 I/O 
extension module.

3. Indstil udvidelsesmodulets parametre til relevante værdier.

42

43

44

1)

1) Ekstern frekvensindikator, der leverer f.eks.:

• en 40 mA/12 V DC-strømforsyning til sensorkredsløbet (CMOD-frekvensudgang) 

• passende indgående spændingsimpuls (10 Hz … 16 kHz).

CMOD-01

DO1 SRC

DO1 OUT

DO1 SGND

40

41

1)

1) Ekstern strømforsyning, 24 V AC/DC

+

-

CMOD-01

24V AC/DC + in

24V AC/DC - in
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Se eksempler nedenfor.

Eksempel på indstilling af parameter for relæudgang 

Dette eksempel viser, hvordan du får relæudgang RO4 på udvidelsesmodulet til at 
angive omvendt omløbsretning for motoren med en forsinkelse på ét sekund.

Eksempel på indstilling af parameter for digitaludgang

Dette eksempel viser, hvordan du får digitaludgang DO1 på udvidelsesmodulet til at 
angive omvendt omløbsretning for motoren med en forsinkelse på ét sekund.

Eksempel på indstilling af parameter for frekvensudgang

Dette eksempel viser, hvordan du får digitaludgang DO1 på udvidelsesmodulet til at 
angive motorhastigheden 0... 1500 o/min med et frekvensområde på 0...10000 Hz.

 Diagnose

Fejl og advarselsmeldinger

Advarslen A7AB Extension I/O configuration failure.

LED'er

Udvidelsesmodulet har én diagnose-LED

Parameter Indstilling

15.07 RO4 source Baglæns

15.08 RO4 ON delay 1 s

15.09 RO4 OFF delay 1 s

Parameter Indstilling

15.22 DO1 configuration Digital udgang

15.23 DO1 source Baglæns

15.24 DO1 ON delay 1 s

15.25 DO1 OFF delay 1 s

Parameter Indstilling

15.22 DO1 configuration Frequency output

15.33 Freq out 1 source 01.01 

15.34 Freq out 1 src min 0

15.35 Freq out 1 src max 1500.00

15.36 Freq out 1 at src min 1000 Hz

15.37 Freq out 1 at src max 10000 Hz

Farve Beskrivelse

Grøn Udvidelsesmodulet startes.
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 Tekniske data

Måltegning:

Målene er angivet i millimeter og [tommer].

Installation. I et ekstraudstyrsstik på frekvensomformerens styrekort

Beskyttelsesgrad: IP20

Omgivelsesbetingelser:Se frekvensomformerens tekniske data.

Emballage: Pap
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Isolerede områder:   

Relæudgange (50…52, 53…55):

• Ledningsstørrelse maks. 1,5 mm2

• Min. kontaktklassificering: 12 V / 10 mA

• Maks. kontaktklassificering: 250 V AC / 30 V DC / 2 A

• Maks. brydeevne: 1500 VA6

Transistorudgang (42…44):

• Ledningsstørrelse maks. 1,5 mm2

• Type: Transistorudgang PNP

• Maks. belastning: 4 kohm

• Maks. koblingsspænding: 30 V DC

• Maks. koblingsstrømstyrke: 100 mA / 30 V DC, kortslutningsbeskyttet

• Frekvens: 10 Hz … 16 kHz

• Opløsning: 1 Hz

• Unøjagtighed: 0,2 %

Ekstern strømforsyning (40…41):

• Ledningsstørrelse maks. 1,5 mm2 

• 24 V AC / V DC ±10% (GND, brugerpotentiale)

• Maks. strømforbrug: 25 W, 1,04 A ved 24 V DC

Symbol Beskrivelse

Forstærket isolering (IEC 61800-5-1:2007)

Funktionel isolering (IEC 61800-5-1:2007)

DO1

CMOD-01

RO5

RO424 Vin

Sat i
frekvensomformerens

STIK2
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Multifunktionelt CMOD-02-udvidelsesmodul (ekstern 24 
V AC/DC og isoleret PTC-interface)

 Sikkerhedsinstruktioner

ADVARSEL! Følg sikkerhedsinstruktionerne for frekvensomformeren. Hvis 
sikkerhedsinstruktionerne ignoreres, kan det resultere i kvæstelser eller 

dødsfald.

 Hardwarebeskrivelse

Produktoversigt

Det multifunktionelle CMOD-02-udvidelsesmodul (ekstern 24 V AC/DC og PTC-
interface) har en motortermistortilslutning til overvågning af motorens temperatur og 
én relæudgang, som angiver termistorens status. Brugeren kan afbryde 
frekvensomformeren ved at slutte denne , indikator for overtemperatur til 
frekvensomformeren igen, f.eks. til indgangen Safe torque off.

Desuden har udvidelsesmodulet et eksternt strømforsyningsinterface, som kan 
bruges til at starte frekvensomformerens styrekort, hvis frekvensomformerens 
strømforsyning skulle svigte. Hvis du ikke har brug for reservestrømforsyningen, 
behøver du ikke at tilslutte den, da modulet forsynes med strøm fra 
frekvensomformerens styrekort som standard.

Der er forstærket isolering mellem motortermistortilslutningen, relæudgangen og 
interfacet for frekvensomformerens styrekort. Du kan således slutte en 
motortermistor til frekvensomformeren via udvidelsesmodulet.

Bemærk! I modul R6…R9 behøver du ikke et CMOD-02-modul for at bruge en 
ekstern 24 V AC/DC-forsyning.Den eksterne forsyning sluttes direkte til terminal 40 
og 41 på styrekortet.

ADVARSEL! Forbind ikke +24 V AC-kablet til jordstyrekortet, når styrekortet får strøm 
fra en ekstern 24 V AC-forsyning.
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Layout

 Mekanisk installation

Nødvendigt værktøj og instruktioner

• Skruetrækker og et sæt passende bits.

Element Beskrivelse Yderligere 
informationer

1 Jordingsskruer Side 249

2 Hul til monteringsskrue Side 249

3 Klemrække med to poler til motortermistortilslutning Side 250

4 Klemrække med to poler til relæudgang Side 250

5 Klemrække med to poler til ekstern strømforsyning Side 250

6 Diagnose-LED Side 253

1

2

3

45

6
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Udpakning og kontrol af leverancen

1. Åbn pakken med ekstraudstyr

2. Kontrollér, at pakken indeholder:

• Multifunktionelt CMOD-02-udvidelsesmodul

• monteringsskrue

3. Kontrollér, at der ikke er tegn på skader.

Installation af modulet

Se kapitlet Installation af ekstraudstyrsmoduler på side 118.

 Elektrisk installation

Advarsler

ADVARSEL! Følg instruktionerne i kapitlet Sikkerhedsinstruktioner på side 13. 
Hvis de ignoreres, kan det resultere i personskader, dødsfald eller skade på 

udstyret. Elektrisk arbejde må kun udføres af uddannede elektrikere.

Det skal sikres, at frekvensomformeren er frakoblet netforsyningen under 
installationen. Hvis frekvensomformeren allerede er tilsluttet netforsyningen, 
skal du vente 5 minutter efter frakobling af netspændingen.

Nødvendigt værktøj og instruktioner

• Skruetrækker og et sæt passende bits.

• Kabelføringsværktøj

Terminalbetegnelser

Der findes flere oplysninger om stik i afsnittet Tekniske data på side 254.

Motortermistortilslutning

Relæudgang

Mærkning Beskrivelse

60 PTC IN PTC-tilslutning

61 PTC IN Jordpotentiale

Mærkning Beskrivelse

62 RO PTC C Fælles, C

63 RO PTC B Normalt åben, NO
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Ekstern strømforsyning

Den eksterne strømforsyning er kun nødvendig, hvis du vil tilslutte en ekstern 
reservestrømforsyning til frekvensomformerens styrekort.

Bemærk: Modul R0…R5 behøver CMOD-01 til tilslutning af ekstern strømforsyning, 
modul R6…R9 har de tilsvarende terminaler 40 og 41 på styrekortet.

Generelle kabelføringsinstruktioner

Følg de instruktioner, som er angivet i kapitlet Planlægning af elektrisk installation på 
side 59.

Ledningsføring

Tilslut de eksterne styrekabler til de relevante modulterminaler. Jordforbind kablernes 
udvendige afskærmning 360 grader under en jordingsklemme på kontrolkablernes 
jordingsplint

Eksempel på motortermistortilslutning

PTC-indgang er forstærket/dobbeltisoleret. Hvis motordelen af PTC-sensoren og 
kablingen er forstærket/dobbeltisoleret, ligger spændingerne på PTC-kablingen inden 
for SELV-grænserne.

Hvis PTC-kredsløbets motor ikke er forstærket/dobbeltisoleret (dvs. det har ikke 
basisisolering), skal der anvendes forstærket/dobbeltisoleret kabling mellem motor-
PTC og CMOD-02 PTC-terminalen.

Mærkning Beskrivelse

40 24V AC/DC + in Ekstern 24 V-effektindgang (AC/DC)

41 24V AC/DC - in Ekstern 24 V-effektindgang (AC/DC)

60

61

1) Én eller 3…6 PTC-termistorer tilsluttet i serie.

1)

CMOD-02

PTC IN

PTC IN
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Eksempel på tilslutning til relæudgang

Eksempel på tilslutning af strømforsyning

ADVARSEL! Forbind ikke +24 V AC-kablet til jordstyrekortet, når styrekortet får strøm 
fra en ekstern 24 V AC-forsyning.

 Opstart

Indstilling af parametre

1. Start frekvensomformeren op.

2. Hvis der ikke vises nogen advarsel, 

• skal du kontrollere, at værdien for parameteren 15.02 Detected extension 
module og parameteren 15.01 Extension module type er CMOD-02.

Hvis advarslen A7AB Extension I/O configuration failure vises, 

• skal du kontrollere, at værdien for parameteren 15.02 Detected extension 
module CMOD-02.

• indstil parameteren 15.01 Extension module type til CMOD-02.

62

63

CMOD-02

CCU

34

35

X4

36

37

38

OUT1

OUT2

SGND

IN1

IN2

RO PTC C

RO 
PTC B

40

41

1)

1) Ekstern strømforsyning, 24 V AC/DC

+

-

24V AC/DC + in

24V AC/DC - in

CMOD-02
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Nu kan du se udvidelsesmodulets parametre i parametergruppen 15 I/O 
extension module.

 Diagnostik

Fejl og advarselsmeldinger

Advarslen A7AB Extension I/O configuration failure.

LED'er

Udvidelsesmodulet har én diagnose-LED

Farve Beskrivelse

Grøn Udvidelsesmodulet startes.
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 Tekniske data

Måltegning:

Målene er angivet i millimeter og [tommer].

Installation. I et ekstraudstyrsstik på frekvensomformerens styrekort

Beskyttelsesgrad: IP20

Omgivelsesbetingelser: Se frekvensomformerens tekniske data.

Emballage: Pap
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Isolerede områder:       

Motortermistortilslutning (60…61):

• Ledningsstørrelse maks. 1,5 mm2

• Understøttede standarder: DIN 44081 og DIN 44082

• Antal PTC-termistorrelæ: 1 eller 3…6 i serie

• Udløsningstærskel: 3,6 kohm

• Tærskel for tilbagevendende spænding: 1,6 kohm

• PTC-terminalspænding: < 5,0 V

• PTC-terminalstrømstyrke: < 1 mA

• Detektering af kortslutninger: < 50 ohm

Relæudgange (62…63):

• Ledningsstørrelse maks. 1,5 mm2

• Maks. kontaktklassificering: 250 V AC / 30 V DC / 5 A

• Maks. brydeevne: 1000 VA

Ekstern strømforsyning (40…41):

• Ledningsstørrelse maks. 1,5 mm2 

• 24 V AC / V DC ±10% (GND, brugerpotentiale)

• Maks. strømforbrug: 25 W, 1,04 A ved 24 V DC

Symbol Beskrivelse

Forstærket isolering (IEC 61800-5-1:2007)

Funktionel isolering (IEC 61800-5-1:2007)

CMOD-02

PTCin

RO PTC24 Vin

Sat i
frekvensomformerens

STIK2
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Yderligere oplysninger

Forespørgsler vedrørende produktet og service

Enhver forespørgsel vedrørende produktet rettes til det lokale ABB-kontor med 
oplysning om enhedens typebetegnelse og serienummer. En liste over ABB's salgs-, 
support- og serviceafdelinger kan findes på www.abb.com/searchchannels.

Produktuddannelse

Oplysninger om ABB's produktkurser findes på new.abb.com/service/training.

Dit feedback vedr. ABB-frekvensomformermanualer

Vi modtager gerne dine kommentarer til vores manualer. Gå til 
new.abb.com/drives/manuals-feedback-form.

Dokumentbibliotek på internettet

Du kan finde manualer og andre produktdokumenter i PDF-format på internettet på 
adressen www.abb.com/drives/documents.

http://www.abb.com/searchchannels
www.abb.com/searchchannels
http://new.abb.com/service/training
http://new.abb.com/drives/manuals-feedback-form
http://www.abb.com/drives
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